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Raizes da Fala e do Povo

Por Jaime de Magalhaes Lima

A sua morte, ocorrida em 1936 — justamente hd 50 anos —Jaime de Magalhaes Lima
projectava a publicagdo de uns 7 livros, a juntar aos cerca de 30 que ja havia publicado.

Um deles encontrava-se totalmente pronto para a impressao, sob o titulo de ENTRE
PASTORES E NAS SERRAS. A Portucel EP (Direcgao Técnica) editou-o recentemente, inte-
grando esta edicao no programa duma homenagem que assinalou condignamente o 50.° aniversdrio

do falecimento do seu ilustre e venerando Autor.

Outro era v principio duma biografia de Ledo Tolstoi —um dos grandes mestres que Jaime
de Magalhdes Lima visitou em lasnaia Poliana e a quem votava uma admiracao ilimitada.

Entre os outros, havia um de que deixou apenas o fitulo e o indice, mas cyjo contetido
fora publicade nas revistas: Portucale, Hustrac@o Moderna e Labor. Trata-se de AS RAIZES
DA FALA E DO POVO, que se publica integralmente neste niumero de «Aveiro e o Seu Distriton.

Com esta publicacdo, w«Aveiro e o Seu Distritoy associa-se gratamente ds comemo-

racoes do 50." aniversario do passamento do eremita da Quinta de Sdo Francisco e presta

a sua sentida homenagem ao Aveirense que mais e melhor cultivou as letras patrias e

deixou o testemunho pessoal de um homem que soube libertar-se das cadeias do egoismo e da
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alma, deyivéncia higgilde de um cristianismo auténtico,

0 tr arente, proprio testamento: «A morte

ld a daqueles que eu amei ¢ me

JAIME DE MAGALHAES LIMA - Retrato do pintor Marting Barata
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Um ninho de aguias e as suas sugestdes

Foi o Sr. Dr. Mendes Correia quem pelos Povos primi-
tivos da Lusitania me ensinou a ver na face de cada
homem o tumulto das geracdes e dos tempos, e toda a
beleza da sua tenacidade e arrojo e toda a fidelidade
como toda a renuncia as aspiragoes do seu ser. Parti-
cularmente na face da gente da nossa terra e do nosso
sangue, por ali se descerrou a contemplacdo de uma
epopeia e de uma historia revivida a todo o instante,
feitos herdicos e trabalhos de Hércules, combates e
vitorias e derrotas, todo o mistério profundo e insondavel
da criacdo das ragas e da sua vitalidade e duracao.

Desde entdo, desde que essa preciosa ligdo escutei,
em cada olhar do vizinho que cruza com o meu olhar
e o prende, encontro confissdes patentes de uma vida
muitas vezes secular que ali se perpetua; em cada traco
do rosto e em cada ruga da fronte, e no descerrar dos
labios e no desfilar dos cabelos, ha lampejos de revela-
coes e revivescéncias interminaveis, ressurgem feigoes,
gestos, desejos, vontades e paixdes e sonhos e acgoes,
e amores e aversoes e crengas e inclinagdes que o passar
de dias inumeraveis e de inumeraveis acidentes é incapaz
de dissipar.

Porventura, acontecera que o mais cientifico dos livros
é naturaimente e por sua gropria condigdo ogmissal mais
abundado de poesia. Porgue a ciéncia.Qnd iéncia é
mais longe for e tocar os e
em poesia e religido, avista
0s percorrer nos da asas
um ponto de apoio, susci
aparicbes de formas e podereS que de todos
vencidos e que nem por se chamarem humildemente hipé-
teses, nem por isso deixam de se converter em certezas,
por virtude de uma estranha e inflexivel confianca que as
reveste desta qualidade.

Assim foi para mim com a obra magistral do Dr. Mendes
Correia. Pela simples profundeza das suas investigacoes
e do seu discernimento de exame e saber e estudo, eis
que de pronto e por magia de ocultas simpatias nos poe
em contacto com a multiddo e tropel das racas e influén-
cias étnicas que fabricaram o sangue lusitano; e doravante,
apos esse fecundo e salutar baptismo, na face de cada
um transparecem centenas de criacdes e de seres, de cuja
substancia o nosso ser actual se formou em combinagdes
e amalgamas e sinteses infinitas, nas guais entretanto
revivem claramente por momentos, inteira ou fragmenta-
riamente, as mais remotas criagdes de que as criacoes
presentes provém e sdo a representacdo incorruptivel

Agora, ndo mais havera faces mudas; porque cada
qual nos refere instantemente as lendas sem fim da sua
gestacdo. Mercé daquele iniciacdo em deleites inefaveis
e seu estimulo, ministrados pelo segredo de robustissimos
talentos, um simples livro nos renasce o espirito para
contemplar de um novo angulo os homens que da obscu-
ridade que nos envolvia mal a lobrigavamos; e depressa
nos habituamos a perguntar pelas vicissitudes da sua

jornada e pela rota em gue navegam, aquelas mesmas
faces que ha pouco eram apenas sombras vagas, 6 muito
superficialmente se distinguindo entre si todas caladas,
sem voz que nos tocasse o entendimento e a emog&o.

Nesta disposicdo de espirito — acaso poderia dizer,
sem maior violéncia, sob esta disciplina, nesta ansiedade
de visdo e interpretagdo do passado, reproduzido e palpi-
tante em vidas presentes, nesta aventura e diligéncia, ao
mesmo tempo inquieta, cupida, e atenta, é que em um lugar
pouco menos de ignorado, tanto se afasta dos caudais
do trafego, tive o feliz ensejo de ver ou sonhar um inte-
ressantissimo achado do remanescente incorruptivelmente
puro de uma denodada e antiquissima proeza étnica.

A 12 quildmetros de Aveiro, na margem esquerda do
rio Agueda e muito proximo do ponto em que este rio
confunde no Vouga as suas aguas, em um sitio de uma
rara beleza de paisagem, um encanto, na realidade, existe
a povoacgdo de Eirol, em uma planura ndo muito extensa,
encastelada no cimo das ribas altas, muito altas, cortadas
na pedra, quase a prumo, sobre o rio. E foi aqui que um
dia, em boa hora, no fim da missa, e estando a capela
mor cheia de homens, todos voltados para o altar, e
largamente iluminados por uma janela lateral, por cima do
ponto donde os via, olhei para aquele ajuntamento, quedo
e atento, como se pousasse para exame, e num rapido

nento d lguragdo_yerifiquei com surpresa que, na

tal ponto se estendia em
elementos que as compu-
om uma tal insisténcia e
aguda vibracdo de iden-
Vidualidades primeiro aspecto tao
diferentes, creio que raro podera encontrar-se.
Depois, mal se me esbocou este quadro magnifico,
e para o acentuar ou dissolver, olhei para a gente, no
geral mulheres, que se aglomerava no corpo da igreja; e
ai, cabelos loiros que eu visse, s6 os de uma crianga,
o mais, tudo de olhos escuros, cabelos pretos ou casta-
nhos e tez morena — facto para mim tanto mais facilmente
saliente que morando em Eixo e daqui sendo ariundo,
estou habituado a ver gente, de ordinario branca, olhos
azuis, cabelos loiros e perfis obtusos, como convém ao
sangue nordico, exactamente o oposto da ressurreigao
oriental que em Eirol descobria.

Entdo, entrei a adivinhar: o mar batendo naquela
fortaleza inabalavel edificada em rocha, — o que é certo
e averiguado; barcos do Oriente que traziam os mercantes
navegadores das praias e emporios do Mediterrdneo, se
gregos, israelitas, fenicios, cartagineses ou quaisquer
outros da mesma cor e compleicdo, pouco importa;
desembarque, retardatarios ou preguigosos ou aventurei-
ros que ficavam e para maior seguranca iam abrigar-se
l& no alto, no recanto mais defensavel; depois, isolamento,
vida sobre si, isengdo de cruzamentos, fidelidade a raga,
imposta pela situacdo e pelo caracter estranho da civili-
zacdo propria; por fim e até hoje, pois que o isolamento



étnico se constituiu em habito e regra de vida, uma aldeia
de uma peregrina pureza de raca, naturalmente fechada
a bastardais, um verdadeiro ninho de aguias que a estrada
e a via férrea se encarregarao de desbaratar e corromper.

Mais: o que ali desembarcou e procriou, nao foi um
punhado de homens, foi uma civilizagdo, um sistema de
crengas e uma moral e uma poesia e uma economia e
uma estética, uma forma de existéncia e de louvor e amor,
uma cidade enfim, que vinha a durar séculos e séculos,
e cujo espolio ali subsiste e respira.

E a imaginacdo entra a exaltar-se, e naquelas faces
e naqueles olhos, em devaneios sem fim, traduzimos e
sdo actualidades e pulsam seu robusto pulsar Homero e
Herodoto e Jesus e a Biblia e os fariseus e os apostolos.
Ali nos falam o seu pensamento e a sua aspiragdo e —
muito provavelmente, sendo certamente —na sua vOZ

Claro esta que os homens de compasso e metro se
escandalizam com esta petulancia dos ignorantes que por
profanagdo perversa entregam a ciéncia aos maleficios
da imaginacédo. Se fossem a Eirol, la achariam em cada
homem, por bom proveito dos principios, dezenas senao
centenas de diferencas e distingdes que apartariam aquela
gente em labirintos de familias, espécies, sub-espécies e
variedades, e as atribuiriam a diversissima origem. Nao
sera dificil a tarefa, tanto mais que ali, como em toda a
aglomeragdo de homens mesclados por emigracdes infi-
nitas, além de elementos heterogénios hereditarios que
sempre se baralham
geragdo, a natureza, s
a nossa logica nao s

fazendo surgir sinais
¢do onde ndo se pe z uAstancia
ambiente ou atdvica que lhes explique a assisténcia.

Os homens da ciéncia ordenada nao se conformam
com a ciéncia anarquica a que a fantasia do mero ins-
tinto é propensa.

Mas os olhos que por impulsos insubmissos de sua
condi¢do de nascenga hajam sido votados a sintetizar de
chofre em individualidades singulares mas eleitas os ele-
mentos de definicdo dispersos nos errores fisionomicos
da colectividade étnica, ndo se convencem facilmente
pelas medidas das ciéncias exactas, embora Ihes reconhe-
cam seu elevado valor de auxiliares de uma ponderada
interpretacéo; e, entdo, quem for sujeito a esse impressio-
nismo e ao seu predominio, mais esperando das cintilagées
da vida no seu tumulto dindmico que da balanga e da
régua no seu vigor estatico, sera incapaz de se desligar
e descrer do aférro ao que viu e surpreendeu e, bem
ou mal, se |he afigura a realidade essencial animada e
subjacente, conclusdo sumaria e Ultima, e solugdo de
diversidades puramente superficiais, por obscura audacia
da intuicdo condensadas em unidades positivas.

Acaso na definicdo de uma familia étnica os ares da
Jamilia serdo o indicador mais penetrante para quem por
natural delicadeza da sua sensibilidade os perceber.
Porque a definicdo de uma familia étnica supde e nao
dispensa a apreensdo do ritmo visual e auditivo em que

se exprime, e os movimentos deste ritmo, de natureza
vibratil imponderével, escapam as faculdades de registo
de quaisquer instrumentos antropométricos, e sé por
virtude da compleigdo psicolégica do espectador, armada
de capacidade fisica correlativa que bem a sirva, poderao
distinguir-se, se € que o exame étnico por instrumentos
de medida ndo é essencialmente destrutivo daquele ritmo,
o qual, sendo harmonia de elementos parcelares inse-
paraveis, entretecidos em estado orgéanico, logo entra a
desfigurar-se e escurecer-se e mutilar-se onde esses
elementos parcelares comecam a estremar-se e desconjun-
tar-se pela andlise, como se vida propria, independente, e
significagdo pudessem ter assim constituidos em unidades
destacadas de qualquer superior em que se englobavam.

OS VALORES VOCAIS NA DEFINIGAO
E ACGAO DO ADAGIO

«A Portucale», de Margo-Abril de 1929 (vol. I,
pag. 214-215), transcreve da «Revista da Academia Bra-
sileira de Letras» passagens deveras interessantes de um
artigo em que o muito ilustre e consagrado mestre da
lingua portuguesa, Sr. Dr. Afrédnio Peixoto, responde a
diversas observagdes da Senhora D. Ana de Castro Osorio
sobre adagios comuns a Portugal e ao Brasil.

No decorrer do exame, o Sr. Dr. Afrdnio Peixoto
escreveu:

«Albarda-se o burro a vontade do dono», dizemos nds
«albarda-se o burro a vontade do seu dono».

«Quem o inimigo poupa as maos |he morre» tradu-
zir-se-a entre a nossa gente por «Quem o inimigo poupa
nas maos lhe morre»; e «Onde se dao ai se levam» &
correctamente, na minha provincia «Onde se dao, ai se
apanham»,

Discrepancias minimas, dira o critico, ao primeiro
aspecto; escrupulos de beata, modos equivalentes de um
mesmo dizer nas suas variantes, em nada minguando uma
concordéncia de significado perfeita.

Até onde, porém, a minha timida e confusa expe-
riéncia pode aconselhar-me, ousarei dizer que essas dife-
rencas estabelecem largas distancias.

Ora ouga-se bem as duas formas divergentes dos
adagios que apontei. Sem duvida, os seus conceitos
coincidem, absolutamente. Mas a musica é diferente em
cada um, diferente a modulagdo, posto que as vezes se
resuma numa silaba a mais, como onde se troca «levam»
por «apanham», e outras vezes seja questdo de uma letra
a mais ou a menos, como «nas» maos substituindo «as»
maos.

Serdo murmurios minimos estas diferengas, mas valo-
res capitais de sonoridade na estreiteza do seu espaco.
Para o adagio, a sua musica representara uma forga
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latente essencial, um elemento superior do seu poder
comunicativo e da sua vitalidade; pois o adagio tanto
subsiste pela robustez intelectual convincente como se
insinua e fixa e encorpora em o nosso espirito pela sua
subtil capacidade emotiva. Domina ndo s por ter razdo
mas, também e muito, por efeito da presenca da sua
beleza musical. E um preceito e uma cangédo, ou antes
um preceito numa canc¢ao; e o vigor do preceito afrouxa
e ira mesmo até se extinguir, se o seu instrumento de
comunicabilidade que é a musica da linguagem, se altera
e entretanto deixa de se mover e o propagar na plenitude
da sua vibragao. Cada silaba sera uma nota, e na con-
jugacdo das palavras se mostrara ou se quebrard a
harmonia gue transforma em deleite o conhecimento; e
uma nota bastard para acentuar ou esmorecer e perturbar
o canto pelo qual o adagio nos chama e persuade.
Assim o adagio ou prevalece e se expande, ou decai
e passa indiferente, conforme o tom e a suavidade ou
rudeza em que € declinado. Uma deficiéncia musical o
enfraquecera e apaga, e uma ligagéo feliz Ihe garantird
a fixagdo em a nossa memoria e uma acg¢édo duradoura
em a nossa psicologia e suas operagdes e afirmagdes
concretas.
Porventura acontecera que, ordinariamente, o adagio
se exprime em dois acordes antitéticos em equilibrio; e
sera mesmo no despertar desta sensacdo de ponderacao
e na sua influéncia em o nosso animo que reside um dos
mais profundos segredos d ch
consequente no governo
Donde resultaria que €
do adagio todas as varia
tal como na interpretagdao
Sem prejuizo de ligagoes e
tantes e manifestas, a cada uma das suas formas correspon-
dera qualquer coisa como uma diferente personalidade.

NATUREZA E CARACTER ESPECULATIVO
E ESTETICO DO FOLCLORE

Folclore, segundo leio no Chamber's Encvclopeedia, em
artigo de Tomas Davidson, € termo moderno, proposto
em 1846, por W. J. Thoms, no Atheneum, para englobar
numa SO ciéncia o que até entdo andava disperso, em
fragmentos, como pedagos de um templo derrubado,
recolhidos e dispostos sob infinitas rubricas — antiguida-
des, arqueologia, lendas, ritos, jogos, mitos, dancgas,
crencas populares, tradigbes, prejuizos, supersticoes e
muitos outros nomes, inumeraveis, que sirvam para clas-
sificar o remanescente, morto ou vivo, actual ou passado,
da historia e da constituicéo, espiritual ou concreta, da
gente comum, quando observada e considerada na expres-
sdo real da sua ingenuidade primitiva fundamental.

Perante um facto de tdo largo alcance, ndo sera
aventura de todo insensata suspeitar que, se em 1846
essa massa ingente. de conhecimentos podia com o
aplauso dos eruditos ser designada por um nome Unico,
é que afinal entrdvamos a verificar que havia certa uni-
dade de espirito e de forma na sua substancia, um soé

corpo e uma so alma, embora infinitos fossem os modos
por que essa individualidade se exprimia, embora infinitas
fossem as formas gue criava € os movimentos em que
se agitava e palpitava. Reduzida a uma breve sintese
toda essa vastiddo e multiplicidade, implicita estava a
insinuacdo da sua identidade e conjugagdo em um prin-
cipio Unico e vivificante.

Romance vivido e vivente da grei, encorporado no seu
sangue e transmitido e revivido pela accdo espontinea
do contacto e colaboragéo em que a formagéo e o cres-
cimento da sua gente se opera; anonimo, corporativo e
organico nos agrupamentos étnicos, expressdo sensivel
infinitiforme da aspiragdo e da psicologia comum a essas
unidades compostas, quer essa aspiracdo retalhe o lenho e
conceba e execute as linhas do bergo ou a estabilidade
da mesa quer modele o barro do cantaro ou erga e
argamasse as paredes e o tecto da cabana, quer no
canto dé voz ao arrebatamento poético ou no altar adore
e supliqgue divindade e Ihe reconhega o poder e lhe
trace a figura— o folclore a todo o estado de alma res-
ponde e em todo o estado das coisas e do movimento
imprime esse estado de alma, necessidade, devaneio,
visdio ou crenga ou fé ou simples utilidade que ele seja.

Deste modo, ndo sera sem violéncia que se pode fazer
do folclore uma ciéncia; sendo uma arte uma arte de uma
complexidade extrema, abrangendo conjugadas todas as
as do homem, so pela intui-
o todas as artes, & susce-
erpretada, s6 em formas de
dera ser convenientemente
o continua da vida e da
terrompida e infinda, o
B atraicoara a natureza
da sua propria substancia, desde que tentemos decom-
pé-lo em seus elementos para em nova ordem os sujeitar
a categorias, limites, divisdes e classificagdes que cons-
tituem a graduacéo cientifica e a rigidez dos seus sistemas.
O fluido é inimigo do especifico e o folclore labora em
estado de fluidez.

Reflexo ondeante e inquieto de modos de ser huma-
nos na sua totalidade, o folclore move-se em uma exi-
géncia irredutivel de integridade, radicalmente oposto ao
proposito e espirito e pratica cientifica, cuja base, nao
prescindindo da decomposigdo e analise, iniciais na sua
obra, demanda a destrinca e nudez de principios, que no
folclore subsistem, certamente, mas tdo enredados em
suas relatividades e nas criagoes gue nessa condigdo
produzem que, se por mutilagdo os apartamos das formas,
nas quais se acham englobados, e cooperando, logo
deixaram de ter significacéo. Ciéncia de folclore, como
ciéncia, quanto podera €& apenas esclarecer e revelar,
dar manchas de luz a tela, aqui e além lava-la de poeiras
que lhe empanem um aspecto, pois quanto a desfiar-lhe
a urdidura e cortar-lhe os fios, isso importara uma simples
destruicdo que sendo desrespeito da beleza nunca chega
a ser a definigdo da verdade. Sintese misteriosa, o folclore
s0 se compreendera e sentira em estado de harmonia. Des-
membra-lo, seja para o que for, & deturpa-lo e obscurecé-lo.



Quando se ponha em forma meramente descritiva,
podera o folclore reduzir-se a uma estampa e ai mostrar
as suas ramificagées, mas nem por isso pode encerrar-se
num catalogo e por esse meio nos revelar a sua natureza
e nos comover pela sua graca. A robustez da unidade
restringe rigorosamente a faculdade de exame, tal qual
a cera que apartada do fio ndo da luz nem aquece nem
nos alegra na contemplagéo da chama.

Se insistimos em amoldar o folclore a uma estrutura
cientifica, por ventura o acharemos em condigao semelhante
a da musica, quer esta se observe e sinta em guem a
compde, quer a julguemos na impressdo de quem a ouve.
Folclore e musica sdo fenémenos de harmonia entre diver-
sissimos e inumeraveis elementos que se congregam na
expressdo da sua natureza, vibrando em uma unidade indi-
visivel e rematando numa fascinacdo que excede as nossas
faculdades de anélise e especificacdo metddica e, apenas,
por efeito do enlevo estético que provoca, se percebe e
ama. Certo € que na musica se distinguem notas e com-
passos, escalas e acentos, metais e cordas, instrumentos
e tons e claves — tudo o que é susceptivel de discrimi-
nacdo e ordem e sistema, como a ciéncia requere. E
certo &, igualmente, que no folclore se compreendem
dangas e costumes, rimas e ritos, jogos, crencas e lendas,
casas, alfaias, animais domésticos e bravios, deuses,
fadas e demonios — tudo o que cabe perfeitamente em
séries de numero e e, como
em qualguer daquelasi@iuas actividaes
intima e externa, no
sente-se constanteme
impulso e um movimen
da ciéncia e tremula,
radiante que s6 a emogan
de quem os fabrica, por mistério do génio colectivo,
deleite dos sentidos e do coracdo daqueles aos quais
tocaram e arrebatam, no folclore como na musica a arte
de criar completa-se pela arte de receber, mercé de
simpatias e estreitas afinidades subconscientes em que
ao coro magnifico respondem ecos comovidos.

A compreensao do folclore sera essencialmente um
facto de sensibilidade no qual a inteligéncia, ndo comun-
gando pouco, é afinal o minimo; sera um facto de
transposicdo de alma em alma e de vida em vida, o
acordar de vibracdes paralelas e simultaneas entre o
singular @ o comum, enire o pessoal e o anonimo, o
reconhecimento intuitivo de uma filiagao imanente e reci-
proca entre o homem e a grei. Estudé-lo é recria-lo e
revivé-lo, com todos os desvios, deficiéncias, omissoes,
acréscimos, sobreposicdes, coincidéncias e extravagén-
cias que toda a repeticdo de qualquer criagdo importa
e sdo o sinal do movimento e condigdo em que ela se
efectua, impressdo do acidental no essencial e do transi-
torio no perpétuo. O que do mistério nasce é o mistério,
e ndo por ciéncia, que se conhece e se reproduz.

Tem a sua mistica o folclore. A esséncia mais subida
ndo é a sucessio de formas e de gestos, de diverso
caracter e aspecto; é a presenca de um estado de alma,
uno e o mesmo em toda a latitude e pluralidade extrema

das manifestagbes concretas que nas realidades vai
gerando, nelas vertendo o principio e a aspiragao indi-
visivel de que dimanam. O oleiro que nas suas maos
aperta o barro e o torneia, e a ceifeira, que cantando
lanca a foice e casa o ritmo do brago com o ritmo da
emocdo, ambos parecendo distantes nq mister, estao
proximos em a natureza da energia que lhes governa o
gesto, e movem-se pelo impulso latente de uma so har-
monia, por uma so lembranga platéica da Beleza em que
se alegram e que dos céus lhes vem e na sua obra
encarna.

Folcloristas sdo poetas, ndo s&o homens de ciéncia;
as suas obras sdo interpretacées de uma biblia, cancio-
neiros e romanceiros poéticos, o tablado em que se
executa uma glorificagdo. Seja qual for a forma que
adoptem para as suas colecgdes, com ou sem plano
cientifico, por curiosidades a granel ou em série meto-
dica, simples colheita indistinta de observacdes e estampas
ou conjugacéo sistematica de factos, o que por fim envolve
essas vastissimas searas e a uma beleza que as povoa e
o seu perfume espiritual, a atmosfera que respiram, o
adejar de encantos que constituem uma arte e escapam
a determinacdo e a pressédo cientifica, rebeldes a todas
as prisdes, em liberdade se erguendo e iludindo por
poderosos nadas o nosso meditado esforgo para os domi-
nar e ordenar na coeréncia e solidez de quadros logicos.
Deste facto acharemos bom exemplo no que parti-
as can¢oes populares.
nos de cancdes cuja melodia

experimentado estudioso invoca o testemunho de Tiersot
onde este disse: — «Frequentemente se encontram varian-
tes de uma mesma cangao; pPosso assegurar que nunca
todas estas variantes se cantaram com a mesma aria,
e mesmo que nunca se encontraram absolutamente idén-
ticas sob o ponto de vista musical. Uma simples alteracao
na tonalidade e no movimento pode dar-lhes uma fisiono-
mia tdo nova que a analise mais subtil se acha as vezes
impotente para lhes destringar a substancia primitiva»

Na observacéo directa do folclore, como no conceito
dos que mais profundamente o conhecem, tudo leva a
crer que nas cancdes populares ha certo remoto prin-
cipio e acgédo correlativa que escapam a definigdo cien-
tifica e a4 sua interpretagcdo e governo. De certo ponto
em diante, entrardo numa esfera na qual o conhecimento
da melodia deixou de caber nos estreitos limites da
ciéncia, para ser revelacdo e visdo de uma esséncia
etérea. E, entdo, as formas deixam de ser objecto de
ciéncia para serem a irradiacdo de uma arte mandada
por subtis inspiragdes religiosas.

Acaso sera licito aventar que néo é a ciéncia a porta
de entrada no ambito sagrado do folclore. Para ser intei-
ramente possuido pela nossa emogdo e pela nossa inte-
ligéncia, o folclore ndo se dira, canta-se; nao se arrolara
em folhas escritas, vive-se e serve-se por amor em nossas
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inclinagcdes e acgdes, na poesia dos nossos sonhos que
com a sua alma se identificam, e no labor dos nossos
bragcos e suas edificagbes que com o seu legado se
conformem, no alvorogo de alegrias nossas que as suas
alegrias perpetuem.

PREDOMINIO DA INDIVIDUALIDADE SOBRE A
RIGIDEZ DE FORMAS ESPECIFICAS NA
GERAGAO E USO DOS VOCABULOS

Durante trinta anos consecutivos, semeei e cultivei
mais de oitenta espécies de eucaliptos e mais de vinte
espécies de acacias australianas, disseminadas por cerca
de quarenta mil exemplares, promiscuamente plantados
em variadissimas condigbes de terreno e de situacdo
climatérica, numa area relativamente apertada.

Comecei entdo a observar assiduamente se essas
sementes, de diversa proveniéncia, produziam plantas que
condissessemn com a descricdo que de cada espécie eu
tinha nos respectivos tratados de botanica, e a principio
convenci-me de que, no geral, quase na totalidade, todas se
mostravam de uma genuinidade perfeitamente autenticada.

Mas durou pouco tempo esta confianga; a medida
que 0S anos passavam e as arvores medravam e se
erguiam, as divergéncias multiplicavam-se e a incons-
tancia prevalecia. Exemplares tirados de uma mesma
sementeira e plantados na mesma Ha em linhas

gas aberragdes d
S

contiguas apresentavam Drma espe-
cifica consagrada, tao ra
podia duvidar fundamen
havendo essas arvores a
ficar, entrei a usar seme
da minha cultura e nessas
regra era frouxa perante os seus caprichos, e o que afinal
se achava era uma diversidade continua e sem limites
de desvios das formas originarias, imediatamente anterio-
res; nao tinham conta os cruzamentos manifestos nem
tdo pouco seriam menos numerosas as hibridacdes sus-
peitas; a individualidade e a singularidade prevaleciam
sobre todos os padroes e sobre todas as coincidéncias
especificas, a tal ponto que houve uma espécie de acacia
que em quinze anos de reproducdo sucessiva, quer
espontanea quer intencional e cuidada, nunca deu um so
exemplar inteiramente igual aos provenientes da primeira
sementeira, embora eu insistetemente o houvesse pro-
curado, porque os exemplares primitivos eram de uma
espléndida beleza na sua flor, sendo entretanto pobris-
simos de formusura os que de geracdao em geracao lhe
sucediam. Dai em diante me faleceu toda a confianga
dos primeiros anos; pdr ordem nesta anarquia irrepri-
mivel da vida, dividindo por espécies os seus elementos,
afigurou-se uma classificacdo a cada passo claudicante,
na qual, para se efectuar, a multidao densissima de carac-
teres reputados secundarios tinha de ser arbitrariamente
suprimida, ou pouco menos, quando, alids; a cerragao e
a flutuacdo desses caracteres frequentemente precipita-
vam na sombra toda a arquitectura especifica. Ha espécies
de acéacias gue, mesmo plantadas separadas e distantes,
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tal tendéncia a variar trazem consigo que parecem alheias
a qualquer regra na sua formagdo; multiplicam-se muito
mais por uma liberdade infinda de acidentes que pela
obediéncia a linhas inflexiveis.

Esta foi a minha primeira e prolongada licdo em
matéria de classificagdo de elementos da vida orgénica.
Referia-se a espécies boténicas; ndo tardou, porém, que
pela reflexdo e pela experiéncia houvesse de lhe ampliar
a aplicacdo e a terminasse convencido de que o que
acontecia com as arvores acontecia com todas as plantas,
e porventura com todas as rochas, e o que acontecia
com todas as plantas acontecia com todos os animais,
e 0 que acontecia com todos os animais acontecia com
todos os homens e com todas as formas nas quais a
vida dos homens se move e exprime.

Ora facamos com as palavras o que fizemos com as
arvores; fagamos com esses fugidios seres uma expe-
riéncia idéntica a que empreendemos com aquelas enrai-
zadas formas — experiéncia em que, alias, de continuo e
decuidadamente todos nos colaboramos, portadores gra-
tuitos deste infindo comércio que é a propagacdo e
permuta dos vocabulos.

Suponhamos que ha trinta anos, deliberada e expres-
portado do lugar em que se
entdo os ignorava oitenta ou
e um dialecto estranho. Que
, de certeza, desta nossa
ue quotidianamente pode-
da connosco e em volta
? palavra, emigrando, logo
mudara e variou pela transformagéo natural a que a sujeita
a boca e o gesto e a compleigdo organica e as circuns-
tancias do bergo e da casa de quem a emprega e de
caminho a amolda a seus modos, determinados estes
por um vasto complexo de influéncias ancestrais e actuais
indestringaveis.

Exemplos:

Nas pessoas que me rodeiam, por sua origem pro-
venientes de diversos lugares mas ha muito encorporadas
pela habitacdo e pelo sangue na mesma comunidade,
aqui ougo, pelo menos, trés interpretagdes vocais da
conjugagdo como, que na sua acentuagdo e pronuncia
ira desde como e como até ao mais desfigurado e cor-
rompido cumao.

A minha vizinha, aqui nascida e criada por familia
de longa data aqui habitando, aprendeu a lingua materna
na escola oficial, que durante alguns anos frequentou com
distingdo; e, sem embargo, tem um falar aberrativamente
seu, ndc se confunde com o de nenhum dos seus paren-
tes nem com o das companheiras da sua idade. Para signi-
ficar esta diz ésra e ndo ésta, como o vulgar da sua aldeia,
e diz rosa, @ nao rosa, como o comum, embora este por
sua vez diga rdsinha, e nao rosinha, segundo o uso minhoto.

Perante entoagdes assim rebeldes aos mais aturados
contactos, logo se perguntara em que novelo de atavismos

amente, haviamos tr




distantes & em que composi¢ao de sangue se fabricaram
e persistem irredutiveis divergéncias téo insistentes, rara-
mente contrastando com o caracter comum mais proximo.

Semelhantes desvios, por pouco nos precipitardo na
aventura de uma conclusdo sumaria, dizendo-nos que
cada voz tem a sua lingua.

Porventura serdo como as arvores os vocabulos que
usamos para significar os nossos pensamentos e emogoes.

Cada palavra tera seu contorno e vibragédo particular
e unica conforme flexdes privativas misteriosas, e senti-
mos-lhe, revivendo, ndo s6 uma genealogia, facilmente
cognoscivel e reconhecida, a qual muito genericamente
chamamos etimologia, mas também uma historia activa,
de muitos séculos e muitos lugares, que de ordinario
ndo temos meio de averiguar claramente, embora algum
demodnio nos assegure a sua existéncia. Em cada palavra
se conterdo em movimento e patentes, entre as linhas
de um registo civil declarado, acidentes ocultos de uma
existéncia, ligagbes consanguineas e justamente casa-
mentos extravagantes dos seus antepassados com familias
estranhas, proximas umas, outras distantes, e todas com
uma feicdo prépria, da qual restam em cada caso fra-
gmentos dispersos. Cada palavra sofrera atavismos e
pressdes continuadas das vizinhas, e encorpora e capita-
liza nos seus haveres|@ nos seus ldo
acentuagao, muito ma
mais ou menos largas
dades e as vicissitude

Quando encontra
em busca da origem g
aventando hipoteses mais ou menos plausiveis para a
decifrar, tenhamos por muito provavel que por cada facto
que a analise das recordagdes e dos arquivos consegue
estremar, mil outros igualmente poderosos nas suas con-
sequéncias escapam & nossa apreensdo.

Acaso o lexicografo, na sua timidez e modestia e
nos seus afectos, sera mais seguro neste labor que o
filblogo, na sua fria profundeza e severo exame. Todos
os dias o lexicografo acrescenta o dicionario e esmalta
o seu rebanho com palavras, novas umas e simples
variantes outras; os seus achados nao tém fim como fim
ndo tem a vivragdo da vida na qual os procura e colhe.
E deixando a investigacdo das causas e muita imperti-
néncia de suas interrogagdes baldadas, o mais prudente
sera aquele que sem se perder no anseio da descoberta
das veias do manancial se sacia na claridade da agua
corrente @ nela se banha e deleita e anima e exalta,
tdo esteticamente feliz como cientificamente bem avisado
e praticamente rico.

RAIZES DA NACIONALIDADE PORTUGUESA
E MATERNIDADE DA SUA CIVILIZAGAO

As ruinas argueologicas de Citania e Sabroso «na sua
singeleza e sobria humildade, significam para nos, os

portugueses de hoje, o testemunho mais intenso de uma
nobre e remotissima ascendéncia e da pureza de uma
raca antiga e forte, que persistiu, através dos séculos,
arreigada as suas tradigées e aos seus deuses, indémita
perante o invasor, pela violéncia das armas e, mesmo
subjugada, resistindo sempre, pela vontade inquebra-
tavel».

E nestes termos que o muito ilustre antiquario,
Senhor Mério Cardoso, concebe e classifica a natureza,
caracter e fulguracdo daqueles preciosos achados e ao
mesmo tempo honra quem nos doou essa excelente
fortuna, enquanto por labor e talentos de um bem avi-
sado intérprete assim ergue um devoto monumento, tao
desataviado quanto perduravel e sélido, & memdria de
Francisco Martins Sarmento.

Vulto gigante da pleiade dos eruditos que no ultimo
quartel do seculo XIX renovaram o conhecimento da civi-
lizagdo da nossa patria, foi Martins Sarmento, por tantos
e tdo legitimos titulos notavel e famoso e nobre, quem
nos desenterrou e mostrou em toda a sua extenséo e
significacao essas elequentes ruinas de Citania e Sabroso
e dos centros circunvizinhos; foi ele o benemérito que
as ergueu das suas sepulturas e as ofereceu aos nossos
olhos surpreendidos, gracas ao seu entranhado amor da
sua terra e da sua grei, eficazmente animado e coadju-
vado por uma fecunda e sagaz actividade, e trabalhando
com aturado sacrificio, ndo s6 de corpo e alma, mas
es pecuniarios — virtude esta, de

gar o esclarecimento do seu
da sua algibeira.
a gléria génio auténtico que foi
Francisco Martins Sarmento, nédo podia tributar-se oferenda
mais piedosa e digna que a cristalizagdo inteligente da
sua propria obra, por este modo o tornando acessivel a
atencdo e curiosidade e compreensdo das plebes da
erudi¢do, para que estas ai corrijam a ignoréancia e comun-
guem da grandeza e fé e dedicacdo do sacerdote eleito.
Esta foi a missdo em que o Senhor Mario Cardoso
se empenhou, em boa hora, com muito proveito e gra-
tiddo das letras portuguesas e pleno éxito da sua dedi-
cada tentativa.

Dando-nos relagdo sucinta da gente que habitou Citania
e Sabroso, e nas ruinas dos seus refugios e fortalezas
Ihe inventariando e analisando o espdlio, o Senhor Mario
Cardoso compés um bem pensado e bem nutrido livrinho,
ao qual em modesto subtitulo chamou «noticia descritiva
para servir de guia ao visitante» de Citéania e Sabroso,
sem que, todavia, a timidez recatada com que essas
folhas nos sdo apresentadas pudesse priva-las de ser
testemunho inequivoco do alto merecimento de quem as
tragou. Na verdade, breves no aspecto mas extensissimas
na significacdo, essas folhas constituem um oportuno e
superior estudo, a acrescentar aos arquivos da histéria
nacional, naquele ponto em que ela mais esforcada e
seguramente procura avistar os seus fundamentos — ou,
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antes, a acrescentar aos arquivos da histéria da civili-
zacédo neste recanto da peninsula ibérica, para o qual a
formacao da nacionalidade portuguesa foi o mais brilhante
acidente da sua vida multissecular. Perante vestigios da
qualidade destes que Citania e Sabroso nos patenteiam,
a batalha de S. Mamede, algando do chdo o cunhal de
um reino, ao diante tornado um grande império, e naquele
momento |lhe dando uma dinastia de sagacissimos reis,
esse incéndio de uma hora gue nos pareceu uma reno-
vacao do mundo, teria sido apenas o estremecimento
superficial de um instante do destino de aglomeragdes
étnicas e economicas que de longe vinham, dilatando a

senhor Mério Cardoso agora, pacientemente, nos ensina a
soletrar. Eis que, com erudita e bem provida clareza, a
concisdo, e a rigueza da substédncia e a linguagem tersa
e firme habilmente foram casadas por bom mestre, para
iniciar a nossa gente e o nosso pais na descoberta das
suas origens mais remotas, levando a pesquisa ate onde
essas origens podem prestar-se, confiadamente, a veri-
ficacao.

Com tal arte e tdo penetrante acuidade foi coorde-
nado e tracado esse quadro, tal densidade de sugestdes
fermentou na severidade das suas linhas, ao primeiro
aspecto fria, parca e nua, que sem prolixidade de factos

JAIME DE MAGALHAES LIMA no banco da quinta de S. Francisco em Eixo.

aspiracdo politica e os anseios de grandeza, entre os
quais germinavam feitos heroicos e criagdes poderosas
que o tempo consumiria e mostraria, quando seu tempo
fosse. Muitos séculos antes que entre aqueles montes
despertasse e rompesse no fragor das armas a nacao
portuguesa, crescia ali a civilizagdo que uma nova uni-
dade politica vinha a continuar e completar e expandir
nas suas multiplices faculdades e possibilidades.

Haveria ali uma pré-nacionalidade portuguesa, de cuja
cronica Citania e Sabroso sdo as primeiras esfarrapadas
paginas impressas, susceptiveis de decifracdo positiva; e
sdo essas paginas, de uma elucidagao final para a cons-
ciéncia do nosso ser éetnico e social e politico, que o
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coligidos e sem longa enumeragdo de reliquias a exami-
nar, antes de uns e outras limitando a escolha ao que
seja incontestavelmente essencial, em meio de sobriedade
castigada e austera amiudam-se as interrogacoes e os
problemas e todos acham, sendo a solugdo, esperangas
de solugdo. A imaginagdo avigorou-se, e agilmente per-
corre longos e bem povoados espacos; € 0 gue se pensa
€ 0 que se sente e 0 que se suspeita, com a misteriosa
certeza intima da emocédo, ndo raro mais convincente e
probante que as minlcias da analise, mostra-se infinita-
mente mais vasto do que quanto se vé e & tangivel na
acautelada e discreta continéncia da narrativa e do dis-
curso. Nesta irradiacdo, o que do passado ali revive €



muito mais do que aquilo que de esse mesmo passado
ali esta gravado. Do reduzido amontoado das pedras da habi-
tacdo e do parco e tosco recheio da cabana, erguem-se
homens, ouvimos-lhes a voz rouca e o arfar do peito e
0s ecos da sua alma, terrores, fadigas, combates, anseios,
ambicdes e impulsos, dos homens de ontem, tais gquais
os homens de hoje, seus filhos, todos proximos entre
si, confundindo-se e ligando-se numa identidade e conti-
nuidade gue tanto remoca o passado como envelhece
o presente.

Da mal abrigada cama do homem timido que, para
dormir menos inquieto ou se defender menos precaria-
mente, temendo o guerreiro inimigo, acampou entre a
escabrosidade das pedras, por sua previdente canseira
amontoadas, desse reduto primitivo iremos em linha recta
ao paldcio do soberano e do magistrado, se bem sou-
bermos divisar o seguimento ininterrupto da estrada, pela
qual, adiante, subiremos ao templo dos deuses.

Afinal, calados todos estes passos, em que dias de
menos desbastada ignorancia nos pareceram estranhos,
longos e desconexos, € agora nos parecem breves e
apertadamente encadeados, em qualquer pausa da jornada
encontraremos uma arquitectura irma daquela que se nos
deparou ao partirmos, por igual se revelando na rudeza
e na cultura, imutavel, tanto na unidade das linhas do
seu equilibrio e desenvolvimento e adorno como na con-
dicdo psicologica que elas subentendem a as concebeu
e |lhes governou a ex

Lyell partia do pr
nas eras geologicas f
mente por causas se
tramos em actividade,
tarmos as ruinas dos '6& :
as habitacbes congéneres, ainda vivas, em as nossas
serras e, cotejando-as, lhes reconhecemos as analogias
que absolutamente as irmanam, o principio do gedlogo
generaliza-se em termos de um principio de vida; depressa
nos inclinaremos a crer que esse principio ndo sera apenas
o centro de gravitacdo dos movimentos geologicos, mas,
muito mais larga e singelamente, representara uma lei de
toda a ordem cosmica, nesta ordem compreendendo a
vida dos homens e das suas criacoes. Ndo sera a his-
toria, feito intencional e mediato, que se repete numa
sucessdo de formas coincidentes, é a vida que se pro-
longa na ondulagdo ininterrompida de vibragdes idén-
ticas, tdo dessemelhantes na face como invariaveis na
constancia das forcas que as modulam e afeicoam a sua
natureza.

De modo gue, tendo em lembranga estas leis e cogi-
tando um momento na proficiente licdo que o Senhor
Mario Cardoso nos da no seu livrinho, sem tardar topamos
na conviccdo de que o que ali se encerra ndo e apenas
a histéria sucinta dos primordios de uma grande civili-
zacao, é, também e manifestamente, para quem lhe pres-
sentir as entrelinhas, o texto resumido de uma histéria
da civilizagao — sem restritivo.

Particularmente se acentua em matéria estética esta
dilatacdo e generalizacao do pensamento, suscitada pelas
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copiosas e instrutivas indicagbes do Guia descritivo de
Citania e Sabroso.

Neste ponto, se bem considerado for, 0 Guia nao se
limitara a um breve rol de esclarecimentos; chama e
recorda uma biblioteca, como a que virtualmente se
contém naquelas suculentas paginas que nos ddo para
cismar longas horas e muito inquirir, se nos aventurarmos
a colher quanto se pode arrancar das poucas linhas que
nos dizem:

— «0 certo & gue, se a caracteristica dos motivos
ornamentais dos nossos castros € fundamentalmente
pré-romana, facto que se revela de um modo geral, em
maior ou menor grau, dentro da esfera das varias mani-
festacOes da actividade industrial ou artistica dos povos
primitivos da Hispania, possuidores de uma individualidade
tdo marcada e tdo singularmente independente, certo &
também gue a inspiracdo de alguns desses rudes monu-
mentos nos canones classicos (embora deturpados pela
inabilidade indigena e pela influéncia do meio) é inteira-
mente admissivel. Ja, ha meio século. Emilio Hibner,
seguro conhecedor das antiguidades peninsulares, cons-
tatou estas aproximagdes. Existem, sem duvida, determi-
nados temas decorativos arcaicos, certos esquemas ele-
mentares, os «motivos eternos» indefinidamente adopta-
dos na arte popular de inumeros povos, como claramente
observou W Deonna; mas a repeticdo secular, entre
povos diferentes, de tais ornatos simples, como a rosacea

tros, prg e talvez mais, segundo aquele A,
ancias\que de filiagdes histéricas. Sao
A to de concepcéo e realizacdo

naturalmente, seja qual for a
ntre, inspirado somente pelas
a, livre de quaisquer outras
influéncias».

Agora, reflectindo nas revelacoes que destas adver-
téncias ressaltam, entraremos em cogitagées sem fim, a
perguntar se as relagbes dos homens e do seu engenho
e da sua imaginacdo, a condicao em que a serve € a
domina e a utiliza, serdo pobres, pouca coisa, quando
as referirmos a profundeza e universalidade das vias e
leis das criagbes espontdneas, como impostas por miste-
rios poderosos. Toda a actividade que anteriormente supu-
nhamos humana e privativa da sua vontade, variavel
conforme as racgas e a hora da sua existéncia, sera apenas
vital, comum e sem data, emanando da fatalidade.

A curva, o quadrilatero, o circulo e o angulo, e a aspiral
e a tranca e a silva, e quanto dessas linhas se deduz
e deriva, afiguraram-se formacoes e grafias primitivas, e,
em ultima andlise, serdo, claramente, nogdes simpaticas
a todas as racgas e a toda a altura das civilizagdes, serdo
uma disposi¢do natural omnipresente, como o gesto e a
fala, surgindo onde o homem surgiu e marcando-lhe o
rasto onde ele passou e viveu.

Mas serdao os «motivos eternos» privativos da arte?
Com os «motivos eternos» do desenho e da escultura da
pedra afeigoada a ingenuidade de todo inculta, ndo coin-
cidirdo, igualmente instantes, fecundos e criadores, os
motivos politicos, e os motivos morais, e o0s religiosos,
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e os motivos econdmicos e os motivos psicolégicos, nao
serdo estes também «eternos» para o alento do espirito
e suas traducdes concretas, ndo serdo eles os propulsores
do braco e os instigadores dos pensamentos, nao se dis-
tinguem e antes fundem numa energia, inalteravel em si e
nos feitos, o nosso ser de ontem e o nosso ser de hoje?

E no infinito de espacos semelhantes que o Guia da
Citania e Sabroso nos interna, por magia da serena arte
e seguro saber do seu autor, o qual com uma rara pon-
deragao e respeito das proporgdes e da graduagdo dos
materiais que coligiu e apartou e coordenou, lhes deu,
a cada um e a todos, seu alto valor e brilho.

Abengoado engano em que nos perdemos!... Onde o
mestre paciente prometeu referir-nos unicamente a histéria
de meia dizia de pedras que o tropel do tempo e das
geragOes deixou esquecidas em montes ermos, dessas
pedras fez brotar, a breve trecho, aguas copiosas, cantam
sereias e arrastam-nos, encantados e gratos, para o mar
imenso da aspiragao dos homens.

AS CANGOES POPULARES PORTUGUESAS
E A PIEDOSA OFERENDA QUE O SENHOR
ARMANDO LEGA LHES VOTOU

I. — Muito mais perfeita e completamente do que em
todas as reliquias guardadas, para memoria, no siléncio
e repouso dos museus e bibliotecas, as quais, de ordi-
nario, se mostram débei
os efeitos que lhes pedi
constituicdo organica do|
entretece-se e pulsa de cq
e fidelidade, na esfera ¢
fenédmenos pela primeira
passaram; o seu mais eloguente testemunho acha-lo-emos
nas pedras, nos montes, nas aguas, nas florestas, no
prado e na faina livre do animal bravio, e nos bragos do
trabalhador e do guerreiro, em todo o chido e em todo o
horizonte e em todo o ser, inerte ou activo, onde um dia
se agitou e foi realidade, concreta e tangivel, obediente
aos homens e do seu querer derivada ou & sua sujeigéo
imposta pela forga inflexivel do destino. S6 porque os
anos passaram e se sucederam diferentes em seu dife-
rente drama, a historia ndo se apaga nem imudece nem
se desliga do lugar em que o peito humano a criou ou
sofreu, e a traduziu e revelou na ordem e condigdo fisica
das coisas e da gente; a historia vive enguanto vive
esse pedaco de terra em que se gerou e consumou e
enguanto vivem aqueles que o habitam; e é pelo teste-
munho e presenga dessas formas e das suas linhas e da
sua voz que ai se alonga, inalteravel e evidente, e ai a
vemos € ouvimos.

Porventura a mais perduravel e eloguente reaparicao
das accgoes e feitos dos homens e dos génios e herdis,
ou antes a sua mais segura e firme sequéncia, envol-
ver-se-a na invariabilidade de paisagem em que eles se
encorporam, persistird na permanéncia do seu contorno
e das suas energias e da sua luz e dos seus ecos e
clamores. Havera uma transfusdo mutua do homem na
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paisagem e da paisagem no homem, um poder subtil e
um mistério de identificacdo indestrutivel que, melhor
do que todos os pergaminhos lavrados pela nossa escrita
e todos os monumentos da nossa investigagdo e arqui-
tectura, ressurge Napoledo nos campos de Waterloo e
reanima César entre ruinas de Roma e nos esboga a
imagem de Camdes nos sinceirais do Mondego e no
rumor e no reflexo das suas aguas.

«Ndo € nos edificios nem nas ruas que estdo as
coisas mais duradouras de todos os séculos; € no que
vemos e ouvimos nos campos, entre as arvores e as
flores» — escreveu o peregrino, quando no caminho de
Jerusalém a Nazaré parou a beira do Pogo de Jaco, e
bebeu da sua agua e visitou o seu horto, «As flores,
dizia, sdo o lago real com o passado; havia ali tapetes
de flores, iris, ciclamios, jacintos, anémonas escarlates —
os lirios do vale». Vendo-as e observando uma crianca que
as colhia, talvez pudéssemos recuar no tempo quanto
quisessemos, das pétalas entre as pedras, a nossos pés,
langando os olhos pela linha que os outeiros imutaveis
tragam no céu, na nuvem e na sombra, milhas ao longe».

Foi esta constancia e testemunho da vida, hoje como
ontem, adstrita ao invaridvel, foi este principio indelével
da historia que baixou a terra e na terra perpetua, séo
e integro, o seu corpo, foi essa unido mistica que Keats
sentiu e louvou na sua «Ode ao Rouxinol»:

do foi, 4w morle gue tu nasceste;
em ge intas poderao

eira agora ouvi,

em dias do passado a ouviram juntos

o imperador e 05 risticos peoes.

Serd talvez o canto gque moveu

o coracdo de Rurte entristecido,

doente de saudade, .
quando, exilada no trigal estranho,

pelo seu lar chorou as suas lagrimas».

E no ambito e império de influéncias semelhantes
que havemos de compreender e graduar a voz humana
e as suas cangbes e a nossa fala; ai tm o seu reino,
ai possuem e exercem todo o seu poder de definigdo
e revelagdo da histéria e do cardcater dos homens, em
si e entre si, e ai o exprimem pela sua arte.

Il. — Sera de evidéncia divina, pela constdncia e inva-
riabilidade assumird a categoria de um dogma, aquela
velha presuncéo do nosso pensamento e da nossa emogao
que quer que a grande arte, grande pela universalidade
e por seus laivos de eternidade, a arte que mais nos
educa, e mais nos comove € Nos une na visdo e no
predominio de uma so6 alma governando os homens, sera
esta arte que crava as raizes no chao abengoado e infi-
nitamente fecundo da substincia, fluida e todavia una e
de uma milagrosa consisténcia, que se chama o povo;



sera a arte que dessa substancia nutre o seu sangue,
e por essa substancia originaria se cria e vive e alonga,
independente de conselhos e mandados expressos da
razdo, candidamente alheia as cogitagdes e pautas acade-
micas, muito mais que capricho brilhante e contentamento
de sentidos intencionalmente disciplinados e instruidos —
arte que, para nos servirmos da expressao do estudioso
de alto mérito e eminente critico moderno que € o Sr. W.
Lethaby, significa, sobretudo e em suma «uma funcédo da
vida».

E no fluxo torrencial das energias desta arte popular,
tdo extensa e varia em todas as suas multiplices e com-
plexas manifestacoes, a voz e a musica representardo
um poder sob muitos aspectos supremo. Ja como sinal
e definicdo da alma que nos assiste e manda, j& como
autoridade moral e atracgdo estética, j@ como principio
de coesdo das comunidades que constituem as nagdes,
nenhuma entre as artes andnimas de origem gregal se
equipara & gue a voz e a sua musica fabricam, nenhuma
atinge a sua assombrosa capacidade e efectividade de
insinuagao e dominio.

Através de todas as prosperidades presentes do fol-
clore, e entre as riguezas fabulosas que dos seus recon-
ditos jazigos ele vai desentranhando e expondo a luz,
prevalece aquela velha adverténcia que Fletcher de Salton
nos legou, quando disse que havia conhecido um homem
de muito siso, o qual cria que, se a alguém fosse permi-
tido fazer todas as baladas de un-gn
carecia de cuidar em
leis de tal povo. E rem
poderemos dizer que,
entoa e refere no canid
escutar, e por esse filtro
termos de governar sabiamente, a constituicdo moral e
mental, e os desejos e as necessidades e exigéncias da
gente entre a qual esse cantar nasceu e se perpetua e
nao cessou de vibrar.

E néo seria isto mesmo que Eca de Queirés pensou
e brilhantemente condensou quando atribuiu & poesia a
missdao de «conservar na memoria, pela seducao do ritmo,
as leis da tribo»? (2)

Na consideragdo da influéncia relativa do canto e da
letra na linguagem, como medianeiros simultdneos da
transmissdo do pensamento e da emogao, 0s respectivos
valores mudaram de posicdo na concepgdo moderna do
mecanismo da fala; o canto, que era para a letra relevo,
ampliagdo e adorno, subordina hoje ao seu predominio
a letra que passa a situagdo de acidente e explicacdo
fortalecendo o canto, no qual se inicia e reside a energia
essencial do principio expressivo e comunicativo. A pala-
vra escrita sera neste sistema como uma semente que
a voz faz germinar, do mesmo germe derivando formas
variadissimas conforme a modulagdo em que se expande
— tal qual a planta que da mesma semente criara hastes
débeis ou robustas, palidas ou coradas, raquiticas ou
gigantes, curvas ou aprumadas, conforme as estagdes e a
terra e todo o ambiente fisico e sua natureza e vicissitudes,
e também conforme os nossos cuidados e inten¢des a

quiserem e favorecerem ou contrariarem em sua exten-
sissima maleabilidade congénita. De forma que, como reve-
lacdo e confisséo da nossa aspira¢édo e caracter espiritual
e préatico, o cantar diz mais que o diciondrio e a grama-
tica e todas as cronicas e poemas em que o génio literario
de personalidades sobre-humanas edificou monumentos
destinados a durar e for capaz de soletrar a historia.

O ritmo da nossa voz precedeu a letra dos nossos
escritos, como o grito precedeu o abecedario. O estado
de alma de o instante, dor, alegria, vontade, desalento,
saudade, ambicéo, afecto, todo o impulso e todo o esforgo
do nosso ser psiquico procurou encarnagao em vibragoes
vocais; mas nao foi ele que criou a forma, achou-a feita,
apenas, ora conscientemente, ora subconscientemente, a
elegeu e usou. E a cangdo, que corresponde a esta
ansiedade e a satisfaz e dela se desprende, tornou-se,
como alias todos os simbolos, o testemunho da feicdo
e da continuidade ininterrompida da espécie e da sua
historia, com raizes insondaveis no passado e derivagdes
imperscrutaveis no futuro. Como o roble e a montanha e
O rio @ 0 marmore € a rosa € a paisagem significando
uma condicéo e um estado da vida dos seres, a cancao
é simultaneamente razdo e confissdo, perpétua e incor-
ruptivel, do homem e da grei e seus feitos e tendéncias
e guerencas.

. — Ora acontece que nesta hora tdo incerta da
to se infiltra ordem no tumulto
um precioso bafejo do destino
)s o conhecimento exacto e
yortuguesas mas tambem a
g elevacdo de animo e as
infinitas dalicadezas de arte @@ que elas sao segurissimos
portadores, para quem as aprende e cultiva. Para as
realcar na plenitude dos seus bens, podemos nods juntar,
gracgas a uma feliz coincidéncia, a presenga da sua subli-
midade no génio da grei e o labor admiravel e a dedi-
cacdo de robustos talentos de grande intérprete que as
cangdes encontraram no muito ilustre e ja famoso profes-
sor, Senhor Armando Leca, tao inspirado, na verdade, por
uma subtil intuigdo reveladora como, pela copiosidade de
aptidées e recursos técnicos, capaz de traduzir essas
aparicoes em formas acessiveis aos nossos sentidos, ao
nosso entendimento e a nossa simpatia. i
Para cumprir esta missdo, que por seu ensino e
previsdes poderemos, muito literalmente, chamar profética,
congregaram-se na personalidade eleita do mestre de uma
sensibilidade privilegiada, por sua agudeza apta a penetrar
o mistério do imponderavel, e as vantagens de uma cul-
tura pratica primorosa, tdo sadia e robusta em seus fun-
damentos como habilmente destra na sua aplicagdo a
exposicdo dos fenomenos sobre que haja de se exercer.
Escutado e aplaudido e louvado sem tibiezas nem
reservas por toda a arte erudita portuguesa, onde de
qualguer modo ela respire e entre a julgar as obras e os
homens; amado de todos os coragdes para os quais a
presenca da patria seja uma realidade tangivel, ndo s de
todo o sonhar da nossa alma como do pulsar do sangue
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das nossas veias e do suor sagrado da nossa fronte e
dos nossos bracos em todas as suas fadigas: — o Senhor
Armando Leca tornou-se actuamente em o nosso pais
ndo s6 um dos maiores entre os grandes intérpretes do
seu folclore, que muitos sdo e notabilissimos, mas, também
e paralelamente, uma individualidade artistica do mais
subido quilate. Sem a desnaturar e antes zelosamente
resguardando na sua integridade originaria a pureza do
barro décil das criagbes naturais, fundiu-as em criagoes
a um tempo comuns e suas, proprias, porque foi pela
apreensdo e agilidade do obreiro que essas criacdes se
gravaram em relevo, destacadas do esbogo em que jaziam,
e se retemperam nas harmonias de uma graca conve-
nientemete educada e doravante transparentemente
explicita. E eis que dos mormurios ingénuos das sereias
na nebulosidade primitiva, aparentemente cadtica, cujo
ritmo real e encanto e significagdo so turvamente eram
pressentidos pela rudeza desprevenida dos nossos sen-
tidos, nos vém ecos, agora claros, em formas cultas
ordenadas, mercé da intercessdao de talentos singulafes
que uma hora generosa do destino providencialmente
mandou a oficiar neste sacerddcio. E o talento de bem
interrogar que precede e inflama o talento de bem res-
ponder, e aqui mais uma vez se verificou com éxito
brilhante a estreita e fecunda reciprocidade e obediéncia
de semelhantes ligacoes.

IV. — O folclorista, g
transmitindo-nos por sua a
enquanto & emogao se al
tificando com as suas afe
embora excelente e ampl
propague; ndo € frio tesoureiro e guarda de museus e
bibliotecas em que jaz classificado em seus quadros o
remanescente hirto dos sonhos e das criagdes do povo.
O folclorista, onde houver de se revestir de toda a sua
alta dignidade, tanto descobre e colige como renasce e
dissemina, em formas menos veladas do mistério em que
se geram, as criacbes do génio do povo; e, para ser
fiel e poderosa, a sua obra terd de dimanar, invariavel-
mente, de um movimento de simpatia ardente e de uma
consubstanciagdo com as realidades éticas e estéticas
espontaneas e a sua esséncia, milagrosamente ressurgidas
na edificagdo do devoto que por sua estrela foi ungido
para essa primazia.

Candidamente professando nesta religido, e em cerca
de vinte anos de trabalhosas e amiudadas jornadas do
norte ao sul da nossa terra havendo coligido mais de
setecentas cancgdes populares, reflectidamente dispostas
pelas provincias e regides da sua naturalidade ou mais
insistente assiduidade; entretanto, e perspicazmente, por
agudas observacoes e ponderadas consideragdes glo-
sando o cantar, referindo-o a raga, ao clima, a historia,
a paisagem e a todas as infinitas circunstancias de
ambiente e tradicdo e raizes que podiam ter influido nas
tendéncias e no estado de alma que a modulagao da voz
exprimiu e reproduz; na vastiddao do seu estudo compre-
endendo por igual, e atribuindo-lhes a devida colocagdéo,
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as vagas mais flacidas e as individualizagbes mais for-
temente caracterizadas, as correntes molemente limitadas,
como as janeiras € o Sao Jodo, e os monumentos con-
sistentemente lapidados e rigorosamente acentuados,
como o fandango, € o fado ou a chula: o Senhor Armando
Leca ndo é apenas o arquitecto de um sistema bem
ligado de factos naturais que conheceu e registou, ou o
ceifeiro, diligente, sagaz e escrupuloso de uma suculenta
e bem nutrida seara que o chdo patrio lhe ofereceu.
Muito mais do que isso, que alias ndo seria pouco, e
muito diferente disso, o Senhor Armando Lega, enguanto
acumula & nos da uma soma cientifica admiravel das
nossas cancdes e de quanto palpita em a nossa voz,
transforma o mestre em levita e nesta qualidade ergue
um hino altissimo aos seus e aos nossos deuses. E entéo
o poeta que no investigador se ocultava ergueu o voo
e, sublimadamente sentindo e desferindo a mais intima
poesia de terra e da grei, despiu-a dos véus que a envol-
viam e obscureciam, e nessa transposi¢do oferece a sua
gente um evangelho de arte que lhe eleva o espirito e
Ihe fortalece o coracdo — um poema magnifico, cantado
exclusivamente na propria voz ingénua daqueles que na
vida o realizaram, e em seu ritmo genuino, isento de
aposigbes e adornos ou adaptagdes estranhas, tal gual
através de inumeréveis séculos e vissicitudes as geragdes
o viveram e sofreram ou glorificaram; em alegrias e dores;
na e na templacéde, como nos combates e espe-

2 sementeira e na colheita;
er modo a nossa alma e o
Deus e ao mundo, para
pr amor, por interesse e
mandado da simples existéncia terrena como pelo deslum-
bramento e consolacdo do convivio com as visdes etéreas.

S&o desta nobilissima natureza o temperamento poé-
tico do Senhor Armando Lega e a obra que ele concebeu
e profundamente algou. O que uns fizeram para nos
revelar e alimentar o nosso heroismo congénito, o poder
da vontade, e nele nos exaltar; e 0 que outros empreen-
deram e consumaram para nos iluminar o entendimento,
para nos inflamar as cintilagbes do espirito e nelas nos
alegrar e nos libertar do engano: esse feliz esforgo de
consubstanciacdo do nosso ser com o génio da grei e
sua perdurabilidade e beleza, repete-o agora, em nova
esfera e com pleno éxito, o Senhor Armando Leca, nos
coros e na harmonia das suas Can¢oes, para docemente
nos iniciar nas comogdes e no drama vital do povo do
nosso sangue, pela sua voz o reconhecendo e o revi-
vendo, e logo prolongando e comunicando e disseminando
as beatitudes da sua eternidade.

CATOLICIDADE DO PROVERBIO

Da india vem-nos uma contribuicdo valiosa, ndo so
para o conhecimento da arte literaria goense e portu-
guesa comparadas, mas também para a aproximacao,
confronto e, porventura e em grande extensdo, determi-
nacdo de coincidéncias profundas da psicologia dos dois



povos que tais artes conceberam, e criaram e usaram.
Na Enfiada de Anexins goeses, «dos mais correntes», «tra-
duzidos em verso» pelo Sr. Roque Bernardo Barreto
Miranda, muito ilustre estudioso e folclorista de notaveis
talentos, deu-nos a sua fina arte um livrinho de multiplo
interesse e assinaladas perfeigbes, altamente educativo.

Precedida de uma lUcida carta-prefacio do seu amigo
Jodo de Figueiredo, tdo abundante de conhecimentos que
nos comunica como sugestiva de interpretagées a que nos
encaminha; adornada de ilustragcdes que sdao um encanto
de ingenuidade, afortunadamente temperada por uma dis-
creta e reflectida disciplina, a Enfiada recolhe 200 anexins
concanis, «que sdo as flores do folclore de Goa», a
maioria dos quais foi transposta para duas versdes, uma
literal e outra livre, certamente por momentos guardando
na tradugéo ecos da voz original.

A isto, que ja ndo é pouco, acrescente-se um indice
desenvolvido, referindo os anexins e o seu conceito a
categoria do pensamento ou da emogédo na gual convém
classifica-los, e adivinha-se quanta beleza e ponderado
conselho, graga, meditagdo e licdo se nos encerrou e
oferece nas paginas de tdo paciente e bem pensado labor,
onde o estudo inteligente e honesto se uniu admiravel-
mente a uma sensibilidade tdo pronta em acusar seus
achados como imediatamente os submetendo a regra—
considere-se semelhante inventario e balanco de mere-
cimentos, e teremos de nos apressar a agradecer e louvar
uma obra que na sua 3
conforto do letrado e s
alto grau e por igual, sa

Entrando a desfiar
amiudadamente nos ima
0 nosso lar, a ouvir o S
logo e a sabedoria biblica.

Se o peregrino nos diz:

«As ocasides | Provocam aegaes» (9),
¢ nédo pensaremos logo que
«_A ocasigo | faz o ladrao»?
«Fazer o bem e afinal | receber pelo dorso o mal» (10)
sera a velha adverténcia de
«Por bem fazer | mal haver».
«Quem quer vai | guem nao guer mandan,

dizemos nos.
E o indio responde:

«Em vez de outrem dizer | melhor é por si fazer» (94).
wk sempre proveitoso

estar sob a protec¢do
de quem é poderoso» (171).

Também nos ha muito o cremos; pois temos por
seguro que:

«Quem a boa drvore se chega | boa sombra o cobre».

«Querer alguém aumentar

os bens ou a fruicdo,

além da capacidade,

é gastar o esforco em vao» (37)

nao sera coisa que ndo esteja nos mandados da modestia
cristd, facilmente se mudando no elogio da pobreza.

«Q mal gue se quer a gente | safre-o o proprio malquerente» (40)

significard a inanidade e insensatez do odio, a qual a
nossa moral ha muito perfilhou e aceitou em termos de
dogma.

Convenceu-se o indio que

«A mulher feia ¢ s6 do homem
com quem estd desposada,
mas sendo a mulher bonita

é por todos requestada» (49).

E nos lendo isto, ndo poderemos talvez deixar de lhe
pressentir uma vaga conexdo com aqueles mistérios e
tra o qual o Evangelho, que &
onde verifica «que todo o que

s, V, 28).
atracgao nos dilatamos a
: cerrado e garrido labi-
rinto de conselhos e experiéncia, e avidos do perfume
dos seus rosais provamos demoradamente da embriaguez
ridente do seu perfume, depara-se-nos ali muito mais que
a satisfagéo de uma legitima curiosidade do entendimento;
e 0 que respiramos e nos prende € a frescura de uma
grinalda de flores silvestres, consagrada a altares comuns
da alma humana em toda a sua grandeza e a mesma em
todas as latitudes e no sangue de diversa composi¢ao.
As singelas contas deste fio que uma iluminada devogao
colheu nas praias da india e por amor envia & Europa,
sua irma, brilham aqui como na terra distante em que se
formaram, e aqui e |a irradiam uma sO e Unica verdade.
Porventura, uma rede de malha igual e inviolavel
envolve o orbe, a terra cingindo todos os homens, sem
distingao sujeitos fundamentalmente a uma so lei moral
e religiosa e uma sO concepgdo dos modos e termos
em que a lei se aplica e desenvolve. E sera pela cato-
licidade do provérbio e pela identidade da oragéo, pelos
preceitos da sabedoria transmitidos de boca em boca
e de berco a bergo, e pela expressdao da suplica que
reconhece o poder divino e se |he confia, sera pela
universalidade destes dois impulsos criadores que nos
movem e dominam, sera pelo seu império que logramos
entrever quanto a homogeneidade essencial da natureza
humana sobrepuja as diversidades étnicas superficiais, em
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sua mais intima actividade consubstanciadas no mesmo
saber, no mesmo crer, no mesmo desejo, e também no
mesmo amor fecundo na mesma obediéncia.

0S «ARRETOS» E A CONDIGAO PSICOLOGICA
DOS POVOS QUE ELES ESTREMAM

O Senhor Dr. Alberto Souto, tdo sagaz naturalista
como acautelado historiador, com a agudeza de observa-
¢do que nunca o desampara nas suas felicissimas inves-
tigacoes de gedgrafo, nota que os arrétos, manifesta
expansdo suburbana da cividade e do castro, sdo pertenga
especifica das terras e da gente do norte do pais, arautos
regionais. Salvo casos esporadicos e as bastardias, que
alias sdo a regra em toda a classificacdo das criagGes
naturais, mais movidas pela influéncia da vida que endu-
recidas por divisdes cérceas das suas formas, os arretos,
socalcos, tabuleiros, ou como melhor o uso e a afeicao
local queiram dizer, terminariam nesta linha ondeante do
Vouga que reparte em norte e sul a terra portuguesa.
Aqui, por exemplo, nas ultimas ramificagbes ocidentais
das Talhadas, do Caramulo e do Bugaco, ainda os Arrétos
mais ou menos amiudadamente se avistam; mas ao redor
de Coimbra ja nos deixam, embora para o nascente, em
Souselas, os olivais trepem encostas violentas cuja lavoura
muito agradeceria a tenacidade e a coragem gque em
degraus chaos transformasse essas encostas e obstasse
as enxurradas que as d
flor do seu torrdo.

Adiante, pelo litoral,
é bem visivel a ignoranc
pregados numa parede
vinhas estendem-se por
declive, sem barreira que o ampare.

Evidentemente, neste ponto & radical o afastamento
do norte e do sul; sem duvida e declaradamente obe-
decerdo a diferente mandado e diferente amo e arte,
quando hajam de decidir sobre a mais conveniente dis-
posicdo da terra aravel, seu quinhao.

¢ Porqué? ¢ Porque & que dois métodos de cultura
tdo diversos prevaleceram, cada qual em seu aro, mes-
mo onde um deles tem vantagens incalculaveis sobre o
parceiro e, por suas virtudes, deveria preponderar e
excluir da concorréncia qualquer outra organizagdo do
granjeio?

A concepgdo mecanica do mundo e do seu mover
e edificar achara de pronto na constituicdo geologica de
cada regido motivos decisivos para encaminhar consoan-
temente a cultura da terra a um ou a outro daqueles
dois sistemas de exploracdo que verificamos: no primeiro,
a dureza das rochas convidaria a dispd-las em paredes
altas e solidas, duradouras, nos espacos intercalares das
quais ficaria livre para a vegetagado a terra pulverizada;
no segundo caso, a escassés da consisténcia do chéo e
das suas pedras desanimaria a formacgéo de degraus que
os gelos e as aguas do inverno ndo tardariam a arrasar.

Mas esta mecénica dos materiais em jogo ndo podera
dar razao suficiente do feito, porgue dai ndo vem a cons-
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trugdo dos arrétos obstaculo que os homens ndo hou-
vessem vencido capazmente na construcdo da casa, onde
souberam aplicar, com pleno éxito, os correctivos que a
natureza menos firme das rochas necessitasse para lhes
dar coesdo e dureza.

Assim como, quase indiferentemente, se empregaram
marmores e granitos para fazer casas onde os havia, e
onde de outra espécie eram as pedreiras se usaram
blocos de calcareo brando e ldminas de lousinho, e onde
nem marmores nem granitos nem calcareos nem lousinho
havia, depressa e sem mingua de firmeza, esses mate-
riais foram substituidos pelo adobe feito de saibro ou de
argila, assim e com igual seguranga de resultados a
construcdo de arretos poderia efectuar-se por vias abso-
lutamente paralelas.

Néo; se algures se ergueram os monumentos ciclo-
picos que os arrétos disseminaram pelos nossos montes e
se noutras serras onde com idénticos beneficios poderiam
fundar-se ndo aparecem arrétos, néo foi porque a natureza
isso haja imposto, foi, muito provavelmente, sendo de
certeza, porque a livre vontade dos homens e suas pro-
pensdes assim o determinaram. E, se a vontade dos
homens tao franca e positivamente diferiu, foi porque dois
modos de ser étnico e sua psicologia peculiar talharam
diferentemente a exploragdo da terra e por ela confes-
saram a diversa composicdo de sangue e a diversa
aspiracdo de alma gque o sangue nutria.

correrias dos monteiros e
aptiza em ira e crueldade,
reservado u aquela plaeidez activa de enraizar,
proteger e amparar que nos insinua mansidao e piedade
com todo o ser criado; importaria um lealdade, dedi-
cacéo e regra em que uma democracia prospera, SOCOr-
rer-se-ia 0 outro de despotismo, opressao, fortuna e sorte
em que os imperialismos se esteiam.

Se os arretos se fizeram, foi, evidentemente, porque
uma raca sedentdria, com todos os dotes proprios de
semelhante estado, possuia o chdo e a persisténcia do
arado e da enxada confiava o sustento; e se em outros
lugares os arrétos ndo desbravaram e ordenaram a gan-
dara e o montado e os alcatins, foi porque os bandos
movedicos dos pastores e dos soldados e dos cagadores
que mal assentavam hoje a sua tenda logo em sua incons-
tancia nomada amanha a levantavam e levavam para
outro acampamento distante e tdo breve como o anterior
— foi porgue os enxames vagabundos apenas passaram
no pousio, ndo quiseram deter-se a remexer a terra, pelo
ferro lhe fecundando as entranhas, e preferiram o risco
de colher o que Deus desse gratuitamente. Caminhariam
ousados em busca de presas; desse esforco tirariam sua
carta de nobreza; sentir-se-iam degradados da sua cate-
goria, se se quedassem a abrir a leiva e a lancgar-lhe a
semente e a esperar na choga, quietos e entregues ao
favor dos céus, que a semente germinasse e lhes mul-
tiplicasse e ministrasse o conforto vivificante do seu pao.



Se nisto atentamos, e, sabendo que pela moral que
une o homem a terra se adivinha a moral que prende os
homens entre si € o caracter das sociedades que ele
congrega e rege, duas ragas acharemos, vizinhas e em
confronto, nestes limites que os arrétos marcam; duas
racas que nos vém dos nossos avos e se prolongam em
nés e em nossos filhos: uma combatente, avida de dis-
puta e de dominio e uso dos bens ja feitos por impulsos
divinos ou pela arte dos homens; a outra laboriosa e
tranquilamente se sacramentando na estabilidade, no
trabalho quotidiano e na economia, raga to afreimada em
formar e poupar quanto o guerreiro impetuoso se mostra
precipitado em apreender o espdlio que avistou e imedia-
tamente lhe alvorocou o apetite.

Deste modo, nos arretos deixando uma delas cravada
a memoéria da sua heroicidade e a sua face, duas ragas
cresceram € Se propagaram e consumaram a sua jornada,
cada qual em seu campo e em sua ambicao e combates,
por vezes caprichosamente extravagantes, confundidas e
até cooperando, e, por vezes também, em divorcio claro
e conflito. Nesta perspectiva, os arretos serdo o teste-
munho tangivel de certa complei¢do moral poderosissima,
por amor servindo a patria numa escraviddo voluntaria
imperturbavel a par da disposicdo de &nimo de outra
feicdo e noutra intengdo calcando a terra, e a patria
engrandecendo e adornando pelos tesouros «d’aquém e
d'além mar» que lhe conquista e tributa.

Téao fundas corrente
afeicoamento da terra ac
os arrétos sdo um dos tr
—, que ainda agora, de|
inicio dessa tarefa héerc
em sua plena energia e B
nosso povo o equilibrio e a ponderagdo de um ritmo,
subjacente nas suas geragdes onde se pressentem garan-
tias de perdurabilidade, robustez portentosa, graga e
beleza austera; de todas as quais qualidades e atributos
tera guardado sinais inequivocos nos quartéis do seu
brasdo. E o cavador mourejando nos arrétos e o pastor
guiando o rebanho no chao virgem da montanha, cada
um a seu modo nos renova o passado e a sua geragao,
entretanto nos anunciando um futuro que ndo pode ser
diferente do passado, pois que do passado se fabrica.

Nessas duas folhas do livro indestrutivel que a terra
¢, tenacidade e audacia, aventura e previdéncia, honra e
caridade, a obscuridade e a fama, todas |4 tém marcadas
suas linhas que nas rudes pedras mal talhadas dos arré-
tos se escreveram e nos sdo reveladas — padrdo, estes
também, da gldria eterna de um soldado desconhecido.

O REGIONALISMO ORGANICO E A
SUA CONSTITUIGAO SISTEMATICA

Esta publicada a 2. edicdo do Eshogo da Carta regional
de Portugal do muito ilustre professor da Universidade de
Coimbra Sr. Dr. Aristides de Amorim Girdo. 2.? edigéo lhe
chamou muito modestamente o seu autor, talvez porgue
suspeitasse uma exigéncia de probidade e clareza no

reconhecimento explicito de que este seu novo trabalho
tinha a sua filiagdo em outro, relativamente sumario, que
o precedera e |he tragara suas linhas fundamentais; de
facto, porém, esta segunda edicdo de tal modo refunde
e excede a primeira e a ordena e completa que a glosa
se tornou em texto e o texto antigo se pode considerar
sem agravo da sua perfeicdo uma simples introdugédo
do estudo magistral que agora esclarece profundamente
os problemas da divisdo regional do nosso pais, onde
nao os deixa definitivamente resolvidos, — 0 que alids teve
a fortuna de consumar em muitos pontos de superior
importéncia.

A duas conclusdes basilares nos conduz este magni-
fico esbogo: primeira, a verificacdo da enredada multipli-
cidade dos tipos de regionalismo que em a nossa terra
se contém; e, depois, a necessidade de estremar, para
conveniéncia da especulagio e da acg¢ao, a criagdo regio-
nalista espontdnea com o seu caracter de inevitavel e
a sua constituicdo sistematica com o propdsito de governo
politico e econdémico e a respectiva maleabilidade da
arte de integrar em unidades de razdo e da logica as
formas naturais primitivas.

Nao sera sem motivo e, antes, obedecera a uma
evidéncia urgente a franqueza com que o Esbogo, de
entrada e por seu escudo e bandeira, invoca o Portugal
divers et riche, que Desiré Denuit avistou, € nos acorda
la sensation des diversités que Vidal de la Blache notou no
hacun de nous. «Pela existéncia
em todos os casos tarefa bem
ibes»; aqui se renovario 0s
acdo das espécies naturais,
tensdo da actividade cria-
dora ‘@& natlreza’ os tipos pUFos sdo pouco menos de
mera abstraccdo do nosso imaginoso fabrico e os tipos
reais que se lhe referem e haviam de apresentar exacta-
mente o conceito platonico que o nosso esforgo de
sistematizacdo modelou em termos matematicos — os tipos
reais, se & que lhes podemos chamar tipos, sdo invaria-
velmente um arraial de hibridagdes, bastardias, hesitagdes,
ambiguidades e vacilagdes, sinteses mais ou menos lassas,
composigoes e aglomerados de muito véria harmonia
quando nd&o nos surjam intimamente contraditorios e
torturados de antagonismos. Em matéria de descoberta,
exploragédo e colocagdo em série de individualidades téao
caprichosas percebem-se distancias que se medem e regis-
tam com seguranca mas nao ha paredes perpendiculares
que dividam as casas em gue desejariamos isola-las.

Sem duvida, neste caso particular que € objecto de
andlise brilhante que o Eshogo nos apresenta ndo acon-
tecera que de pronto ndo se distinga do beirdo o minhoto
e o ribatejano, mas também néo sera fenémeno raro que
do caudal beirdo irrompa aqui e além uma gota de sangue
minhoto ou transmontano nem para a soldadura das
regioes entre si teremos a contar com outra regra que
ndo seja a de suturas dentadas, tentaculares.

Muito perspicazmente o verifica o Esbogo, onde as
sub-regides sdo um luzido enxame e ndo ha regidgo que
se isente de tais partilhas. Nem as fronteiras do Algarve

19



deixam de ser esfarrapadas e franjadas, embora a nossa
descuidada ignorancia esteja habituada a figurar o Algarve
reino aparte de todos os mais da nagdo portuguesa,
fechado por tragos lisos, ininterruptos e inconfundiveis.

A tal ponto ira esta fragmentagdo das regides que
por vezes parecerdo mais uma sucessdo de singularidades
acidentalmente justapostas que uma rede de malhas
semelhantes. Quase desanimamos de assentar no quer gue
seja positivo e bem estremado, se tentamos agrupar
aquelas formagdes naturais em classes determinadas por
coincidéncias, diferencas e derivacoes manifestas, sempre
a homogeneidade vem salpicada de incrustagdes; e entao
cansados de tropecar em aberragoes sentimo-nos incli-
nados a adoptar por melhor ou por menos traigoeira
aquela colocagdo que consiste apenas em dispor o achado
por ordem topografica e cronologica, contentando-nos
com a designagdo do lugar, tempo, vizinhanga ou apar-
tamento onde nos perderemos, se insistimos muito em
perguntar por lagos de parentesco entre os filhos de tao
complexa e variegada procedéncia.

Quis um caso elucidativo que eu intercalasse a leitura
do Esbogo da Carta regional do Sr. Dr. Amorim Girdo com
a leitura da Jornada de Pausanias, segundo J. G. Frazer
no-la renovou (®); e contemplando aquele ratilo matiz
infindo das terras que chamamos a Grécia, com 0§ seus
mares e baias e enseadas e 0s seus portos e as suas
montanhas nevadas e abruptas, e gcas, desfila
deiros, rios, cidades e
outeiros donde se avi
rasos, pujantes de verd
que estas veredas perc
como num espelho dag
serranias e a nossa costa do oceano, agui se
sentava uma veiga do Minho, além escalava as ribas da
Nazaré, depois transpunha as portelas do Gerez e atra-
vessava a espessura embrenhada e humida do seu vale,
e por toda a parte em que vagueasse a cada passo
tinha a comover-me as ermidas brancas que a fé singela
do povo nos disseminou como alampadas acesas a divin-
dade nos cerros escalvados mais agrestes que mandam
as planuras largas os nateiros.

Nédo tinham fim as combinacdes e proporcoes e
declinagcdes em que estes aspectos se cruzavam e emma-
lhetavam, em Portugal como na Grécia, e de tanta varie-
dade resultava afinal, por milagre, que o espirito grego
que naquele chao e naquela paisagem se gerou e dai
irradiou para todo o mundo culto ou que ele cultivou
foi de uma unidade indubitavel e robusta, como claro e
uno €& o caracter portugués que em seu diversissimo
abrigo e bergo se formou para daqui se derramar, heroi-
camente, por todos os continentes e os sujeitar ao seu
dominio.

O que a natureza pulverizou no seu tumulto criador,
os homens o uniram por mistério da alma que o bafejou
e, transferido para o regionalismo deliberado e consciente
o regionalismo ingénuo, logo se torna necessaria a sua
constituicdo sistematica em termos da nossa razéo e da
nossa vontade. Aquelas formagdes que na jornada do

naturalista distinguimos e coleccionamos por suas afini-
dades e diferencas, operadas pela torrente césmica vital
que as promove e alimenta, essas formagbes sdo habi-
tadas por enxames humanos gue nelas se criaram e ndo
dispensam regras de economia e governo dos seus bens
concretos, para que estes abundem quanto é mister e
crescam e se repartam equitativamente e em quantidade
bastante sob a nossa diligéncia e o nosso método.

Entéo, ao deleite contemplativo se sobrepde a organi-
zacgdo inteligente e activa, chegados estamos aos cuidados
daguela segunda face do regionalismo que no comego
da presente nota indicamos, e nesta transposicdo nao e
admiravelmente deduzido e precioso o conselho do Esbogo
onde adverte de que «criados sem base natural ou
tradicional» (e até por modelo estrangeiro) os distritos
naturalizam-se jA entre nos e ndo poderiam ser substi-
tuidos radicalmente sem graves prejuizos para os inte-
resses e comodidade dos povos».

Agora «convém naoc esquecer que, se as regioes
naturais sdo uma consequéncia directa do solo e do
clima, as circunscriges politicas e administrativas depen-
dem antes de tudo das aglomeragoes urbanas que lhes
servem de sede, as vezes constituidas pelas grandes
cidades industriais que representam sobre o globo, no
dizer dum profundo escritor, «0 que ha de menos con-
forme as leis da Natureza». «Se uma divisao regional
ia, sobre o critério geologico deve
especial para a divisdo agricola,

«a Carta Hipsométrica e a
esta ultima sempre podero-

constitui um verdadeiro corolario — devem considerar-se
essenciais, pois € sobretudo & comodidade dos povos, a
atracgdo dos centros urbanos regionais e as necessidades
economicas da circulagdo e do transporte que precisamos
de atender».

«Convém acentuar que a abertura de uma estrada,
o assentamento de uma linha férrea, a construcdao de
uma ponte sdo factos de geografia humana capazes de
modificar por vezes rapidamente a natureza e o rumo
das relacées entre os homens, e portanto aquilo que
destas deve ser uma consequéncia logica: a divisao
administrativa».

Donde se segue, quando tal doutrina haja de se
exprimir num programa pratico e ser fecunda, que «melho-
rar o existente, procurando lesar 0 menos possivel direitos
adquiridos (embora sem bhoa fé e justo titulo, como aqui
poderia acrescentar-se em linguagem juridica), restau-
rando do passado e conservando do presente aquilo
que possa restaurar-se ou conservar-se, sem deixar de
ter em conta as modificagbes impostas por necessidades
futuras: tal deve ser, parece-nos, a economia essencial
do legislador que pretenda levar a cabo, em matéria de
circunscrigoes territoriais, uma boa reforma administrativa».

Dois regionalismos, o regionalismo que & uma forma-
¢do e uma actividade natural e o regionalismo sistematico,
propriamente humano, que é uma construgdo racional



para acudir a necessidade de bem ordenar a solidez e
o incremento da riqueza dos homens e das sociedades:
o primeiro cura de si, ndo pede tutor, & independente
da nossa vontade, apenas nos deixa a liberdade e o
deleite de o considerarmos e amarmos no seu ensina-
mento e na sua beleza que sdo maravilha de harmonia
e graca; e, depois, como ancilar, vira o regionalismo
sistematico que nos impoe a obrigagdo e nos reclama
o engenho de o dispor capazmente para que preencha
todos os seus fins de utilidade pratica.

Com esta destrinca que o Esbogo da Carta regional
do Sr. Dr. Amorim Girdo nos sugere em sua admiravel
licdo tdo opulentamente meditada e tdo solida em suas
bases como reflectidamente meditada na interpretacédo
dos factos e na determinacdo das melhores vias de bom
governo que eles mesmos nos aconselham — com esta
destringa teremos doravante um fio seguro para nos
encaminhar & porta de saida do labirinto em que ha tanto
caminhamos instigados pela justa e nobre aspiragdo de
resolver os problemas e dificuldades que uma inteligente
compreensdao e uma ponderada afeicdo do regionalismo
importam.

Aguele regionalismo, um tanto farisaico, que cinjin-
do-se beatamente a letra e nédo raro ignorando o espirito
se empenhava em tragar divisbes para satisfazer seu zelo
separatista, esse regionalismo declina; e o que agora se
apresta a suceder-lhe g menos hirto, Admite ao regiona
lismo sistematico direitc
enquanto este ndo e
certa maleabilidade i
actividadde e por ela
e fortuna das nacoées,
e estreita a amizade e

Sera o regionalismo como a nossa casa, mais amplo
mas ndo diferente na estrutura e destino. E a nossa
casa ndo € nem uma invengdo fantasiosa nem o instru-
mento de um despotismo inflexivel; e sera uma mentira
se é toda de invengdo e serd um carcere sombrio se
ndo soube afeicoar-se a nossa condicdo fisica e psico-
logica.

Uma casa é simultaneamente vida e vestigio da vida,
necessidade, encadeamento natural das coisas, e acto de
liberdade e da nossa aspiracdo, vontade e utilidade;
guarda um passado que se confessa e ostenta em seu
remanescente indelével; contém um presente que lateja
em suas veias e as dilata, e prepara um futuro que
vagamente se anuncia e se pressente. De continuo esta
firme e ao mesmo tempo se move e se renova por efeito
das suas forgas proprias e por accao e governo dos
homens.

«Um dia», escreveu o poeta André Baillon, «Maria
vem dar comigo a pregar na parede malguinhas, pucari-
nhos e chicarinhas». Tudo isso me parecia muito lindo.

— «Dize la», perguntou, é«vais por tenda de louga?»

«Compreendi; era ridiculo. Uma casa ndo se arranja;
habita-se. Ela & que por si se arranja.»

Assim é o regionalismo, espago habitavel e habitado.
Nestes termos nos chama a compreendé-lo e servi-lo.

FANTASIAS ETNOGRAFICAS
AS DUAS MASCARAS

Quando me aventurei a distinguir as racas que habitam
as planuras do Baixo Vouga, escrevi: «Duas grandes
familias claramente distintas, dois génios, encontraremos
nos povoados tdo bastos como de per si densos que
cobrem as extensas planuras do Baixo Vouga ... dois e
s6 dois caudais de sangue, de diferente cor e diversa
substancia, alimentam e animam essas multidoes: tem um
a veia mae em ilhavo, e o outro na Murtosa. Tudo o
mais serdo cruzamentos e bastardias de uma latitude de
composicdo infinita, mas invariavelmente gravitando na
orbita de um daqueles dois centros de atracgdo e na
mais precipitada instabilidade surgindo e imediatamente
se dissolvendo. Aqui colhendo e logo abandonando
ou trocando qualidades e feicoes, assim se formam e
assim se movem, de continuo dominadas todavia por
tendéncias manifestas que sdo como a vaga expressao
da salde de uma das suas faces maternas de que pode-
riam derivar, e para a sua eleita se voltando, ansiosas
por se tornar o espelho fiel.

«Alta, leve, medianamente abundada de carnes— a
obesidade pouco a molesta — olhos negros, cabelos pretos
frequentemente ondeados — os cabelos loiros mostra-se
em minoria notavel —a gente de ilhavo, enquanto pela
destreza ela tez morena e suas qualidades ancilares

todas as suas praias, quer
quer asiaticas, toda se funda
entretanto na Murtosa, uma
amiudam cabelos loiros e
olhos de ordinario claros,
mesmo os castanhos, e onde uma musculatura copiosa e
solida fortalece o corpo, hérculeo quando de estatura
elevada, e sempre de esqueleto ancho, ainda mesmo na
estrutura mediana, a gente da Murtosa é toda fundada
em poder, energia e actividade, e tanto se distingue
pela ostentacao duma formosa pujanca como a gente de
iihavo parece incessantemente deleitar-se em moderada e
suavissima graca».

Os anos vao passando, a atengdo e o prazer de
observar esses povos agora me possue como no momento
em que para eles ergui os olhos interrogadores, e nao
tenho razbes para corrigir a impressao primitiva. Antes,
a medida que a familiaridade com esta gente se estreita,
mais se acentuam no meu pensamento e nos meus sen-
tidos os tragos caracteristicos das suas duas divisbes
capitais, e mais excluem a admissdo de quaisquer outras
divisbes, de igual firmeza e latitude. '

Simplesmente, a experiéncia me vai inclinando a crer
que a classificagéo das ragas naquela base sera muito
mais geral do que eu imaginava. O que se me afigurou
um acidente local, o irradiar e a criacdo de dois focos
de vida limitados, com sua terra e sua origem designadas
e restritas, um facto destacado e singular entre a multi-
plicidade infinita das racas, essa suspeita inicial destaca-se
agora; e hoje de tal modo se me gravou nos sentidos

21



que nao poderei facilmente apagar da lembranca a ideia
de que estas duas racas que habitam o Baixo Vouga séo
afinal uma representacdo das duas Unicas racas que
povoam todo o globo — aquilinas e leoninas.

Porque a nossa face e o nosso corpo terdo so
dois ritmos de formagdo, perpendicular e horizontal,
duas linhas de desenvolvimento orgénico e logico, duas
aspiracdes, dois principios, divergentes sendo opostos.
O corpo humano ou se forma em pirdamide ou em qua-
drado; e dara um delicado perfil de ave, sereno, etéreo e
gentil, ou fundard a robustez massica do ledo, de con-
tornos obtusos, boca rasgada anunciando seguranca de
presa.

Simultaneamente, advirta-se, da accdo destes dois
principios em seus efeitos estéticos provem que a beleza
é a consumacdo livre da actividade de qualguer deles,
e a fealdade provém da mescla desses dois principios
e seus interminaveis e respectivos conflitos e atropela-
mentos no mesmo individuo, exprimindo na face a desar-
monia e confusdo dos elementos contrarios que na sua
organizagdo combateram.

Com os homens e as suas racas tal qual como com
aqueles dois corceis que Platdo sonhou com a intuicdo
do génio, concebendo claramente as duas formas essen-
ciais corporeas das espécies mais subidas na escala
animal, distinguindo dois corcéis de diferentes caracter
e nobreza. «o corcel da diggita era aprugnado. g finamente
constituido; tinha o «pes E
lino»; era branco e de @
modéstia a temperanca,
ndo necessitava de aco
bastavam para o guiar. O
escura, olhos pardacento g
panheiro da insoléncia e do orgulho, orelha hirsuta e
mudo, a custo «cedendo ao chicote e a espora».

De longe vird, portanto, este apartamento fundamental
no caos étnico que cobre o globo, pois que ja o helenismo
mais subtil o verificou quando entrou a considerar a
condigéo fisica elementar da encarnagdo da nossa alma
— duas mascaras e por baixo de cada uma o seu impulso
proprio. Contemplando-as e analisando-as nos inclinaria
a estremar as racas por essas duas mascaras em que nos
apreciam, cada qual com a sua ordem estética e psico-
légica congénita e suas relagbes com o mundo, uma
esforcada em cobigas e a outra repousada na meditagéo,
uma de profetas e poetas e a outra de cavadores e
soldados, votada uma a acrescentar e ordenar heroica-
mente as realidades terrenas, arrebatada a outra na
concepcao e visdo das realidades misticas.

A poesia moderna, revivendo a filosofia antiga, tera
como esta pressentido que ha dois estilos de arquitectura
do corpo humano, um fundado no prolongamento de
linhas que se erguem verticalmente, e outro assentando
na estratificagdo de linhas horizontais. ¢Nao foi J. Keats
que em uma das suas deliciosas cartas nos apontou
uma rapariga «with a fine of countenance of the len-
ghtened sort», um belo estilo de aspecto, da espécie
alongada?
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A ciéncia de método e quantidade e extensdo, posi-
tiva e cerce quanto aos elementos constitutivos dos seus
sistemas e conclusdes, ndo estara muito disposta a tolerar
o assalto dos seus canteiros pelas divagacdes depra-
datérias da mera intuigdo estética. Mas certo é que a
ciéncia abunda em lugares vagos e ndo pode aqui ilumi-
nar-nos de tal modo o labirinto étnico gque nos habilite
a registar confiadamente todas as suas estagbes, der-
rotas e divisGes. Por enquanto, a etnografia navega nas
nuvens e nas suas definicoes tudo se mostra da cor das
nuvens.

N&o nos diz outra coisa um antropologista actual de
grande e justa fama, o sr. Artur Keith, que escreveu:—
«0 artista que procura encorporar todas as caracteristicas
de uma nagdo numa estampa, tenta o impossivel; néo
mediu a profundeza da complexidade da sua tarefa.
Porque em toda a nagdo — em a nacionalidade composta
da casta mais pura da raga — ha milhares de tipos huma-
nos. Cada um, de um e outro sexo, tem a sua individua-
lidade; raras vezes tomamos um homem por outro... As
diferencas que separam a gente dum pais da gente dos
outros paises, diferencas fisicas, diferengas na compleigao
mental, diferencas de temperamento, sdo reais, mas séo infi-
nitamente maigs complexas do que até agora temos crido».
o estudo das caracteristicas
5sd0 que o desenhador e O
ossas investigacdes estao,
eco. SO agora € que 0S
psdo e complexidade da

diante de si.

Um amigo meu, que levou muito longe a averigua-
¢do da genealogia da sua familia, concluiu que, teorica-
mente, abstraindo dos casamentos entre parentes com
avos comuns, cada um dos seus filhos deveria ter no
tempo de D. Jodo |, 8 192 avos e na fundagéo da monar-
quia 2 084 252 parentes.

Ponhamos unidades gregais onde estdo unidades
singulares, ponhamos mais 800 000 anos onde estavam
800, e a pureza e a transparéncia das ragas que actual-
mente vagueiam pela terra devem conter-se em um
caldeamento ndo muito diferente daquele a que chega a
composicdo do ultimo pimpolho de uma familia nobre.

E se voltarmos a Platdo — nunca se perde por passar
por la— saberemos que, ouvindo falar de demarcadas
terras de quatro mil medidas e mais o filésofo julgara
isto uma bagatela, porque se acostumou a pensar na
terra inteira; e quando |he cantam louvores da familia,
e dizem que alguém & um fidalgo porque pode ostentar
sete geracOes de antepassados ricos, pensa gue estes
sentimentos apenas denunciam a visdo tarda e estreita
de quem os revela, e que ndo é suficientemente educado
nem para olhar para o todo nem para considerar gue
cada homem tem milhares de ascendentes, entre os quais
houve pobres e ricos, reis e escravos, helenos e barbaros,
inumeraveis.



Note-se: Nao s6 gente de toda a condi¢do econdmica
e de todo o estado social, mas também gente de todo
0 sangue, «helenos e barbaros».

Ora nas miriades de feigbes e de mascaras que cons-
tituem esta infinita nebulosa étnica, quanto fica a ciéncia
e a observagdo e a medida por discernir e classificar e
apartar e asseverar, quanto a impossibilidade de solucéo
positiva deixa a fantasia e a sensibilidade estética, para
sustento legitimo das suas interrogagdes, suspeitas e
visdes.

De forma que neste torvelinho, o essencial e o per-
manente e inalteravel sera apenas o que os nossos olhos
adivinham pela avidez de se extasiarem na presenca da
harmonia.

A CRISE DO REGIONALISMO
NA NATUREZA, NA ECONOMIA E NA ARTE

Desde ja fundamental e classico para quem houver
de conhecer e considerar a especificagao fisiografica e
social das terras que compdem o nosso pais; admiravel
repositorio e simultaneamente discussdo e conclusdo de
muitas teses que semelhante estudo suscita: — o «Esbogco
duma Carta Regional de Portugal» que o Senhor Doutor
Aristides de Amorim Girdo recentemente publicou, é
comentdrio e capacissima apreciacdo, desenvolvimento
e correc¢do das «Cartas Elementares de Portugal», do fale-
cido e muito ilustre Barros Go‘s. quais, nao
esqueca por honra d :
ainda hoje, ao fim d
sdo de 1878 — estdo
de texto principal n
quilate do Senhor Dc

Tal como as «Cartas» e confirmando-lhes a legitimi-
dade e a seguranca do método de investigagao, o «Esbogo»
toma o concelho como elemento sintético inicial na
formacéo das regides, e esta coincidéncia das inclinagées
de dois consumados mestres nos convida a crer que se
aquele sistema de classificacdo tanto durou e revive em
tdo boas maos, é, certamente, porque alguma coisa de
definitivo o sustenta.

N&o inteiramente sem risco na sua adopgdo — podera
talvez dizer-se. Porque téo singulares e diversas se
mostram essas unidades, tédo independentes e de tal nodo
frequentemente se fecham sobre si e se impéem que
por vezes nos parecem rebeldes a qualquer ligagdo regio-
nal em que tentemos prendé-las, e muito mais significarao
multitudinaria de variadissimas individualidades naturais
e sociais que a constituicdo de reinos homogéneos vizi-
nhos e hierarquias claramente graduadas, englobando-as
uma individualidade organica superior.

O proprio «Esboco» nos alvoroga por vezes estas
suspeitas e hesitagdes, pois, pelo respeito duma mais
completa inteireza das regices, em repetidas passagens
entrevé a sub-regido, e fragmenta o concelho e distribui
por diferentes regides as suas partes — isto €, achou no
concelho uma composigéo ja assaz confusa para gue ele
pudesse subsistir sem reservas em suas multiplices rela-

¢oes. Porventura os «casos» e as aberragbes seriam
tantos e tdo complicados que, assiduamente intrometendo
a promiscuidade dentro dos comportamentos em que
gueriamos encerra-los isentos de toda a bastardia, por isso
nos obrigam a separactes, eliminacdes e mutilagdes.
Foi para que a ordem se encadeasse, e subsistisse por
disciplina e vontade nossa o que pela natureza ndo lograva
casar-se que nos socorremos do artificio que € o distrito,
que ja hoje tem duragdo bastante para tomar cor de
tradicdo e, na penetrante adverténcia do Senhor Doutor
Amorim Girdo, «nem sempre € téo feio como geralmente
se pinta». Desapaixonadamente observado, o distrito,
entre o seu perigoso abstracto de demolidor de fronteiras
naturais, para as substituir por linhas e quantidades geo-
métricas, nao tera sido tdo louco e distraido da terra que
repartiu que ndo contasse na sua formagao com simpatias,
conveniéncias econémicas, tendéncias, costumes e divi-
soes naturais que lhe imprimiram, aqui e além, um caracter
pouco menos de cientifico.

E o que do distrito se diz, poderia talvez dizer-se das
circunscricoes eclesiasticas diocesanas, as quais, muito
provavelmente, pela sua antiguidade mereceriam e deve-
riam ser estudadas na actualidade e na historia com pro-
veito da carta regional que tenhamos de tracar e colorir.

Se pbra, como o «Esbogo da Carta
ional i onscienciosa selecgdo dos seus
ement s firmeza dos seus fundamentos,

q iu; se perante esse acto de
fidelidade cientifica fossem permitidos devaneios e inter-
rogacbes de uma mal sujeita ignoréncia inquieta; se a
concepgdo da perspectiva anarquista e da continuidade
vital gue lhe anima as suas passageiras formas ondeantes
fosse licito ter voz perante a perspectiva cientifica e a
sua arquitectura e o rigor e ordem das suas divisoes; se
o capricho roméntico pudesse agitar-se onde o método
severo do estudioso impera de direito e pacientemente
edifica: — eu diria que a minha impressdo, ja que a mingua
de bagagem demonstrativa me inibe de ter convicgoes,
a minha impresséo, quando tenho diante de mim uma
carta fisica de Portugal e procuro circunscrever as regides
do pais, é, primeiro, que o pais se reparte em duas gran-
des divisbes, norte e sul do Tejo; e, depois, que as
regides do norte também, por sua vez duas grandes divi-
soes, litoral, ou, antes, sobre o mar, e interior, costas ao
mar, apartadas estas duas regides pelas elevagdes mon-
tanhosas que pelo Gerez, Marao, Montemuro e Bucaco
fecham a sul com a Serra da Estrela e as ramificagdes
meridionais da sua familia.

Entdo se me afigura que pela identidade orgénica de
manchas contiguas do seu territério, a regidao do sul logo
propde a sua divisio em regides homogéneas bem mar-
cadas. Mas, quando entramos na regido do norte, quer
no litoral, quer no interior, achamo-la francamente babi-



Iénica, falando todas as linguas e usando todas as atitudes,
fabricadas de uma mestigagem infinita dos homens e das
criagbes da terra, no meio da qual se sonhara, quando
muito e sabe Deus com que penas, a individualidade dos
concelhos, habitualmente réta e remendada, nunca nos
deixando desdobrar facilmente pegas de pano liso e urdi-
dura igual e sem nd que possamos talhar em provincias,
como no sul.

Foi Oliveira Martins quem, descuidadamente, primeiro
me baptizou nesta igreja. Conversando com ele e res-
pondendo eu como podia a sua insaciavel curiosidade
inquiritiva, principalmente atenta aos factos econdmicos,
procurava eu esclarecé-lo sobre a diversidade da econo-
mia agricola dos lugares gue confinavam com a freguesia
em que nos encontravamos. E ele por fim advertiu: —
«Veja vocé como em meia diuzia de palmos de terra a
condicdo da agricultura muda completamente».

Ficou-me em lembranca a licdo, muitas vezes a
memoria me repetiu ja quando folheei os escritos da
escola de Frederico de Play, ja, sobretudo, guando jor-
nadeei pelos montes e vales do meu pais, a comegar
pelas freguesias vizinhas do meu campanario. Uma géndara,
um rio, um acidente geografico e, também, uma tradigdo
e um habito bastante para lhes determinar sua diferente
face, o seu ser e as suas necessidades e riquezas. So
na freguesia de ilhavo se juntam quatro cidades, quatro
estéticas, quatro economias, quatro psicologias, quase um
microcosmo da vida pos
agasalham em paz a ¢
panificacdo que o caudal
agricola gue as planuras
veram, a cidade mercanti
edificaram e enriquecera i idade da
Ermida, a Vista Alegre, filha do calculo individual, inte-
ligente e ousado e nessa orbita da intengdo e de vontade
se movendo.

Tudo isto, porém, se agita em labor de transformagéo
e contagio permanente, e regides e regionalismo, o feito
e o possivel e o faciendo, participam tanto das pressoes
terrenas como da inconstancia e da divagagéo dos sonhos.
Em grande parte tenderdo a entrar nos reinos da mito-
logia e da poesia pura, quase e cada vez mais sO 0S
avistam e conhecem e contemplam e amam e os servem
devotamente, fazendo da aspiracdo uma realidade con-
creta e fecunda, os misticos e o artista, em cujos bandos
eu quereria encorporar-me — profetas da beleza, avidos da
harmonia que é a obra de Deus, superior as comodidades
da vida, pelas quais a temos substituido, concedendo-lhes
um cego e despdtico dominio.

A viacdo mecénica acelerada, e o transatlantico e a
aeronave subvertem o caracter natural das coisas e dos
homens, toda a natureza, e apressadamente rematam em
nivelamento e paridade de desejos, e haveres e criagdes,
que a galera antiga e o almocreve e a feira haviam iniciado
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lenta e tenazmente, desde tempos imemoriais. O balcéo
do mercante sobrepbs-se as aras sacrificiais do geénio
do lugar e para sempre as ocultou debaixo da mesa de
cimento. De continente a continente, o carreiro que era
aspero e rescendia a serpdo, alargou-se na estrada que
tresanda a gasolina queimada. Debaixo da capucha da
pastora da serra do Caramulo divisa-se a blusa—até a
sua denominacéo se tornou cosmopolita— desenhada em
Paris e tinta em anilinas cozinhadas na Alemanha. O meu
vizinho, que habitualmente trabalha em Africa, casou na
cidade do Cabo com uma judia, nascida em Boston. Os
filhos falam inglés, e também entendem e usam, com
gracioso sotague estrangeiro, a nossa lingua.

Nem os montes escapam aos impetos da rasoura
que se regula por padrdées universais, nao sabe nem quer
saber de regides, e antes as aborrece onde signifiquem
um torpéco para o seu afa igualitario. Aquém e além da
serra, ficaram de nivel os vales, um tunel os aproximou
e alisou no mesmo plano, € as suas aguas correm a par
no leito que nos lhe cavamos. A gualidade das terras
de Portugal, sera o Chile e o Peru que a fabricam; terras,
mandam-se para o laboratorio quimico, la se pesam e se
destilam, e de la nos dirdo o que lhes falta e 0 que lhes
sobeja, em que farmacia temos de as remexer para todas
darem a mesma flor e criarem o mesmo fruto. Dos
montes fica-nos apenas 0 seu esqueleto geologico.

Neste comércio, mal se salvam os privilégios do clima,

a esteva e o tojo.
e incessante. A propria pai-

do que avisto e me compde
a paisagem, sdo mimosas e eucaliptos gue vieram da
Austrdiia, e cedros da Califérnia e da india.

Ainda aqui poisam, humilhadas e raras, as oliveiras
de sagrada fama, mas como vencidas, um palio remanes-
cente de lembrancas e tradigdes virgilianas, pouco mais
que um bafejo de saudade que a haste esguia de um
bulicoso choupo do Turquistdo recebe surpreendido.

«Sunt lacrimae rerum!» Ai da Beleza!...

Todavia, para que este inter-regionalismo néo resvale,
com grande dor da nossa sensibilidade, na fealdade pun-
gente de um granel de residuos de muitas vidas trucidadas,
bem podera ser que o problema e a sua solugdo seja
muito mais guid-lo que reprimi-lo, seja muito mais natura-
lizar o estranho, por impenetragdo mutua das suas afini-
dades com o nativo, do que, fanaticamente e em atitude
de aversao, purgar do estranho o nativo, deliberadamente
obrigando este a conter-se cristalizado em seus termos
originarios, reduzindo-o ao estado de uma memoaoria inerte
e privando-o de se enriquecer e dilatar e adornar por
acessdo dos bens e da actividade alheia, postos de
harmonia com as qualidades proprias, segundo a inspira-
¢do e conselho de uma esclarecida razdo economica e
estética.

De espontaneo e intuitivo, um facto da natureza e
uma vocacao, o regionalismo passaria a ser, nesta nova



interpretacdo dos seus direitos, uma obra dos homens e
da sua arte de disciplinar os elementos cosmicos. Na sua
aspiracao a accao, em seu pensamento e efeitos praticos,
todo se chamaria subordinado a este poder que J. Brunhes
magistralmente pressente, considerando que «os factores
espirituais tém uma influéncia formativa que em alguns
casos extremos (talvez mais numerosos do que se julga)
tende a sobrelevar aos factores fisicos, ou, mais exacta-
mente, a transforma-los por meio duma confusa, misteriosa
mas extraordinaria assimilacdo de uns e outros.

PRIORIDADE DA MUSICA SOBRE O
PENSAMENTO DA LINGUAGEM

Com uma proficiéncia manifesta e de todo o ponto
habil e esclarecida, o ilustre professor da Faculdade de
Letras de Lisboa, Senhor Dr. Jodo da Silva Correia, tem
publicado na Portucale @ na Labor pacientes e educativos
estudos sobre A rima e sua accao linguistica, literaria e
ideoldgica. Ai se prova, por grande cépia de exemplos
colhidos na literatura, quer antiga e classica quer moderna
e popular, de mais do que uma nagdo, quer para as
necessidades da rima e seu império ndo ha capitulo de
gramatica nem artigo do dicionario, que se possa reputar
inviolavel e seguro na sua integridade. Onde a rima instou
e quiz prevalecer, toda a violéncia e opressao e mutila-
cao ousara, ainda quggo feito orc-pel
a rima, todos os mod@8| e acidentes da |
quando ela o reclama
o eco desse murmuris
brara, sem hesitagao.
plicam e aplicam exce
das obrigagbes gramaticaiS pré estabelecidds poucas
restam, em ultima analise, que ndo sofram, aqui e além,
as mordeduras da exigéncia do ouvido, porventura soli-
citada por uma recondita apreensdo de que € pelo
contentamento musical do ouvido que a emogao se nos
comunica e os impulsos de simpatia acordam e nos cati-
vam. A rima entoaria uma antifona que, sendo mais breve
que o salmo, todavia o condensa e na capacidade da
sua energia de captagcdo se torna maior que o salmo.

Muito subtiimente o haveria suspeitado Emerson, o
poeta filésofo norte americano, quando, ha longos anos,
notou no seu Didrio que «muitas vezes havia observado
nos escritores mogos a prioridade da musica sobre o
pensamento.» Lembrava que pasmados os tornava, a ele
e aos companheiros de escola, a simples sonoridade de
certas frases. Em Daniel Webster, o orador célebre, admi-
rava como «qualidades que o distinguia e punha acima
de todos os homens, o rico e bem amodulado trovejar
da sua voz — ao qual algumas vezes costumava escutar,
abstraindo do sentido, meramente pelo deleite sensual
em tdo nobres explosdes do som.» E mais: «Quando
passeio, escreveu no Didrio, bastas vezes me entretenho
com o zumbido do ritmo da quadra decassilabica... ou
outros ritmos... Acho um encanto maravilhoso, heroico,
em especial profundamente patético ou magoado, nas
cadéncias, e a mim mesmo digo: — Que feliz seria quem

naqueles pequenos compassos pudesse encorporar
palavras que se aproximassem do poder de semelhante
percussao!» E ainda: «Na poesia, o tom. Li alguns dos novos
poemas de Lowell, nos quais ele mostra, inesperadamente,
progressos sobre si mesmo, mas talvez, principalmente, no
talento técnico e na coragem — mais no talento que no
tom poético, mais exprime o seu desejo, a sua ambicao,
do que o impulso interior indomavel que é a marca autén-
tica de um poema novo, e ndo é susceptivel de analise...
mais se sente no tom penetrante do que nas partes ou
linhas brilhantes; como se o som de um sino ou uma
certa cadéncia, exprimindo-se num silvo baixo ou no
rugido ou no zumbido, ao qual o poeta primeiramente
sujeitou o compasso, enquanto olhou para o pér do sol
ou pensou, fosse a forma incipiente do trecho e se manti-
vesse dominante no todo».

O destino e as jornadas da palavra basta, propagan-
do-se e naturalizando-se em diferentes latitudes e idiomas,
sera um exemplo acentuadamente caracteristico do poder
de expressdo que reside em brevissimas notas musicais,
por oculta harmonia tornadas comuns a diferentes linguas,
em todas sendo igualmente validas quanto a efeitos de
transmisséo e definicdo da emogéo que significam, consi-
deradas aparte da ideia que se representam.

Provavelmente derivada de um antiquissimo vastus
latino que a derramou em toda a terra romanizada, eis
gue por sgus ladosgeonvém a Europa inteira, ou pouco

profunda plenitude; ouviu-a a
e a Provenga e a Franga e

& de Seévig
28 de Agosto de 1668); usou-a Antdo Tchekov (Carta
a seu irmao Alexandre, em Abril de 1883); e o Chamber's
Twentieth Century Dictionary, de Tomas Davidson, compre-
endeu-a no rol das Palavras e frases de seu uso mais ou
menos corrente colhidas em linguas estrangeiras.

Deve haver uma latente universalidade nas inovacoes
que atingem este grau de internacionalismo. Nao serdo
alentos de uma nagdo ou de um povo; serdao, muito além
disso, modulagdes elementares da voz humana, sinal da
espécie.

Este novo conceito de graduacao dos valores consti-
tutivos da linguagem, no qual, quanto ao labor de impres-
sdo comunicativa, os elementos légicos e de mero sinal
passam a dar partilha aos elementos sonoros emotivos
com gue se conjugam, acontecendo que, de ordindrio,
os ultimos sobrelevam aos primeiros em latitude e accao
da sua influéncia, esta nova disposicdo das energias que
formam e movem a linguagem, importa alteragdes pro-
fundas nos sistemas da sua transposicdo grafica; e a
arte da pontuagdo, de singela e corrente (por nao dizer
secundaria) que era nas gramaticas dogmaticas, embara-
ca-se agora em infinitos problemas praticos, quando
entramos a aplica-la.
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Tornada hoje em instrumento essencial de definicdo
delicadissimo, reclamando para bom éxito da sua fungéo
uma intuicdo estética tdo subtil no sentimento e exer-
cicio da sua capacidade de suscitar a emogao guanto
intelectualmente acautelada e bem provida para alcangar
a clareza plena das ideias em cuja transmissdo é chamada
a colaborar—a arte da pontuacdo, que nos grandes
mestres da literatura de todas as nagbes e nos seus
monumentos inconstante se tem mostrado e pouco afei-
coada a regras invariaveis, vé-se nesta conjuntura empe-
nhada na conciliagdo de actividades simultaneas a cada
instante em conflito. Pela duplicidade da sua condi¢éo de
desenho e voz e pela multiplicidade correlativa das suas
obrigacbes, a pontuagdo, mediante sacrificios oportunos,
tera de conjugar e pdér de harmonia as divisbes e as
pausas indispensaveis a significacéo légica do discurso
e as divisdes e o movimento exigidos para a expressdo
musical do vocabulo e da frase e para os seus efeitos
emotivos — equilibrio de continuo arriscado; pois, se a
debilidade ou a incuria deixaram que dos dois impulsos
concorrentes algum prevalecesse exagerada ou absoluta-
mente, de caminho teremos ou o pensamento precipitado
ou absurdo ou a emocédo afogada no siléncio, conforme
a natureza da actividade predominante.

Perante factos e ap
observagdo dos fenome
dar-se, o diletantismo p
coordenagdo das posi¢co
e suas criagoes; e a inquietagdo do seu imaginar— a
cujas liberdades de boémio a propria ciéncia nao se
opora, havendo-as por uma inclinagdo natural e legitima
— sonha e subentende na linguagem falada um sistema de
relagbes musicais que até agora mal se notavam e se
registavam, frouxas e incompletas, num plano inferior.

Por virtude de maior penetracdo da sua analise, a
ciéncia da linguagem sofrera talvez neste momento trans-
formacdes profundas; considerando em novo angulo a
sua substdncia, vira a mudar de base, a tal ponto que
o que algum dia foi reputado vicio ou aberracédo, sera
hoje puramente efeito e fungdo normal da sua organi-
zacéo e movimento. De um periodo — alias poderosamente
fecundo e instrutivo— de um periodo em que confiada-
mente se apaixonou pela minuciosidade e pela seguranca
da classificagdo e ansiosamente a buscou com resultados
brilhantes, de uma época em que julgou poder distribuir
em divisdes cerces a expressdo vocal e todos os seus
modos e formas, conjugando em sistemas elementos de
per si claramente distintos, a ciéncia da linguagem mudara
talvez de aspecto, vindo a moderar certas exigéncias de
feicdo matematica e contentando-se com a singela
observacdo de casos e acidentes, realidades concretas,
singulares, varidveis e indivisiveis, e colhendo-as onde
anteriormente o exame menos atento e profundo se
julgava habilitado a graduar em série formas imutaveis e
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genealogias inabalaveis, todas susceptiveis de se apar-
tarem pela firmeza dos seus limites. Verificando mutuas
adaptagoes constantes da palavra e da voz as oscila-
gdes e ao fluir da ideia e da emogdo, a ciéncia da lin-
guagem, especulativa e pratica, ndo raro se achara
vacilante, e perguntara se nessas forgas, nas quais entre-
viu leis severas e intransigentes, ndo predominara antes,
governando-as a seu capricho e mistério, uma arte des-
prendida de sujeicdes convencionais, de continuo activa,
palpitante e instdvel nas suas criaces e na sua beleza,
muito mais guiada pela inspiragao que tutelada pelo
entendimento.

Porventura, mais uma vez, entre mil outras dissemi-
nadas por toda a vastiddo do espirito nas suas diligéncias
de compreensdo da vida, mais uma vez aqui toparemos
naquela concepcdo da ordem das energias criadoras gue
o empirismo tornou em provérbio e lei suprema, anun-
ciando que «ha doentes, ndo ha doencas».

Acima da ciéncia, absoluta e livremente senhora dos
seus instrumentos e efeitos, havera certo estado natural
da linguagem, em larga extensdo imperscrutavel, rebelde
a destringa da especificacdo, havera aglomerados irre-
dutiveis significados por uma variedade infinita de indivi-
dualidades, mais ou menos proximas entre si e nunca
inteiramente coincidentes, e esta flutuagdo animada e
agil se tera sobreposto aquela arquitectura, intencional e
meditada, qual prependera a fixidez de formas bem

acustica e da cadéncia; a
ordem e a concordéancia
intética sonora exprimiria
o que usualmente se pedia e esperava da interpretagao
intelectual do vocabulario.

CIENCIA E ARTE
UM EXEMPLO NOTAVEL DO ALTO PODER
DA SUA CONCILIAGAO

Algum tempo, gque ndo vai longe, ciéncia e arte tive-
ram morada aparte, diversa fé, diverso altar, diversa
ambicdo e diversa oragdo, entre 0s seus vultos interpondo,
severamente, toda a distancia e contraste que pode sen-
tir-se entre a solidez opaca de uma coluna de granito e
a luz trémula e doce de uma alampada religiosa. Arquivo,
laboratorio, alambique, mesa de anatomia, hospital, escala,
balanca, metro e numero de um lado, e fronteiros, na
outra margem, sob tetos dourados, o rumor vivificante de
brisas e afagos de gracas imponderaveis; aqui missio
de servir a Deus, além afda de dominar a terra e lhe
escravizar as forgas em proveito da ambicao dos homens.
Tao rigida e austera, e interrogativa e dubitativa seria a
ciéncia, quanto flacida, indulgente e crédula se mostraria
a arte; uma castigando os nossos arrebatamentos em
nome da lei, a outra acariciando por mandado divino o
devaneio. Vivia uma de curiosidade e utilidade, e expan-
dia-se numa economia vantajosa, afeicoando a terra as
comodidades da existéncia dos homens; e a outra sonhava



erguer-se acima da dureza ingrata dessa terra, perder-se
no azul dos céus, dissipar seu ser em prodigalidades
deleitosas, verter-se, mistica, numa religido. E ciéncia e arte
mutuamente se minguavam os meéritos e opunham suas
virtudes e seu caracter e dignidade, soberba uma daquela
velha forga que, se tivesse onde firmar alavanca, levan-
taria o mundo a panejar no espaco como um farrapo
ao vento, humilde e outra na sujeigdo e contemplacéo
e obediéncia da beleza eterna.

Eis, porem, gue pela propria profundeza progressiva
da ciéncia e pela incessante subtileza alada da arte, o
conflito antigo e suas suspeicoes reciprocas se solvem
em simpatia e unidade, um principio comum as relne
numa so energia, e agora a ciéncia aprende tanto pela
emocdo como pela andlise, e a arte enriguece-se tanto
pelo saber como pelo sentir, e ciéncia e arte tornaram-se,
por igual e cumulativamente, instrumentos e alfaias de
um mesmo culto, que é o conhecimento e afecto da inti-
midade do homem com as forgas eternas que movem o
cosmos. Ciéncia e arte precipitaram-se no mesmo éxtase,
confundiram-se na identidade essencial da criacéo e seus
alentos e na glorificagdo da harmonia dos seus infinitos
estados e palpitagbes. A totalidade irredutivel preteriu
em toda a conjuntura a diversidade superficial, e essa
totalidade encontra-se tdo perfeita e cintilante no grao
de areia como manifesta e sagrada no cristal de uma
lagrima. Coragdo e pensamento fabricam-se no mesmo
sangue e consubstan
por intercessao do a
saber. O escalpelo e ¢
do universo e nos mis
nos desperta quer o
ideia e nas suas dilat :
amor perpasse em ocultos anseios da alma e nos seus
enlevos.

Foi nesta nova e ampla atmosfera de estreitas e
coordenadas dependéncias da ciéncia e da arte que o
Senhor Doutor Anselmo Ferraz de Carvalho, muito ilustre
professor da Universidade de Coimbra, lavrou a pedra
votiva que os seus afectos e os seus talentos consagram
a exaltacdo da patria sua e nossa; foi nesta clara luz
que em boa hora concebeu e escreveu o seu «Portugal»;
para maior brilho da magnifica «Geografia Universal» do
Instituto Gallach de Barcelona, onde foi inserido e publi-
cado o admiravel estudo do sabio catedratico que explen-
didamente honra além fronteiras 0 nome portugués.

Habilmente se socorrendo da reprodugdo de uma
inteligente escolha de primores fotograficos de auténticos
mestres nessa arte, que com a mais esclarecida e devo-
tada diligéncia, aliada a uma superior destreza técnica,
nos tem facultado nestes ultimos anos verdadeiras reve-
lagdes dos tesouros da beleza do nosso pais, quer natural,
em seu aspecto silvestre, quer monumental, ou popular
ou historica, em seus aspectos humanos— o Senhor
Doutor Ferraz de Carvalho completou o texto da obra

a seu cargo com um tal relevo de formusura, que, de facto
e de continuo, ciéncia e arte se reforcam no mesmo
apostulado e entre si se corrigem e moderam e favore-
cem, para coroar de uma auréola resplendente este
recanto do globo que nos amamentou e nos alenta a sua
feicdo. Bens do chdo e bens da alma se conjugaram
maravilhosamente para nos dar uma imagem surpreen-
dente da terra portuguesa em toda a sua substancia e
atitude das causas e da gente.

De um seco agrupamento artificial de numeros e
estatisticas de um catdlogo de rochas, aguas e animais
e plantas que entre as rochas e as aguas se apascentam
e saciam, dessas acanhadas geografias de outras eras, a
intuicdo estética servida pelo saber fez um arraial esplén-
dido de personalidades, activas, presentes e cativantes,
pouco menos que conscientes e zelosas da nobreza das
linhas da sua configuracdo e dos instintos ocultos das
suas aspiracbes. O velho e descarnado esqueleto que
outrora teve 0 nome de geografia revestiu-se agui de um
manto opulento, no qual, restituido & vida, se move e
nos prende o pensamento e os olhos, e nos alvoroga
o contentamento e nos suscita o pasmo e nos justifica
o orgulho de havermos nascido e morarmos no aro de
tal reino, sob o seu patrocinio e amparo.

Tao acautelada e fiel na verificagédo e enunciacdo da
realidade dos factos em que se baseia como afortunada
e sensivel na discriminacdo e expressao da beleza das
nos poe em contacto, singela-
inda por progressao ingénita que

dos rios e dos perfis dos
e de os apontar oportuna-
rol de celeiro e adega, e
inventario de fabricas e oficinas ou registo dos obitos e
nascimentos e emigragées de uma colmeia humana: é
o ajuntamento de individualidades solidamente formadas,
agitando-se no seu anseio, & o cortejo de uma mitologia
portentosa; ndo descreve um pais, povoa um olimpo, e
na ressondncia dos seus coros nos embala a jornada, toda
repassada e ungida de gratiddo. A serena majestade do
Tejo, e a coragem combativa do Douro rompendo o seu
caminho entre penhascos, e o recato do Vouga na estrei-
teza frondosa das suas ribas, e a placidez umbrosa das
margens do Ave, e a soturna severidade de Alto Mondego,
deslizando entre a mudez sombria dos seus montes, serra-
nias, rochas invenciveis que se banham no mar e afrontam
as suas ondas mais subidas, a planura infinda, cidades,
ruinas, o atavio das mocas e a sua face, e a eloquéncia
dos casais e a grandeza dos templos—tudo sob a magia do
murmurio e do gesto de uma subtilissima arte se erguem
da inércia e se constituiu em forma animada e tangivel,
confessando-nos a sua palpitagdo e com a sua esséncia
nos identificando. Uma vivificante ingenuidade afectiva,
que longe de ignorar os factos essenciais e as leis orga-
nicas dos fenémenos a que se aplica, antes insiste em os
apreender e recolher copiosamente, abundando e esclare-
cendo a inteligéncia, foi essa forga que englobou emocéao
e conhecimento no reflexo de uma impressao estética
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indivisivel, e se tornou em nave medianeira da sua
comunicagdo aos estranhos na plenitude da sua unidade.

Que singular e alta psicologia, adornada de tenacidade
e talentos & a que consuma semelhantes milagres, tao
vibrante e agil nas suas faculdades receptivas como
positiva e firme e toda fundada em bom gosto nas suas
criagbes concretas!...

NOVOS ASPECTOS DA CIENCIA DA LINGUAGEM

Cognatismo do gesto e da voz na expressdo
da condigdo psicolégica dos homens

«0s sons da fala sao, reconhecidamente, efeitos pelos
quais, mutuamente compreendemos 0S NOSSOS pensamen-
tos e intencdes. mas sdo apenas efeitos. As causas subja-
centes de todas as nossas palavras faladas sdo os varios
movimentos musculares e adaptagdes que executamos
quando falamos». E por estes movimentos e adaptacées
que, realmente, a nés mesmos simbolizamos o0s nossos
pensamentos e os significamos aos outros. Estudar os
sons e ignorar os gestos e as adaptag6es musculares que
os produzem, € ndo s6 pér o carro adiante dos bois, mas
ignorar inteiramente os bois e atribuir tudo ao carro».

«Em 1872, Carlos Darwin (The Expression of the Emo-
tions, pg. 34) notou-nos que ha uma simpatia natural de
movimento entre as nossas médos e a nossa boca, de
modo que as criangas quando aprendem a escrever, se
encontram a mover a ling
enguanto movem os dedos

«Nao so a fala foi orig
mima bucal, mas nunca de
cia do gesto bucal inconscig
humana, enquanfo os insti
e a simpatia entre a sua mao e a sua boca persistirem.»

«A teoria do gesto da fala humana néo é nova, mas
ha muito esta inculta. Platdo, no Cratilo, muito se apro-
xima dela, quando faz que Socrates pergunte: — «Se nos
nao tivessemos lingua nem voz e desejassemos por as
coisas claras a alguém, énéo tentariamos, como os mudos
usam presentemente, fazer sinais com as maos e com a
cabeca e com toda a nossa pessoa, em geral?... e quando
desejamos exprimir alguma coisa pela voz ou pela lingua
ou pela boca, éndo se realizara a expressdo por estes
meios, em dado caso, quando uma imitagdo de qualquer
coisa se efectua por eles?... Entdo, um nome parece que
& uma imitagdo vocal daguilo que € imitado, e quem
imita com a sua voz nomeia que imita.» (%)

Isto ndo pondera hoje o fildlogo, mas, antes, ja a bio-
logia nos apontara qualquer coisa congénere, nestes termos:

«A pele € muito mais que uma simples cobertura dos
ossos e dos musculos. E o drgdo de um sentido, tanto
como os olhos, 0 ouvido e o nariz, que todavia ndo sédo
mais do que partes especializadas da pele... Como érgao
de um sentido, a pele (incluindo olhos, ouvido, nariz e
os nervos do gosto na lingua) € a superficie principal do
contacto entre o corpo e o mundo externo, e € porta-
dora, ndo s6 de mensagens de luz, som, cheiro e gosto,
calor e frio, pena e pressao, para os centros de cons-

ciéncia, no cérebro, mas também de mensagens para o
cérebro, das quais o discernimento consciente nada
conhece... A pele avisa o cerebro, mesmo quando estamos

‘a dormir, de que o ar esta frio, e o cérebro imediata-

mente retira da superficie o sangue, com receio de que
ele gele. Avisa, mesmo quando estamos a dormir, de que
o ar estd quente, e o cérebro inunda de suor a pele
para a arrefecer, e manda o sangue & pele para que ela
o arrefega... Como 6rgdo de um sentido, a pele supe-
rintende, pois, e regula muitas funcoes fisioldgicas, e &
um grande centro de permutas telegraficas.» (5)

A biologia precedeu o fildlogo no reconhecimento da
intercorrelagdo de semelhantes fendmenos, mas também
ela por sua vez teria segundo lugar onde a arte se lhe
antecipou, pois certo € que Winckelmmann, por intuigao
do seu génio, os pressentiu e verificou antes que a cién-
cia corroborasse a exactiddo das suas apreensoes. Foi
Winckelmann, segundo a citagdo que Lessing dele fez
no seu Laocoonte, quem, apreciando a magia daquele
monumento, o compreendeu, sentindo que se lhe «des-
cobre a pena em todo o musculo e nervo do seu corpo,
e quem o vé, enquanto olha para a contracgdo angus-
tiada do abdémen, sem ver a face e outras partes do
corpo, quase cré que a pena se lhe comunica e a sente.
Esta pena exprime-se, todavia, sem violéncia alguma,
conjuntamente nas feicoes e em toda a atitude. Nao
ergue nenhum brado terrivel, como Virgilio faz soltar ao

ponderadamente, com
do vulto».

sdo indestrincavel, da
construcdo anatomica e da disposicao fisiologica do nosso
corpo e suas actividades conjugadas, junte-se a lembranga
da actualidade perpétua daquele velho preceito que nos
adverte de que a natureza opera por sintese, aos feixes,
por sinteses constitui @ move todas as sua criacdes, e
depressa teremos compreendido em que urdidura de
nervos, de uma tenuidade infracapilar, a fala se acha
envolvida, em que ocultos sistemas de complexas ener-
gias de diverso caracter se enleia a sua liberdade, a que
apertado concurso de instigagbes e pressoes se acha
sujeita. Seja qual for o sentido dominante em cada mo-
mento, esse determina a repercussdo simpatica da sua
actividade em todos os demais sentidos; tem gestos o
olhar, como o ouvir tem luz, a cor tem perfume, e o
perfume tem afagos.

Eis que o principal de algum dia se tornou subor-
dinado. Na expressdo do momento psicologico que nos
alvoroca o0s sentidos e lhes acorda as suas fungoes,
a unidade efectiva dos sentidos corresponderdao, nao
invocacdes singulares autonomas e os seus feitos, mas
harmonias e acordes das suas vibragdes, reciprocamente
subordinadas, coros, na sucessao dos gquais o principal
de um instante logo se torna no acidente de um poder
maior, e imediatamente obriga este poder a decair, por
sua vez mudado em acidente.



Assim, em nosso intimo como em todo o nosso
corpo que o reflecte, gesto e fala calcam uma so via,
surdamente entoam e descrevem uma s6 melopeia, louvam
e amaldicoam, choram e glorificam unidos as nossas
dores e as nossas alegrias, as nossas emogoes e 0 Nosso
pensamento, todas as actividades da nossa alma. Aqui,
como em todo o aspecto e toda a face e substéncia
da vida, realidades, estaticas ou dindmicas, no equilibrio
ou em tumulto, especulativas ou praticas, tangiveis ou
etéreas, visuais ou auditivas, realidades séo relatividades,
e outra coisa ndo prevalecera na fala, pela qual os homens
entre si exprimem e comunicam a sua condi¢a@o psicolo-
gica. Em relatividades infinitas se encorpora a fala, e por
elas, se nao raro se achara e distingue a iniciativa e
preponderancia de elementos singulares, os mais singu-
lares e singelos da formacdo pessoal sintética, muito
mais frequentemente, todavia, essa mesma iniciativa e a
accéo propria desses elementos, que julgamos soberanos,
se obscurecem e terdo de ser reconhecidas e usadas
como factos concretos, que escapam a uma plena cons-
ciéncia das forgas que neles colaboram e faciimente se
esquivam a obedecer a nossa vontade e a confirmar a
nossa previsao.

Assim, muito epiteto que suplinhamos adorno capri-
choso e fantasia, passard em a nova perspectiva da
linguagem a ser apenas o reflexo rigoroso de exigén-
cias do cognatismo de vibragdes reais, concordantes e
conexas, do Nosso siste '

Palavras doces, pal
palavras duras, palavras
canoras ndo serdo inst
adornados da aposigéo (
inddstria e invento; mi
expressdo sumaria de sensa¢fes subconscientes conco-
mitantes, entre as quais aquela vibragdo sonora de deter-
minados 6rgdos do nosso corpo, & qual chamamos fala,
é acompanhada de outras que com ela constituem a
significagdo de uma mesma condicdo psicologica e a sua
instdncia de manifestacdo externa. Dores nossas, ou
alegrias e prazeres, reflectir-se-do simultaneamente no
paladar, na vista, no ouvido, no tacto, em todos os nossos
sentidos; cada sensagdo trara consigo um cortejo de
sensagbes de uma identidade essencial, derramando-se
e patenteando-se ao mesmo tempo por todos os sentidos
e acordando coros de beatitude ou lamentos de infeli-
cidade.

A arte literaria, que em semelhantes materiais tem de
fundar os seus poderés e por eles alimenta os segredos
dos seus enlevos, tornar-se-a, agora, porventura muito
mais filha da agudeza da sensibilidade do autor e da
consciéncia das sensacdes que ele exprime e nos trans-
mite, do que efeito, mudavel conforme talentos nossos,
do fabrico, imaginagdo, ciéncia, estudo e composicdo
pensada de arquitecturas, intencionais e instruidas por
tesouros de conhecimentos pacientemente colhidos,
acumulados, e ordenados e usados metodicamente. Na
seducdo da linguagem de um Ferndo Lopes, de um
Cambes, de um Eca ou de Antero, havera sempre um

fumo perfumado gue ndo sai da sombra dos bastidores
onde se acoita; havera sempre qualquer coisa subtil que
excede as possibilidades estéticas da coizinha por escolha,
dose e receita, que esta fora do alcance, e distante, do
manejo habil de abastanga de regras gramaticais e de
copiosos diciondrios. Se insistimos em analisar, o mais
que conseguimos é topar, em ultima insténcia, com a
presenca activa e constante de faculdades divinatorias
que, mal o sonhando, nos traduzem e confessam as
sinteses naturais de gque a linguagem € o eco mais alto,
inacessiveis & percep¢do directa e ao afecto da sensi-
bilidade comum, onde a intercessdo do artista ndo acudir
a mingua de capacidade receptiva do vulgo. Acaso sera
mesmo este poder divinatério e as suas assombrosas
revelacoes e insinuacdes, seré este poder a prova final
da posse daquele dote precioso que correntemente se
chama génio literério e inspiracdo.

A ARTE DO DICIONARIO E OS METODOS
DO ESTUDO DA LINGUAGEM

Embora os dicionarios se apresentem, habitualmente,
de sua intencdo vasados em sistemas de construgéo
proteiforme, votados a indicar conjuntamente para cada
palavra a sua etimologia, a sua pronuncia e a sua diversa
significacdo ideologica e estética, o seu lugar mais proprio
na formacdo da frase e todos os demais modos seus

ificar, por muito sumariamente
ps dicionarios propendem a

a uma das duas formas: ou consideram cada palavra
unicamente, quanto possivel, na sua estrutura, nas suas
restritas faculdades de definicdo e instrumento de comuni-
cacao dos nossos conceitos, e entdo quanto mais magros,
descarnados e polidos os dicionarios forem, quanto mais
apertadamente reduzirem a linhas caracteristicas os seus
elementos, melhor; ou observam cada palavra dilatamente
na infinidade das suas relagdes, e entdo constituem vas-
tissimos compéndios de meros esbogos de formas e
atitudes, vagas aproximacoes, de uma fluidez irredutivel,
tentando esclarecer-se e ordenar-se por meio de citagdes
dos monumentos e conjuncdes nos guais os vocabulos
se hajam encontrado e se encontrem, quer no uso vocal,
passado ou presente, quer na pratica, actual ou remota,
das tradigctes literarias.

O lexicografo contestara, sem duvida, a legitimidade
de uma tal divisdo, e aduzira que o dicionario, para mere-
cer semelhante nome, tem de ser a um tempo e pro-
miscuamente tudo isto que tentamos apartar aqui em
duas categorias, mas a experiéncia da sua propria arte
Ihe pora em duvida o pressuposto, porque essa, bem
meditada, exigira a cada passo que nos deixemos sujeitar
a uma das duas tendéncias que acima apontamos, e
entdo cada qual dara a arquitectura que edificou sua
diversa atmosfera.



Mais. Ha cinguenta anos, qguando em nossa imagina-
cao exaltada por impetos de novas e brilhantes filosofias,
tudo se tornara objecto de definicdo cientifica positiva
e final, desde o grao de areia até ao tumulto da alma
humana, a tendéncia era toda para a construgdo do
dicionario tipo cientifico, dando a cada palavra seu con-
torno e figura matematica, desligada do chdo como uma
estatua; e nesse periodo a colecgdo e exposigao de
citacGes classicas numerosas seria uma velharia traicoeira,
porque obscurecia e turvava a nitidez da definicdo. A
citagdo caira em descrédito, como alias todo o argumento
de autoridade.

Hoje, porém, abrandaram essas exigéncias e austeri-
dades, mais amplas liberdades se concedem as palavras,
as citagdes voltaram a ser elucidativas e uteis, um con-
selho insubstituivel de estética, induzindo-nos no seu
emprego e legitimando a repetigdo do seu exemplo.

Facto singular e ndoc pouco de ponderar—a esta
rasoura de cientismo abstracto, tanto em voga no derra-
deiro quartel do século XIX, escaparam os dicionarios do
grande mestre que foi Littré. Esses nunca deixaram de
ser copiosamente abundados de citagdes, ainda quando
se concentravam em edicoes resumidas. E entretanto
eram trabalho e altissimo monumento de um positivista
confesso e erudito eminente, que admiravelmente conci-
liou em uma so ligdo o respeito da ciéncia e a indugdo
eloquente da historia,

Seja, porém, qual for
mente feliz, com que as d
possam reciprocamente cor
muitas vezes o hajam con
nario envolvem-se e pulsal
uma lingua de feicdo ma cujas! eld
cujas alavancas e seu jogo sdo susceptiveis de divisdo,
medida e classificagdo, lingua gue sera sobretudo um
medianeiro do entendimento e da transmissao do pensa-
mento; e uma lingua de feicdo naturalista e estética, que
€ uma voz das nossas emogdes, como elas imponderavel
e indecomponivel, escapando a apreensdo da analise e
sistematizagdo cientifica, operando seus efeitos pelo
movimento de aglomerados complexos, que in folo NOS
comovem por muitos modos sem nos revelarem a sua
constituicdo intima, de todo esquiva a separagdo dos
subtilissimos elementos que em cada vocdbulo se con-
gregam e se agitam e nos agitam.

Ha em toda a linguagem notas singulares destacadas,
susceptiveis de distingdo, enumeracdo e classificacao
coerente, e ha ao mesmo tempo € no mesmo fendmeno
compassos bem nutridos nos quais aquelas notas se
combinam e somente em coros se ouvem, €m COoros
condensando a sua unidade ultima; ha em toda a lingua-
gem uma vibracdo originaria e fundamentalmente multitu-
dinaria, e a par, intercalando-se nas suas ondas, ha
elementos fixos, como petrificados; e entre as duas espé-
cies de linguagem podera fazer-se um confronto ndo muito
distante daquele em que os ramos ressequidos que jazem
na pasta de um ervario sdo o espelho bago dos mesmos
ramos florindo na arvore da qual os arrancamos e onde

engenho, ndd ra

notavel-
maes, doldicienari
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a seiva lhes alvoroga o vigo. Em toda a linguagem ha
uma dispersdo de estrelas inalteraveis na sua posigdo
relativa e na sua independéncia e no seu volume e con-
torno, e héa constelagbes dessas mesmas estrelas, dentro
das quais tudo sdo subordinagoes incessantes e trans-
lagoes por leis ocultas; ha cristalizagdes incorruptiveis, e
entre elas, ora unindo-as ora separando-as, havera, por
um comeércio subtil e misterioso, certo adejar de fadas,
aladas e cantando, que mal prometem pousar e firmar-se,
logo erguem voo para outra esfera e mudam de olhar
e alteram o gesto e desferem notas ignoradas.

Cada palavra tera duas articulacbes: uma singela,
breve, em si e intima, solitaria; e a outra externa, extensa
e complexa, de relacdo com os vizinhos, em tal conexéo,
que isolar um vocabulo & desmembra-lo, e decompd-io
& mutila-lo. Toda a palavra oficia com acolitos, serve e é
servida por bandos ancilares, e sempre tem um antece-
dente e um conseqguente, ainda que, por absurdo que
semelhante conceito parega, o antecedente, seja a maior
ou menor profundeza do siléncio em gue ela se produziu,
e o consequente seja uma mais ou menos dilatada pausa,
em cujo prolongamento se perdeu ou esmoreceu para
em seguida se erguer e renovar.

Sendo assim, entao, para o lexicografo surge um
problema idéntico aquele que preocuparia um pintor
quando, para escolher e combinar as cores, ndo soubesse
claramente onde havia de lhes procurar a nogdo e exem-
mogénea e inerte das bar-
¢do confusa e chamejante
Igor dos lirios do campo.
ita, achardo uns que as
do frio de uma disso-
e agitar; outros lhes
pressentirdo inquietagdes gregais interminaveis. E, por
obediéncia a pressdes desta natureza, cada qual, a seu
modo, figurara o dicionario ou como uma ruma de achas
arrancadas do tronco de uma arvore desfeita ou como
uma galeria de quadros iluminada pela passagem rapida
de uma luz difusa. Para uns, cada palavra terd um valor
absoluto, e para outros a sua significacdo entrou a ser
incompleta no momento em que a destacamos das ade-
réncias em que se criara e movia — ou, antes, aqui, como
em toda a tentativa de sistematizagéo, para uns a vida
sobreleva a classificacdo e obscurece-a, e para outros
a classificacdo limita a vida, e esclarece-a e ordena-a.
E, em Ulltima analise, teremos talvez de desistir de solu-
coes terminantes, convencidos pelo nosso proprio labor
de que entre o dinamismo e a forma persistirao eterna-
mente espacos inacessiveis a exploracdo e apreensédo
segura do nosso entendimento.

Entretanto, na linguagem, de sua natureza sujeita a
lei comum da observagéo da actividade cosmica, revelada
e consubstanciada em suas criagoes concretas, entra a
alastrar e, em muitos pontos, a prevalecer o exercicio



deste naturalismo que, fugindo a extremos de decom-
posicdo e andlise, a tempo se acautela e retrai, para
considerar todo o objecto do seu exame na condicao de
ser vivo, integro e indivisivel na complexidade, conjugagao
e solidariedade cooperativa dos seus ¢rgdos e fungbes
respectivas. Assistiremos talvez ao advento do naturalismo,
tal qual Goethe o concebeu e o quiz, € o seguiu e prati-
cou, limitando o labor do conhecimento das suas energias
e criagbes a objectos mantidos no estado em que se
deparam na terra, em volta de nds, podendo ser perce-
bidos imediatamente pelos sentidos, e opondo-se este
naturalmente aquele outro, como a astronomia, nada da
feicdo do profeta de Weimar, que requere instrumentos,
calculos e uma mecanica.

Por honra das nossas letras e das nossas escolas,
ndo vdo elas tdo atrasadas que por um bem pensado e
bem instruido uso daguele método, os estudiosos que as
ilustram ndo nos oferegam, actualmente, trabalhos de
todo o ponto excelentes e educativos sobre investiga-
¢Oes desse género— consolador sinal do tempo e pro-
messa de largo futuro, incomensuravel na descoberta de
factos e leis que pressente e procura, e também ameaca-
dor para a derruicdo, que comega a efectuar, de muitas
edificagbes ostentosas, ha pouco reputadas eternas e
agora tocando o derradeiro termo da caducidade.

Entre estes trabalhos deveremos destacar, como um
dos mais significativos dessa experiéncia_as notaveis
investigagoes (%) do ilu professoriSe
da Silva Correia, sobre «
literaria e ideologica».

Adoptando no seu
da sua alfaia, por incomg
enganosos, o escalpelo € o
elementos essenciais irredutiveis da sua cultura as unida-
des organicas compostas que as palavras representam,
essas investigagdes, embora gravitem em torno de um so
principio, que é a rima, constituem um salutar baptismo
renovador; e pelas analogias que suscitam e pelas rami-
ficagbes em que se desdobram, insinuam uma iniciagac
magistral no reconhecimento de leis gerais e constantes
da relatividade de toda a linguagem, determinando uma
revisdo radical do valor das palavras que empregamos e
dos motivos e efeitos da sua situacdo no discurso. Aqui
se verifica por imediata transparéncia que na linguagem
de uso econémico como na linguagem de arte, na fala
habitual como no vocabulario eleito, na subordinagéo a
virtuosidade, ao capricho, ao torneio e a agilidade como
na mais descuidada e directa naturalidade, nas formas
cultivadas intencionais como nas formas orgéanicas de
uma espontaneidade virgem, em toda a condigdo em
que a ingenuidade ou a nossa vontade a hajam posto,
para cada palavra persistem e incessantemente a alteram
certa moral e certa estética, impostas pelo convivio inde-
clinavel com os seus semelhantes. Servindo e sendo
servida numa reciprocidade interminavel, quer no impulso
que a articula quer na multiplicidade de formas que realiza,
cada palavra acha-se pelas suas ligacoes obrigada a
uma ininterrompida mutabilidade de atitude para exprimir

harmonias e simpatias e afectos, e discordancias e con-
flitos e oposicoes e contrastes com as suas irmas, todo
o caracter que haja de revestir e na sua jornada e no
seu movimento e agitacdo haja de manifestar, enquanto
a seu modo e por sua influéncia nos nutre o pensamento
e nos acorda a emogao.

Quando um dia, que ja alvorece, e brilhante, se pro-
pagarem e dilatarem estudos como este sobre a rima,
para o qual o ilustre professor, Senhor Dr. Jodo da Silva
Correia, tio perspicaz e eruditamente se moveu por largos
caminhos novos e a eles nos chamou; quando, conven-
cidos do valor cientifico do seu metodo, empenharmos
idénticos esfor¢cos no conhecimento da accdo de outros
principios concorrentes na formagéo da linguagem e cada
qual em sua Orbita privativa se achar semelhantemente
esclarecido; sobretudo, quando trabalhos de igual natu-
reza nos desentranharem os tesouros que nos provérbios
se contém, sendo porventura o provérbio a modulagéo
da fala de um povo mais significativo para a penetragio
dos seus ritmos preferidos — quando a paciéncia, a dedi-
cacdo e o amor da beleza houverem percorrido todos
0s meandros desses infindos labirintos e nos revelarem
alguns dos seus segredos, pois que o melhor do seu
intimo é mistério, do qual pouco nos sera desvendado,
entdo é bem de crer que nos inclinaremos a outorgar
direitos de cidade & suposicdo de que uma lingua e as
as criages e a sua_fascinacdo e o seu encanto nao

serao acessiveis a nossa
a nossa sistematizacéo.

UMA ARTE DESCURADA
A LEITURA

L.—No correr de 1872—tinha eu doze anos—frequen-
tava a aula do que naquele tempo se chamava «Portu-
gués, 2.° ano» e com a «Retodrica» rematava entdo o que
nos liceus se aprendia da lingua e da literatura patria.

Este 2.° ano de portugués compreendia o ensino da
leitura, @ um dia, foi chamado & licdo, para tal efeito,
um dos nossos companheiros, a quem o professor, homem
inteligente e bom, mandou ler duas breves passagens do
Camdes, de Garrett, a segunda das quais terminava pelo
lamento do Poeta mendigando, no seu desolado

«... Dai portugueses,
Dai esmola a Camdaes!»

Mal o aluno comegou a ler, logo na aula se fez um
siléncio profundo, vencidos todos nds por uma subtil e
rapida emocéo que instantaneamente se nos comunicava
e nos dominava, so por virtude da voz que ali ouviamos
e era um brando eco de amargura. E, quando a leitura
findou, o professor, ndo menos embaragado que os dis-
cipulos — eramos uns catorze ou quinze —, murmurou
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breves e confusas palavras de louvor, e, ferido em seu
coragdo como os demais, a breve trecho dava por con-
cluido o trabalho e mandou-nos embora.

E que a nossa curta leitura, ingénua e trémula, um
lampejo de elevada arte havia passado; aguele chéo
asfaltado, entre as quatro paredes nuas — so tinha depen-
durado um mapa de Portugal — transformou-se milagrosa-
mente no tablado espléndido onde assistimos a evocacao
real de um grande drama. tdo profundamente se me
gravou na memoria, que ainda hoje o recordo bastas
vezes e lhe sinto o sabor de iniciacdo perduravel do gque
é e do que vale a arte da leitura, tdo singela e tao
pouco abundada de cuidados e louvores. Agquele foi o
meu baptismo no mistério desse divino poder. Um mogo,
tdo mogo que nem sequer suspeitava a riqueza, que Deus
lhe dera, me administrou esse sacramento e na sua can-
dura me entranhou no sangue a sensibilidade a sua gracga.

Il. — Recentemente, li que, no ensaio de uma das suas
terriveis satiras, alguém perguntou a Bernardo Shaw, o
célebre dramaturgo e critico contemporaneo, se uma actriz
que acabava de recitar, interpretava o seu papel tal qual
o autor o havia escrito.

— «N&o», respondeu Shaw, «ndo o interpreta como
eu o escrevi. Interpreta-o como eu queria té-lo escrito».

Certamente, do conceito & voz e da letra 4 boca per-
faz-se uma recriacéo da obra de arte, operam-se reacgoes
de beleza complexas que
conhecimento e designaga
em seus efeitos Ultimos e
distincdao da forga que as p

Assim no-lo insinuou,
experimentado e pratico,
talentos.

Ill. — Isocrates, cuja arte alcangou a admiragdo de
muitos séculos, que ainda ndo terminaram e prometem
alongar-se infinitamente, era incapaz de falar em publico,
embora orador seja chamado. Ndo tinha calma para se
expor a essas incertezas; escrevia em forma de discurso
gue outros liam. E estamos a ver as agonias em que o
intérprete o precipitaria, conforme o talento deste ou
a sua inépcia realcava ou estragava a obra do mestre
cuja sorte fora confiada a voz estranha.

Sem duvida, a arte de bem pensar e escrever bem,
ou mesmo excelentemente, sobrepde-se numa tutoria des-
potica e decisiva a arte de ler bem e dizer bem, que
ha-de ser a gloria ou a ruina da arte de escrever que &
sSua escrava.

IV.— Na universidade, fui discipolo de D. Antonio
Aires de Gouveia, entdo Bispo de Betsaida, e, dia a dia,
nas suas compassadas prelecgdes tive o feliz ensejo de
sentir — ndo digo de aprender, que talentos daquela quali-
dade ndo sao facilmente apropriados pelas modestas
faculdades das plebes literarias — nas suas preleccoes
tive ensejo de sentir a irradiagcdo penetrante que a simples
entoacdo de uma palavra inflama e logo nos toca e
deslumbra e exalta.
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A esse consumado artista ouvi o elogio do Doutor
José Maria de Lima e Lemos, nas exéquias solenes em
que o seu passamento foi celebrado e a sua virtude
honrada na Sé de Coimbra; la se me ampliou e consumou
a licdo que comegara suavemente nos bancos do anfi-
teatro escolar. Ndo havia minimos de entoacdo naquele
discurso: nem uma palavra, nem uma silaba, nem uma
letra, nem uma pausa, nem uma virgula que nao tivessem
valor proprio no desferir da harmonia, entretanto exigindo
valores conjugados concomitantes na atitude e no gesto.
E tudo isto afinal se fundia numa atmosfera homogénea,
de uma unidade vibrante; que era como um eco bai-
xando dos astros, um ritmo soberbo, identificando-nos
e possuindo-nos nas suas vagas.

O cientismo daquela época, que ardia em devogdo
as ideias de forga, espontaneidade e sinceridade natu-
ralistas, distinguindo mal a arte e o artificio, chamava
aquele sublimado engenho retorica, convengao, ostenta-
¢édo e falsidade; tinha-o como-colcha de damasco, des-
botada e mofosa, posta a janela em dia de procissdo a
apregoar as riquezas do palécio. Uma velharia insipida!
Mas, por mais agudos e espirituosos apodos que inven-
tasse para amesquinhar semelhantes arrojos, entre o
desdém a critica gemia, incapaz de se libertar da garra
de ledo que a esmagava, e afinal ndo podia fugir a
apreensao mais ou menos dissimulada de que ali residiam

jeitav. singulares, poderes de atraccéo.

pscopico considerei o
que vale no significado moral e estético de uma breve
frase uma singela nota musical que se contém em uma
s6 letra. Porque, para ouvidos medianamente atentos e
sensiveis, o uso de uma ou outra daquelas duas formas
conduz a efeitos praticos absolutamente distintos: se a
primeira, por maior energia da acentuacdo, toma o caracter
de mandado, imperativo, a segunda, s pela interposigéo
de uma nota mais branda, suaviza a exigéncia e segreda-a
em modos de modesto conselho e aviso.

VL. — O escrito, por mais bem lancado que se desen-
volva, sera apenas um acanhado sistema de inducdo,
uma notagdo sumaria. E a voz que por ai tem de o fazer,
é a voz que lhe ha-de atribuir os seus valores finais e
totais. E, todavia, a arte de ler caiu em abandono, que &
mais facil encontrar quem se ufane de perceber o sen-
tido do Apocalipse que quem se delicie e nos delicie
sentindo e repetindo o movimento de alma que irradia
na entoacdo do «Bom Dia» que uma pastora nos dirigiu
na estrada, ao romper da manha.

Sem embargo da acautelada previdéncia de muito
boa gente que, crendo ainda nas virtudes da arte antiga,
ndo imprime o quer que seja da sua lavra nem o expoe
a correr mundo sem o pOr em prova numa leitura em
voz alta, temos de reconhecer e deplorar que a arte da
leitura entrou em tal obscuridade e ignorédncia, que ndo



raro topamos escritores de manifesto talento e autores
de esmeradas obras, de todo toldando o brilho dos seus
trabalhos por ndao haverem contado que a leitura é que
tera de os revelar e julgar em sentenga final. Remataram
na escola primaria o estudo dessa arte, e, em seguida,
praticando-a na mais atropelada anarquia, houveram por
mera preciosidade ridicula o que é apenas o amor € 0
instrumento magico e insubstituivel da clareza e contagio
do nosso pensamento e da nossa alma.

N&do & por muito saber e folhear e medir gramati-
cas e léxicos que a linguagem tem de ser lisa ou tor-
tuosa, aspera ou veludosa, cintilante ou baca; a sua
execucao é vocal, a sua arte Ultima estd na flexdo e
disciplina da voz que lhe atribui ou nega a sua eloquén-
cia; e a voz exercita-se e avigora-se e adestra-se na
leitura — juiz supremo, ndo s6 da criacdo literaria e da
representacao da sua natureza e predicados, mas também
da simpatia ou antipatia, coincidéncia ou oposicdo, que
da linguagem hajam de resultar do comércio das afeigdes
e inclinagbes e paixdes dos homens.

VIl. — Os sectarios e mineiros laboriosos de certa
profundeza, no seu inquérito tdo avida de investiga-
cao de motivos distantes e ocultos como propensa ao
menosprezo da significacdo das aparéncias mais proximas,
graduardo a leitura no rol das artes menores e superfi-
ciais — assim como o véu leve e bordado de um sacrario
em cujo calice se conté
tescas do nosso espirito,
alma, tragédias da vontad
infindo das divindades pod
sem curar da forma e se
respeitar, nos sujeitam a
a prostacdo, quer se envolvam num manto inconsistente,
quer nos visitem e nos imponham o seu governo na
mais grosseira e desarticulada imagem.

Seja assim a leitura — concedamos — uma aparéncia;
e nem em tal qualidade decrescera de valor e poder.

Porque, quando se trata de julgar da natureza e
faculdades das aparéncias, na arte, na filosofia, na moral,
quica em religido, instigagcoes demoniacas nos advertem
de que, facilmente, a mais singela aparéncia assume por
suas virtudes a categoria de Unica e derradeira evidén-
cia; e entdo, para bem compreender, mais confiaremos
nas revelagbes operadas por milagre de mero senso
estético que nas descobertas cientificamente cavadas
por esforco de andlise mecénica e de logica.

Na instincia de semelhantes pressentimentos, nao
duvidaria eu aplicar aqui para apreciagdo da linguagem,
cujo termo final, o mais claro, estd na leitura, a lei
fundamental que um grande artista contemporéneo, o
Senhor W. Rottenstein exprimiu nas suas cogitagbes e
crencas sobre a pintura, ao cabo de aturada e bri-
lhante experiéncia. Com palavras suas quero fechar esta
desordenada parlenga, para que pela elevagdo do que
do génio alheio colhi e repeti me possa ser perdoado
o estendal por demais desbotado e raso em que me
atardei.

Dizem assim as Memdérias do autorizado presidente
da Roval Society of Arts, de Inglaterra:

— «Possuiu-me a crenca de que, se totalmente me
atenho as aparéncias, alguma coisa do mistério da vida
se insinua nas minhas obras. Em raros momentos, quando
pintava, eu mesmo me senti, por assim dizer, colhido
numa espécie de ritmo cosmico... Nada me parece mais
profundo que a aparéncia. Pela devogdo a aparéncia
podemos mesmo interpretar a realidade que fica além
do nosso entendimento consciente... A forma e a disci-
plina imposta ao universo pelo deus oculto, A rua vontade,
ndo a minha; € a boa lei estética, assim como & a boa
lei moral. A assercdo de que «Deus fez o homem & sua
imagem» é fecunda. Copiemos a imagem do homem e
aproximar-nos-emos da face de Deus. Afinal, talvez que
a beleza externa nao seja uma coisa puramente artificial,
mas uma resposta significativa & nossa interrogagéo do
porqué e da razdo da vida» «A aparéncia é dinamica,
nao é estatica: movem-se as nuvens nos ceus, as arvores
curvam-se ao vento, em cada movimento se alteram as
feicoes humanas; as ondas do mar, as aves no ceéu voam,
as flores curvadas, pelos campos, mudam de forma de um
momento para o outro, e cada mudanga estabelece um
novo ritmo, e sem ritmo, uma parte essencial da realidade,
a obra das nossas méos, deixou de ter vida e é nada.»

Assim é também na fala e na leitura. A leitura fabrica
com 0s vocabulos como o pintor com as tintas, e a tona-
expressao e dos seus modos
sabemos e podemos saber

fundezas extremas da nossa alma que nos sejam aces-
siveis. De forma que a leitura ndo € a ostentacdo vazia
de uma ginastica vocal, mais ou menos deleitosa e habil:
& a confissdo aberta da razédo de ser da vida, é a face
animada de uma aspiragdo animica e a encarnagéo
sensivel menos obscura das suas criacoes.

AFEICOAMENTO RECIPROCO DO PALACIO
E DA PRAGA NA LINGUAGEM

No meado do século Xlll, em 1247, salvo érro, a
Vida Segunda de S. Francisco de Assis, de Celano, (®) avi-
sava o leitor de que o seu autor «descrevia de um modo
chéo e sem pretensdes o que lhe fora presente, desejando
acomodar-se aos de espirito mais tardio e também, se
pudesse, dar prazer ao letrado».

Esta mulher, descalga e idosa, que nos seus andrajos
puidos ia ao pasto, foicinha e corda ao ombro, entrou
em conversa comigo, para amenizar o caminho da sua
faina, e contava-me que para ela ndo havia festa que
mais a contentasse que um bom sermao — «dito com
pausa», acrescentava ela, a acentuar a qualidade das
suas predilecgdes.

«Com pausa» significaria, se bem o interpretei, com
medida, compasso e clareza, voz propria e gesto adequado,
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com todos estes velhos e sabidos predicados que nos
englobamos na palavra «arte», onde a arte tem cabimento
e a apetecemos e encontramos.

Ferndo Lopes, o cronista, julga (°) que a historia
muito melhor se entende «se é perfeitamente ordenada»,
- «seguindo a regra do filosofo». '

De forma que, quer no conceito popular ingénuo,
quer na tradicdo literaria a mais remota, (Celano, muito
provavelmente, apenas renovaria a tradigdo romana, onde
a fala de Cicero e a fala da plebe ndo se confundem)
sempre se distinguiu e havera que distinguir linguagem
de uso comum e linguagem privativa dos iniciados nas
leis e mistérios da voz, coros que os dialectos cantam
de continuo, descuidadamente, e solistas que se destacam
pela peculiaridade dos seus fins e virtudes e faculdades,
seu génio e obras. E daqui vird no mundo da linguagem
uma separagcao bem cavada entre rebanhos e pastores,
acontecendo, como imposicdo da natureza, que a vida
da linguagem gregal ndo dispensa governo que a guie,
embora seja o rebanho que com o seu leite alimenta o
pastor. (%)

Mal, porém, pressentimos os apartamentos da lingua
gregal e da lingua aristocratica, logo, por muito evidente
e tenaz, se nos revela a conjugagao e cooperagdo dos
impulsos daquelas duas fontes da vida, consubstancian-
do-se numa so criagdo e consumando certo hibridismo
estrutural e fonético em que sob pena de esticlamento
comum o palacio e a pra
binar as relagbes e a ami
cificas. Nao & sem causa
orgénicas impreteriveis q
termos de gente fina end
selho dos eleitos, a gel 5 S e
remogar, colhendo da fala popular elementos virgens,
ainda que em plena for¢a da sua integridade de nascenga.
Porque um estiolamento comega e inevitavelmente pros-
segue onde o abuso de composicio, selecgéo, eliminacio
e artificio tanto comprime que de todo desnatura e arruina
o vigor e a elasticidade originarios, e entretanto a imper-
feig@o e aspereza da erupg¢ao tumultuosa originaria, vaga-
mente consciente da capacidade de se pulir e ser melhor,
procura no exemplo dos eleitos libertar-se dessa confuséo,
frequente no fluir torrencial das criagées indomitas. Inces-
santemente o palacio e a praca tendem a avistar-se e
mover-se em sistemas de conciliagdo que reciprocamente
os alentam e corrigem. Porque ndo se tocam e cruzam
impunemente duas linguas, diversa ou comum que seja
a sua proveniéncia; sempre mais ou menos permutam
suas formas e cores primitivas, sempre 0s seus ecos
propendem a tornar-se numa s voz, e deste comércio
lhes ficam feigbes comuns, numa sintese, sendo defini-
tiva, que o dinamismo essencial das linguas ndo consente
cristalizacbes, pelo menos de mais aturada resisténcia
aos fermentos indeclindveis de mudanca que repassam
todas as energias cosmicas.

A reciprocidade do afeigoamento do palacio e da
praca na constituicdo e no uso das linguas serd mesmo
tdo constante em seus tramites e efeitos que se nos
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torna possivel determinar a contribuicdo capital de cada
um destes dois elementos para a formagdo conjugada
em que se amalgamam. seria o vocabulo objecto de
espontaneidade gregal, e constituiria a arquitectura da
sintaxe uma operagdo da razdo e da analise e do calculo
que presidem ao labor do letrado palatino. Nao o teria
ignorado Ferndo Lopes, antes confessadamente o propds
e confessadamente o adoptou e significou onde louvou
a superioridade da historia «bem ordenada», «seguindo a
regra do filésofo», o que imediatamente nos induz a crer
que a par ou antes da historia «ordenada» haveria uma
historia desconexa, e que foi a capacidade de excepgéo
que distingue o filosofo que deu encadeamento ao dis-
curso; nao foi o anarquismo gregal que o concebeu e
praticou. Porventura sera certo e impreterivel no d@mago
de todo o ser um principio matematico essencial, um
lago de sequéncia e equilibrio e proporgdo, como um
esqueleto e mecéanica articulada, organizagdo vertebrada
sem a qual as criagbes decaem e se desfazem — em toda
a latitude das energias criadoras se apresentando impe-
rativa, no cristal como no sangue e no pensamento, na
cogitacdo e na arte, em toda a expressdo concreta da
nossa alma e da nossa vontade e seus feitos, sem excepgao
da linguagem falada e, antes, nesta mais severamente
obrigando. E eis que ao letrado compete prestar esse
tributo da razdo a linguagem, enquanto a livre intuicéo
da grei e o seu pulsar oferece a construgdo do perito
ulos que por mistério de
peito e na sua voz se modu-

am 0s valores musicais da
alores representativos do
6 inteligibilidade, sendo
manifesto que a inteligibilidade, ou simplesmente a dificul-
dade de ser entendida, é s6 por si uma fealdade e
perturba a gragca da voz, onde de todo ndo a sufoca.

Daqui a importancia irredutivel e a legitimidade e
eficiéncia da escola: porque la é que se guardam e nos
sao transmitidos a experiéncia e correlativos preceitos
da linguagem palaciana reflectida. E daqui, também, a
restituicdo a actividade de muita gramatica e muito dicio-
nario e muitos outros papéis tragados de certos caturras
estudiosos e formalistas que os abusos dos despotis-
mos classicos, amiude estrangulando a vida, nos fizeram
desamar e temer, desconfiadamente, com uma leviandade
gue ndo sabia apartar dos maleficios as vantagens e a
justica.

Agora, porém, nos emendamos da precipitagdo e,
mais bem avisados, queremos que o letrado desga a
praga a escutar-lhe o rumor e entoa-lo, enquanto o ristico
vird ao palacio, a aprender com o letrado aquele calculo
e disposicdo ordenada que enaltece as primicias despo-
liadas e |hes desvenda mais brilhantemente o reflexo;
por mutuas fadigas e compreensédo e intimidade se com-
pletardao o que se sente e o que se aprende, 0 que se
adivinha € o que é demonstrado, a liberdade e a regra,
a aventura vital congénita e o governo tutelar discreto
gue a encaminha e renasce conforme o ideal que o




espirito oferece a disciplina das realidades necessarias
subjacentes e aos arrojos da sua educagao.

Sem duvida, ocioso podera parecer que se repita
esta velha e banal jornada para o reconhecimento e apar-
tamento da linguagem educada e da linguagem inculta
e para a determinacdo das suas relagoes e efeitos na
arte literaria. Mas sera talvez uma banalidade fecunda,
singularmente oportuna numa época em que o capricho
e a fantasia da expresséo soltos a lei da natureza, tendem
a contentar-se com linguas por diversos modos babilo-
nicas — tal qual como acontece com a arquitectura das
cidades modernas, nas quais a ingenuidade e a sua graga
caducaram e se corromperam, sem que a substitui-las
e compensa-las se fundasse o império da regra.

NOTAS:

(1) — Le Folklore (Stock; Paris, 1924). Pag. 69.

(2) — Cartas inéditas de Fradique Mendes. Pag. 25.

(3)— J. G. Frazer, Sur les traces de Pausanias. Versdo francesa de Jorge
Roth. Paris, 1927,

(4) — Ricardo Paget, Babel or the Past, Present and Future of human Speech
(Londres, 1830, pag. 13, 27 e 54).

(5)— Ronald Campbell Macfie. The Arr of Keeping Well, pag. 192 e 193

(6) — Publicadas na Biblos, na Labor, etc. Mais desenvolvidamente na
Revista Escolar.

(8) — Segundo verséo inglesa de A. G. Ferrers Howell (Methuen & C.3;
Londres, 1908). Pag. 145.

(9) — Vide: Literatura portuguesa, do Sr. Aubrey Bell, na versio portu-
guesa dos Srs. Agostinho de Campos e Barros € Cunha. Pag. 97.

(10) — Das Interposicdes estridentes e violentas a que se pode dar lugar
a coabitagao, no mesmo lugar e entre a mesma gente, de uma
linguagem palaciana e uma linguagem gregal, ndo raro se mostrando
uma em condi¢do de dominio e outra em qualidade de submi
— destes extremos gque pela desarmonia nos mortificam o ouvido
e pela incongruéncia desnorteiam o pensamento sdo testemunho
eloguente as observagbes do sr. Romier, verificando que, =«pelo
gosto da centralizagdo administrativa», *em numerosos casos a
linguagem actual @ um elemento sobreposto aos dados de origem,
e as vezes sem relagdo com estes. As povoagdes dos Carpatos,
de raca eslava e religido bizantina na sua maioria, falam um dialecto
latino, enguanto os eslavos, que chegaram a esta regido muito
antes que os latinos a deixassem, nunca tiveram comunidade alguma
de sangue, de histéria nem de costumes com estes Gltimos.

«0 francés foi a lingua literaria dos ingleses, até ao século XIV.

A Renania, que toda ela hoje fala alemdo, sofreu a influéncia dos
romanos muito antes da Bretanha, e ninguém se atrevia a pretender
precisamente que o0s bretdes, os normandos, os flamengos e os
lorenos, os franc-continos, borgonheses os gascdes € mesmo 0s
auvernheses, sem falar das nossas outras provincias (da Franga)
tenham qualquer parentesco de compleigcdo ou de espirito com os
napolitanos e os andaluzes, porque, na hora presente, uns e outros
se servem de palavras da mesma origem». L. Romier. Plaisir de
France. (Hachette; Paris, 1932). Pag. 89-90.

DIDRIA



Arte Nova —Uma «revolugao estética»
QUE CHEGOU A MEALHADA EM 1911

Noémia Barreto Leitdo
José Machado Lopes

Licenciados em Historia — Arqueologia, membros do GEDEP (Grupo
Etnografico de Defesa do Patriménio da Regidao da Pampilhosa) e do
GAAC (Grupo de Arqueologia e Arte do Centro — Coimbra)

«ARTE NOVA», UMA NOVA ARTE

Uma mégica, uma filosofia, uma ética, um evangelho,
um comportamento. Como que um fogo de artificio, fugaz,
passa pela «Belle Epoque» anunciando um mundo novo
entre dois séculos.

Se né&o nasceu do simbolismo, ligou-se-lhe porque
par. Simbolismo, a revolugédo do verso livre, 0 movimento
que lagueou o corddo umbilical dos «alexandrinos», jor-
rando em cénticos sem grilhetas.

«Arte Nova» é vontad@lde evoluir, §liost
academismos, € seiva jo ontra a crist:

Lutar frente a uma
torna-se «aventura» que
assumiram com fé, audac

Os seus criadores fora
convictos (fanaticos...) de uma missdo social com aspi-
ragoes generosas. De onde, um espirito profundamente
humoristico nas inumeras interligacées homem / arte,
arte / sociedade.

«Arte Nova» — romper com o passado, novas técnicas,
novos materiais — para um renovar da vida.

«Arte Nova» — algo que se fizesse sentir a todos os
niveis do quotidiano.

«Arte Nova» — obra total
alemaes).

(Gesamtkunstwerk dos

IDADE MEDIA, ESSA INSPIRADORA

«Logo que o arco quebrado foi empregue nas ruas,
transpos-se as Igrejas; logo que o arco de volta inteira
foi utilizado na rua, apareceu depois no templo; logo que
o pinaculo foi posto sobre a janela do celeiro, também se
ergueu sobre a torre do sino; logo que o tecto de caixo-
tdo esteve em moda nos saldes, passou as naves...» (')

Assim, os principios arquitectonicos que haviam per-
mitido erguer catedrais esplendorosas — principios inteli-
gentes e pragmaticos — deveriam servir de licao.

Isto além do outro grande exemplo do artesanato
medievo, esses tempos misticos que irmanavam arqui-
tectos e artesdos na obra comum cujo fim era elevar
a alma na procura da beleza suprema.
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Dai o horror & agressividade da maquina trazida pela
revolugdo industrial, & condigéo infra-humana do opera-
riado, a civilizagdo onde tudo dependia do lucro. <A
sociedade capitalista moderna embota a sensibilidade e
mata a alma dos homens» (2).

Dai a cruzada pelo revigorar da sociedade industrial,
mas no respeito pela verdade e a vivéncia dignas — «se
se quer despertar nos homens o seu sentido de beleza
e a sua compreensdo de arte ha que, antes do mais,
maodificar a. icoes de vida» (°).

aba & distingéag fre artes maiores e menaores.
-se |0 artesal artista participa realmente na
da sogigédade. passa a questdo publica e,

antes missdes do Estado.
a necessidade social e
em perigo & propria identidade. A arte
ndo é privilégio dos artistas, dos amadores e das classes
ditas «cultas», mas faz parte da heranca e é «proprie-
dade» de todos os homens. A arte provém do trabalho,
da habilidade pratica do artifice, coisas que a maguina
veda, abrindo um fosso entre o operario e a obra.

Tal como na Idade Média, os arquitectos trabalham
em estreita colaboragédo com pintores, escultores, autores
de frescos e vitrais, canteiros. S0 desse elo se podem
produzir obras moldadas pela vida, latejantes e quentes.
S6 assim se cria uma arquitectura e objectos adaptados
a vida quotidiana, logo com formas iminentemente Uteis.
«A Arte resulta da alegria do Homem a realiza-la» (*). <A
Arte consiste na expressao de uma alma boa e grande» (°).

Esta nova estética rodeia-se de grandes preocupa-
cOes sociais — 0 desejo de aliar o Povo a renovagao das
artes, para o libertar da escravatura da fabrica, num
ambiente de ousadia e pureza que lhe traga a paz das
confrarias, das ligas, para uma arquitectura organica e
mestra, onde tudo € artesanal e interdependente. Logo, as
formas de produgac medievais.

Contudo, uma simples atenuacéo filantrépica (um
pouco «tudo pelo Povo, nada com o Povo»), um evan-
gelho social, um mero espirito de reforma a mistura com
um estreito tradicionalismo burgués (diletantes que pro-
duzem coisas sO ao alcance dos ricos e de que s os




cultos gozam). Além de que esqueceram que apenas
aceitando a maquina e conquistando-a espiritualmente,
ela podia ser dominada.

A «Arte Nova», nos seus seguidores, foi um violento
ataque & ordem estabelecida (capitalismo), mas nunca
pondo em causa 0s seus pressupostos, como que se
houvesse desejado expor os males e lutar contra eles,
mas para evitar convulsdes revoluciondrias profundas —
nem sequer beliscou os alicerces.

Apesar disso, essa utopia revelou-se arauto fecundo,
a quem se deve algo de representativo e de mudancga
nas sociedades do Ocidente fim de seculo.

JAPAO, INFLUENCIA DO EXOTICO

Tanto mais longinquo para a época, o Japdo exorcizou
os artistas europeus através das suas estampas e ceré-
micas coloridas, cheias de fervor pela natureza transposta
na sua verdade, natureza engenhosamente ordenada sem
deformacdes, cores emolduradas por linhas tanto deco-
rativas como descritivas, composicées de tendéncia
aritmética, grafismo construtivo, unidade de estilo.

Estampas pertenga de uma arte popular.

A NATUREZA IGNORA A LINHA RECTA
Naturismo e estilizagdo — artes decorativa e aplicada

A «Arte Nova» &, po
decoragdo. A vontade de
esquema com superficies
fechadas nas linhas de co
o natural nas linhas imuta

A flor, a arvore, as folfia
sdo temas abordados com gra(:a ondulante, com sensual
e delicada suavidade. isto evoca o feminino, a mulher,
que também aparece enleada nos seus longos cabelos,
torneada e franzida de flores (liz, iris, papoila, trepadeiras,
fetos).

Traduz-se assim, a flexibilidade da planta, a mobili-
dade da agua, mas na ansia de tornar «sdlido» o fragil.

Arquitectura, azulejaria, vitrais, joias, ceramica, vidros,
estuque, mobiliario, ilustragoes, estampas, cartazes, gravu-
ras, livros, encadernagdo, cenarios, pintura, ferros forjados
e fundidos, escultura, tapecaria, vestuario, papel de parede,
tudo este fendmeno da «Arte Nova» sabe aflorar criando
formas inéditas.

EXPANSAO E VITALIDADE

«Arte Nova», confinada entre dois séculos, conhece
o seu auge em 1900. Passagem efémera, de uma sé
geragdo, porém marcante e prenhe de efervescéncia.

Tanto percebida quanto os muitos nomes com que
foi baptizada: «Modern Style» ou «Liberty» (Inglaterra —
William Morris, John Ruskin), «Jugendstill» (Alemanha—Max
Kinger, Max Liebermann e Kandinsky), «Stile Nuovo» ou
Stile Floreale (Italia — Anténio Vandone, Comencini e Ale-
xandro Mazzucoteli), «Arte Jovem», (Espanha— Gaudi),

Secessionstill (Austria— Gustave Klint, Hodler), «Art
Noveau» (Franga/Bélgica— Gallé, Horta, Van der Velde).

Com os seus particularismos pessoais € nacionais,
radicou-se por toda a Europa (quase simultaneamente),
atravessando o Atlantico rumo aos Estados Unidos da
Ameérica (Tiffany Style).

Bateu as portas de Portugal, chegando mesmo a
Mealhada que ousara fazer perdurar essa jois arquitecto-
nica, como simbolo e mensagem que encerra (vide foto 1).

Foto 1 (Machado Lopes)

éc. XX, ndo sobreviveu fruto
Europa, nas metamorfoses
fo da euforica sociedade
a asfixia do artesanato,

sorientado) se procura
a si proprio no tempo e na Historia, talvez reencontre na
«Arte Nova» aquele fascinio e magia anunciadores de um
desejo de evasdo face a vida ritmada pela maquina e
pelas florestas de cimento...

A «ARTE NOVA» CHEGOU A MEALHADA

A obra colectiva permanece, enquanto os homens
passam, no fundo quase sempre anonimos.

Quem desenhou o belo exemplo de arquitectura «Arte
Nova» no Largo do Municipio?...

Quem afeigoou a cantaria e esculpiu os sublimes
relevos com motivos vegetais?...

Quem fez os painéis de azulejos?...

Para que ndo quede no esquecimento, para gue oS
nomes dos seus criadores se ndo percam e fiquem real-
mente ligados a obra:

JAYME IGNACIO DOS SANTOS — ARQUITECTO (%)

Nascido na freguesia de Mira-Gaia em 1874.
Curso da Escola de Belas Artes do Porto.

(*) — Dados gentilmente cedidos por Abrado Borges e Esposa D. Albertina
Simdes Cravo Borges, esta sobrinha de D. Teresa Cunha dos Santos.
Enderego: Quinta de Santo Antonio — Estrada da Taboeira / Esgueira
2800 AVEIRO.
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Casou em Aveiro com D. Teresa Cunha dos Santos
(falecida em Aveiro a 20 de Abril de 1960).

Como profissional de arquitectura, trabalhou em
Coimbra, Lisboa e Aveiro, nesta ultima cidade ao tempo

da presidéncia do Dr, Lourengo Peixinho,
Faleceu aos 68 anos, a 3 de Setembro de 1942,

jazendo no cemitério velho de Aveiro (jazigo de familia).
Nao deixou filhos.

ANTONIO FELIX MACHADO — CANTEIRO (")

(Copia tratada p@fl Foto-Rei / Mealhada) Foto-Rei / Mealhada)
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PLANTA DA CASA ~ARTE NOVA» assinada pelo Arquitecto Jayme |. dos Santos (documento inédito — 1908 — gentilmente cedido pelo
Dr. Seabra de Bastos, actual proprietaric da Casa (Foto-Rei / Mealhada)




Antonio Félix Machado, nasceu em Quiaios, concelho
de Figueira da Foz, pelas 15 horas do dia 12 de Maio
de 1875. Filho de Manuel Custddio Mogo e de Luisa
Ferreira Alho. Neto paterno de Félix Custédio e Ana
Rodrigues Abreu. Neto materno de Antonio Machado e de
Anténia Ferreira Alho.

Aprendizagem precoce da arte junto dos mestres
canteiros de Anca.

Em 1921, aos 46 anos, casou com Albertina Duarte
Ferreira (1918-1959), natural da Mealhada.

Oficina de cantaria sita na rua da Estagao-Mealhada,
com inumeras encomendas (frontées da Camara Munici-
pal — vide foto 2 — e do edificio «Portao», por exemplo).

Vem a falecer a 29 de Julho de 1945, jazendo no
cemitério da Vila da Mealhada.

Foto-Rei / Mealhada Céamara Municipal da Mealhada.
Pormenor do Frontao

AZULEJOS
Fabrica da Fonte Nova — Aveiro (%) (%)

ndo podemos alhear o movi-
Nova era se avizinha, gracas
edade. Os particulares assu-

Cantaria — pormenor. (Foto de Machado Lopes)

Painel de azulejos — pormenor (Foto de Machado Lopes)

mem o0 seu papel face a quebra hegemonica da Igreja
e nao hesitam em dividir entre si as terras das «cercas»
conventuais através de uma compra quantas vezes sim-
bdlica. Multiplicam-se as unidades fabris, as actividades
da pesca e do sal progridem.

Aveiro, centro estratégico e entreposto por excelen-
cia, joga com o mar, 0s canais, as estradas e ferrovia.

Matéria prima também existe na terra, no barro que
vai ajudando a erguer essa cidade. A tradicdo cerdmica
Cantaria — pormenor. (Foto de Machado Lopes) radica-se e perdura.




E assim nasceu a «Fabrica da Fonte Nova», junto ao
canal do mesmo nome (zona nascente da cidade) ou
também conhecido por canal do Cojo, no seguimento da
Fabrica do Cdjo (séc XVII).

Fundada em 1882 por Carlos da Silva Melo Guima-
rées, depressa grangeou fama. Dali sairam belas faiangas,
azulejos do mais fino recorte, talhas e pegas decorativas,
para além da simples louga utilitaria.

Foi cadinho onde se revelaram nomes de grandes
artistas como Licinio Pinto, Francisco Pereira, A. J. Mota,
M. Paulino.

No dealbar do nosso século (1904), entra em deca-
déncia, Jodo Aleluia, artista, pintor na «Fonte Nova»,
perante o fantasma do desemprego, congrega mais trés
companheiros de trabalho e funda a Fabrica dos Santos
Martires (1905).

Manuel Pedro da Conceigdo passa a ser 0 novo pro-
prietario da «Fonte Nova», permanecendo aqui ao servico
Licinio Pinto e Francisco Pereira.

Em 1928 deixa de laborar e acaba por ser devorada
por violento incéndio.

No campo da azulejaria, ainda hoje se podem admirar
trabalhos impares saidos desta fabrica um pouco por todo
o lado: Mealhada (estilo floral — «Arte Nova»), Casa dos
Morgados Pedricosa — Aveiro (painéis de tematica histo-
rica / 1890 — nove cenas dos Lusiadas a azul e branco,
Casa de Santa Zita— Avegiro (moldur: as monu-
mental, etnografico e aleg@rico — Iaivosaqe «
datadas de 1808/9 e assin
dos Caminhos de Ferro —
em temas etnograficos, his
de 1910/20 e assinados §
Pinto), Mercearia de Antonio
floral), etc..

Os painéis da Mealhada, embora s6 datados (1911),
podem muito bem atribuir-se a Francisco Pereira e Licinio
Pinto, mercé da finura, bom gosto e criatividade.
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Antologia Aveirense

MARQUES GOMES

NOTAS
BIOGRAFICAS

Amaro Neves

Esta revista, pela colaboragdo de diversos autores,
teve.em ANTOLOGIA AVEIRENSE uma das rubricas mais
apreciadas e que constitui como que uma GALERIA
dos nossos mais distintos homens de letras, abarcando
todo o distrito de Aveiro. Motivos diversos — e alguns,
infelizmente, prendem-se com a perda de colaboradores,
ceifados cegamente pela lei da morte — contribuiram para
gue a rubrica tenha adormecido, ha quase uma dezena
de anos.

No entanto, porquege
merecem ser evocados
LOGIA AVEIRENSE, po
que, assim, se vao «da I¢
também todo o espacd
parcela do Territorio u
das mais evoluidas do . A melhor prova, certamente,
esta neste vasto lote de figuras distintas, mesmo a nivel
nacional, quantas vezes dificil de seleccionar.

JOAO AUGUSTO MARQUES GOMES nasceu em
Aveiro a 6 de Fevereiro de 1853, filho do Dr. Francisco
Tomé Marques Gomes (nome de projecgao local, nascido
também em Aveiro, em 1799, e que aqui desempenhou
diversos cargos administrativos, nomeadamente na Mise-
ricordia) e da sua segunda mulher, Ana Candida de Barros
e Almeida, moradora na freguesia da Vera Cruz.

Cedo mostrou particular interesse pelo passado Avei-
rense e, nessa perspectiva, muito cedo ainda, fez o seu
baptismo jornalistico no “Distrito de Aveiro” em cronicas
avulsas que, com frequéncia, o obrigavam a vasculhar
0s arquivos e a consultar papeis velhos.

Por isso, atendendo a que tais tarefas ndo sdo, em
geral, muito do agrado da juventude, atraida por outros
centros de interesse, com alguma surpresa e muito aprego
Candido de Figueiredo (') se lhe referia louvando o seu
entusiasmo «em revolver empoadas crénicas, decifrar os
gregotins dos velhos forais, sondar da epigrafia, sentir

nas maos o peso e na pituitaria o bafio dos infdlios heral-
dicos, numismaticos e etnograficos».

Em resultado desse amor pela historiografia local e
beneficiando também de papeladas avulsas recolhidas por

seu pai e av0, complementadas com consultas permanentes
as fontes documentais, MARQUES GOMES publicou o
seu primeiro livro — “Memarias de Aveiro” — em 1875, apenas

a0 é menos verdade que,
os, foi esse livro uma espé-
es amantes da sua Terra,

assim a vida associativa dos meados de Oitocentos, alicer-
¢gada em fundamentos historicos da evolugao Aveirense.
A partir de entdo, de alguma forma compensada pelo
éxito da publicagédo, a sua actividade jornalistica e histo-
rica alargou-se: aquela para além dos limites do Distrito;
esta cada vez mais profunda e exigente, obrigando-o a
recorrer, com frequéncia, aos principais arquivos nacionais.

Como jornalista de muitos méritos, colaborou regu-
larmente, entre outros: “Concelho de Gaia”, “0 Arquivo Popu-
lar”, “Actualidade”, “Jornal do Comércio”, “0 Conimbricense”,
“0 Comeércio do Porto”, “llustragdo Portuguesa”, “llustragdo
Moderna”, etc., etc..

Nao foi, todavia, o jornalismo gue maior projec¢ao
tfrouxe a MARQUES GOMES. O seu nome situou-se
justamente, entre os académicos da “Real Academia de
Historia" e da “Academia de Ciéncias de Lishoa”.

Neste aspecto, relevam-se, entre as cerca de guarenta
obras impressas, os titulos seguintes: “A Exposicdo Distrital
de Aveiro, em 1882"; “0 Distrito de Aveiro"; “Lutas Caseiras
- Histdria dos acontecimentos politicos em Portugal, de 1834
a 1851"; “Aveiro, bergo da Liberdade"; “Subsidios para a
Histéria de Aveiro”; “Centenario da Revolugdo de 1820 - inte-
gragao de Aveiro nesse glorioso centenario”; volume comple-
mentar da “Histdria de Portugal” dirigida por Pinheiro Chagas;
“Vista Alegre — memdria histdrica”, etc.
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Marques Gomes, a esquerda, em 1928, junto ao =Menino do Jardim» (escultura de polémica proveniéncia) quando
este se encontrava no canto norte do patio do claustro do antigo Mosteiro de Jesus (Museu Regional desde 1911).
A direita, Alberto Souto, que na direccdo do Museu substituiu Marques Gomes

Quase todas as vilas do Distrito mereceram a sua
reflexao, casos havendo em que, localidade a localidade,
fez apontamentos do maior interesse, interligando um
passado remoto que nem sempre era facil de deslindar.

Personalidades Aveirenses foram objecto de cuidada
recolha, passando a ser divulgadas figuras que, a nao ser
assim, podiam cair no esquecimento do cidaddao comum,
quando 0s mais jovens quisessem saber o que os havia
feito merecer tais honras publicas. De entre estes, —e
exceptuem-se, sem duvida, os casos da Beata Joana, Prin-
cesa de Portugal, e de Jose Estévao—referiremos Mendes
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Leite, Manuel Firmino, D. Manuel Correia de Bastos Pina,
Castro Matoso, Araljo e Silva, Barbosa de Magalhdes...,
para nao alongar uma lista interminavel de figuras que
hoje tém lugar na toponimia de Aveiro e de algumas vilas
do Distrito.

Das figuras e dos factos, da arte e da historia, € um
pouco de tudo, do quotidiano da regido como dos acon-
tecimentos mais salientes do nacional e até do estran-
geiro, MARQUES GOMES ia dando conta no seu mais
gue todos querido jornal “Campeao das Provincias”, de que
foi a verdadeira alma e segredo de sobrevivéncia. Mas



foi mais ainda. Um auténtico estudioso das artes nacio-
nais coleccionando e valorizando, advertindo e intervindo,
sempre que o bem publico o exigia, promovendo e defen-
dendo os valores da nossa terra. Assim, foi ele a alma
dessa extraordinaria exposigdo que em Aveiro se fez,
em 1882, para comemorar o centenario da morte de
Pombal. Voltou novamente a estar a frente da famosa
exposicao de artes decorativas de 1895, também realizada
em Aveiro. Apoiou artistas e empresas ligadas a vida das
artes, em especial a tradicional actividade da ceramica
— casos da Fabrica da Fonte Nova, da Fabrica de Porce-
lana da Vista Alegre e mais tarde, dos Santos Martires/
/ Aleluia.

Dirigiu agremiagoes de caracter religioso e cultural.
Esteve a frente das celebragoes do |V centenario da morte
de Santa Joana. Bateu-se pela ideia de criagdo de um
museu regional, em Aveiro, ideia que se arrastava desde
os tempos da mocidade. Defendido publicamente na
década de 70, com Joaguim de Melo Freitas e Joaquim
de Carvalho, entre outros, teve a sorte de ver concre-
tizado esse sonho, logo apos a implantacdo da Republica.
A ele coube, muito em especial, a tarefa de organizar
o unico museu que Aveiro tem desde 1911 e fé-lo com
dedicagao e competéncia reconhecidas. De resto foi ele
proprio o seu primeiro director e aquele que mais pro-
fundamente marcou tdo notavel instituicdo. Referindo-se
a todo esse trabalho daesenvolvido, eserevi
prémio Nobel da Medig
me canso de louvar a
realizar esta obra, por cg
foi levada a cabo nestd
um dos grandes bene
GOMES». Por este simples bosquejo bio-bibliografico se
podera certamente concluir que a cidade e a regido ndo
tém sabido honrar, como merecia, a figura notavel gue
foi MARQUES GOMES. Ele que nunca se dispds a servir
cargos publicos que lhe roubassem o tempo de gue tanto
precisava para estudar, por amor, a terra que tanto esti-
mava, deixou obra de tal forma grande que, até hoje,
nada de semelhante foi feito e dificimente se pode-
réo fazer estudos do passado regional sem ter que se
recorrer a dedicacdo desse emérito filho de Aveiro, aqui
falecido em 1931.

TEXTOS

«Formoso é o aspecto da cidade que, sentada num
extenso tapete de verdura, sob o azul dum céu purissimo,
vé deslizar a seus pés as placidas aguas da ria a que
da o seu nome, desse extenso lago em que se unem em
fraternal abraco as aguas do Oceano com as do Vouga.

A sua posicao topografica, as suas salinas, os férteis
campos que a cercam, e as recordagbes do seu passado
glorioso, colocam-na a altura de disputar beleza 4s mais
formosas, como disse um ilustrado escritor contempo-
raneo. (%)

Aveiro vista anteriormente ndao desdiz em nada das
impressbes que se recebem ao visita-la de longe, nao
obstante ser demasiado pequeno o numero dos seus
monumentos, e modestissimos todos os edificios que a
embelezam. Apesar da sua remota fundacdo, ndo tem o
aspecto duma cidade antiga; aqui ndo se encontra um
Unico vestigio de qualquer edificagao secular; as ruas
sdo na maior parte tortuosas, porém desassombradas e
os largos e pracas, por ndo serem £spagosos, ndo deixam
de ser elegantes. Aveiro esta muito demodada do que foi
noutras eras; ndo tem a riqueza de entdo; porém, sim
a elegancia que custa a encontrar em cidades desta
ordem, para o que muito concorrem os seus pitorescos
arrabaldes e as suas salinas».

«Actualmente é bastante lamentdvel o estado da
nossa barra; e podem ser fatais as suas consequéncias,
porque Aveiro, ja ha muito defecado da sua grandeza,
baqueara de todo sendo forem tomadas enérgicas provi-
déncias, que produzam os melhoramentos de que o porto
necessita.

No melhoramento da barra ndo esta so a salvagdo
da ria, desse lago imenso, que com a sua fertilidade

milias; esta também a desta cidade,

omo também porque dentro
foco de infeccgdo.

uarem, ndo tardarda muito
uita gente.

O elemento da pesca ja vai escasseando conside-
ravelmente, e muitos dos marnoteiros falam em abandonar
as salinas, ndo sO porque o sal esta por um diminuto
preco em vista de estar em grande parte paralizada a
sua exportagdo, como também pela dificuldade que se
encontra em muitas partes da ria, de ndo haver aguas
com as condigbes necessdrias para o seu fabrico. (%)

Il

MALHADA DOS SANTOS MARTIRES

As malhadas sdo os pontos das margens da ria de
Aveiro, onde se faz a descarga dos molicos que da
mesma sdo extraidos e cuja importancia é enorme.

A malhada dos Santos Martires, sem divida a mais
importante de todas e uma das mais antigas que Aveiro
tem, anda ligado, como a tantos outros melhoramentos
concelhios, o nome sempre reverenciado e querido do
Sr. Conselheiro Manuel Firmino d'Almeida Maia.

Quando este entrou pela primeira vez para a Camara
Municipal, em 1860, sendo eleito presidente dela, um dos
seus primeiros cuidados foi construir a malhada dos
Santos Martires e o ramal da estrada que comunica com
as principais povoacdes do concelho, tirando, assim do
centro da cidade, e muito principalmente do bairro do
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Alboi o transito dos carros que transportavam aquele
magnifico adubo. Antes de findo o biénio para que fora
eleito, 1860-1861, estava concluido o grande melhora-
mento, para cuja realizagdo foi mister vencer ndo peque-
nas dificuldades em que se dispenderam 5.321$10 rs,,
despesa bem diminuta, atendendo aos beneficios que dela
resultaram. (...)»

UM TRECHO DO ROSSIO DE S. JOAO

Novas edificagbes estdo de continuo, alegrando e
embelezando este lindo e espagoso largo, em tempos
antigos quase que exclusivamente destinado a corridas
de touros e a exercicios militares da guarni¢ao da cidade.
Por ocasiao da guerra Peninsular acampou ali por alguns
dias uma divisdo do exército inglés que veio em nossc
auxilio e gue tomou parte na tomada do Porto, defen-
dido por Soult.

No prédio de dois andares que forma esquina, esta
hoje instalado o comando do distrito de reserva, prédio

construido sobre os escombros duma casa que foi posta
a saque em 1828 por ser propriedade dum Liberal, abas-
tado negociante da nossa praga gue muito concorreu
para a evolugao de 16 de Maio desse ano, pelo que
teve de emigrar para ndo ser preso e morto.

NOTA — Textos respigados da colaboragao avulsa no
«Campedo das Provincias», recolhidos sob o titulo «Monu-
mentos, retratos, paisagens» —(em vol. de fotocipias).

NOTAS:

(1) — Citagao feita por Eduarde Cerqueira, in Arquivo do Distrito de
Aveiro, vol XIX, Aveiro— 1953 (Artigo intitulado Jado Augusto Margues
Gomes).

(2)— Egas Moniz — Divulgagdes sobre Arte, in Ao lado da Medicina,
pag. 177, Lisboa, 1940. Trata-se de conferéncia realizada na sessdo de
Arte de 16 de Janeiro de 1916, no Museu Regional de Aveiro.

(3)— A. Teixeira de Vasconcelos.

(4) — Nota — Estes textos foram exiraidos da introdugdo das «Memé-
rias de Aveiro», editado, em Aveiro, em 1875.

AVEIRO — Missa campal e rectificagdo do Juramento de Bandeira, pelos recrutas do Regimentc de Infantaria n.© 24, em 20 de Janeiro de 1907, efectuado
no Largo do Rossio, A esquerda a antiga capela de S. Jodo. A dirsita, a Unica casa de 2.° andar é a que Marques Gomes refere no texto.



Dominicanos de Aveiro, no século XVI

(Elementos para a obra DOMINICANOS EM PORTUGAL [DEP])

Homenagem a P.° Joao G. Gaspar

| PRELIMINARES

1. Desde a obra de Barbosa Machado ('), compen-
diando Luis de Sousa (2), Pedro Monteiro (%), Lucas de
Santa Catarina (%), — alguns titulos e nomes que Inocén-
cio, acintosamente, prostergou do seu Dicionario, repe-
tindo: «taes escriptos que ninguém |€, e que mui poucos
conservam» (%) — o que se vem publicando dos Dominica-
nos em geral, sdo generalidades repetitivas, muitas assas
falheiras, quando nao
tural, impoe-se a neces|
e actualizadora da bio-§
Nisso se vem empenhg
DOMINICANO POR
Encontros (7). De prese it IMIN
CANOS EM PORTUGAL [DEP], onde ha e havera a
preocupagdo de carrear novas fontes documentais e mais
amplas cronologias da bio-bibliografia.

2. Merecem os Dominicanos Portugueses uma tal
obra?

Nao ignoramos o gue se tem dito e escrito, dene-
grindo a memoria de quem, ao menos, é credor de
simples justica. Os Frades Dominicanos, em que pese a
alguns escritores, felizmente poucos e bem ultrapassados,
constituiram, maximé no século XVI, ilustrissima teoria
de sabedores teologos e filosofos, autores espirituais e
de histéria e de livrinhos populares, de assinalavel audién-
cia, e que se constituiram como que tradugdo por escrito
ou continuacdo por escrito do seu munus querigmatico
tdo indissoluvelmente unido ao nome oficial do Instituto:
Frades Pregadores (%).

3. Sdo de trés ordens os frades Dominicanos de
Aveiro:

— Os que tém o nome da terra, Aveiro;

— Os que nasceram nesta terra, Aveiro;

— Os que, no tempo, foram integrando o convento de
Nossa Senhora da Misericérdia de Aveiro.

Na primeira categoria, como é evidente, temos os
frades que aparecem com 0 nome de Aveiro associado

ao nome proprio. Talvez um ou outro até ndo seja natural
de Aveiro, mas estamos convictos de que no séc. XVl a
maioria era também da terra cujo nome tém. Quais sao
esses aveirenses? Que se sabe de novo sobre eles?
Este o principio de resposta dado pelo presente estudo
destacado do conjunto de nomes que constituirdo o livro
DOMINICANOS EM PORTUGAL [DEP].

Na segunda categoria, alinhar-se-do aqueles frades
que nasceram em Aveiro, cidade, distrito, diocese. Onde

£ a a grande dificuldade por falta
conventuais. Alguns nomes se

actas de profiss@o se desconhecem ou se perderam para
sempre.

Na terceira categoria de Frades Dominicanos de
Aveiro, como facilmente se compreendera, contam-se
aqueles frades, naturais ou ndo, que, no tempo, foram
constituindo o convento da Misericérdia ou de S. Domin-
gos de Aveiro. Os ndo naturais foram aveirenses pelo
coracao, pelas vidas agui em retalhos. E muitos foram,
dada a caracteristica da mobilidade dos mendicantes,
transferidos de convento para convento com facilidade
autorizada pelas Constituiges, ignorando o voto de
estabilidade dos Monges ('°). Recorda-los & prestar-lhes
agradecido preito pelo rico patrimonio espiritual-cultural
qgue nos legaram. Uma homenagem de inteira justica e
uma homenagem que se torna compromisso. Quem se
ndo sentira comprometido em registar e agradecer a
benemérita actividade desses aveirenses de 172 de 22 e
de 3.2 apanhas — afinal aveirenses ilustres pela sua bio-
-bibliografia, colectiva, comunitaria, e individual?

4. Mas como conhecer esses abencoados trabalha-
dores, criadores de tanto do nosso patriménio socio-cul-
tural-religioso ?

Temos apenas o registo de algumas Profissbes de
Lisboa e de Benfica; faltam, porém, iguais registos dos
Noviciados de Aveiro, Santarém, Azeitdo e Evora. Além
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de tais registos, faltam todos os outros registos, que & de
supor que existiram: Estudos, assignagoes, gragas, Obitos,
missoes, etc.. Uma perda total!

Tentamos suprir estas inexistentes fontes, que seriam
completas para o simples inventario dos nomes de Frades
de Aveiro e das suas actividades, e tdo s6 se nos depa-
rou uma fonte alias inadvertida e até, ao primeiro parecer,
inatil: Os prazes diversos e algumas outras escrituras
referentes a propriedades e compromissos testamenteiros
ou de capelas, etc. Nesses documentos de responsabi-
lidade comunitaria, a comunidade comparecia perante o
tabelido e este indicava solenemente, por forma publica,
o nome do frade presente e alguns dos seus cargos, ao
menos 0s principais, de Prior, Subprior, Mestre, Procurador,
Vigario, etc..

De documentos destes, inteiramente patrimoniais,
fomos extraindo Listas de Frades por ordem cronoldgica.
Constitui uma primeira série de fichas para DOMINICANOS
EM PORTUGAL.

Aos nomes de Frades por Lista cronologica foi atri-
buido um numero, sob que se ordenam os elementos
por ordem cronologica. E constitui uma série de fichas
por ordem numeérica.

Para atribuir este nimero aos respectivos nomes,
ordenou-se uma série de fichas por ordem alfabética
dos Apelidos. Constitui uma terceira série de fichas.
Debaixo de cada numero, per ordem cramelogiga, vao-se
somando os diversos infoffnes novos e da Bibliografia
existente, de maneira a
riqueza que for possivel cd

5. No presente estud
novos sobre cada nome, a que, em , se junfaréo
outros contributos, especialmente bibliograficos.

6. Mas este € um trabalho que solicita e agradece
a colaboracdo de todo o estudioso, aqui principalmente
do estudioso Aveirense. Havera nomes de Dominicanos
gloriosos para as terras, que serao omissos nesta resenha
ou incompletos. Se entre os ilustres descendentes cultu-
rais dos Dominicanos Aveirenses de 500, algumas noticias
novas se colherem, ja nos consideraremos pagos e repa-
gos destas canseiras de horas e horas debrucados sobre
textos originais, nem sempre faceis, € os milhares de
fichas a multiplicar.

Vale 23.X.1986.
frei ANTONIO DO ROSARIOQ, op.

Il —SIGLAS USADAS

ACP — Actas dos Capitulos Provinciais.

ADB — Arquivo Distrital de Braga.

ADP — Arquivo Distrital do Porto.

AHDP — Arquivo Histarico Dominicano Portugués
AMAP - Arguivo Municipal Alfredo Pimenta, Guimarées
ASE — Arquivo da Sé de Evora

AUC — Arquivo da Universidade de Coimbra

Bat ~ Batalha, convento

BME — Biblioteca Municipal de Elvas

C., c — Capitulo
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Cart DP — Cartorio Dominicano Portugués

Comp — Compartimento

Const — Constituigao

CR — Corporagdes Religiosas

CcsT — Colégio de S. Tomas, de Coimbra
Cx — Caixa

Doc — Documento

E — Estante

HSD — Histaria de S. Demingos

IR — Institutos Religiosos

Lk — Livro

M., m — Mago

Matr. Ord. — Matriculas de Ordens

Miseric  — Misericordia, convento de Nossa Senhora da
Ms. — Manuscrito

P.p. — Parte

S ~ Sala ou Sao ou Santo

SD — 8. Domingos

SDA — 5. Domingos de Aveira

SDC — 5. Domingos de Coimbra

SDG —S. Domingos de Guimardes

SDL — 8. Domingos de Lishoa

5M — Série Monastica

sDs ~ 8. Domingos de Santarém

888 — S. Sebastido de Setdbal

T — Arquivo Nacional da Torre do Tombo

Il — ELENCO DE NOMES DE DOMINICANOS — AVEIRO

AFONSO DE AVEIRO (DEP. 942)

1509.V,1 — Aparece como simples frade no convento da

Misericordia ().
1509.XI11,22 — Sem indicacdo do convento (Aveiro?),
enado ubdiacono ou de Epistola,

Brag

S DEAVEL 9)

1509.V, - frade no v. da Misericordia (%).
1510.1,111 — Simples frade no mesmo convento (™).

ALVARO DE AVEIRO (DEP. 702) (1) e (ll) e (ll)?

1503.11,11 — Do convento de Aveiro, ordena-se de Epis-
tola ou Subdiacono em Braga ('9).

1509.V,1 — Simples frade no conv. da Misericérdia (1€).

1510.1,11 — Simples frade no mesmo convento (7).

1529.V,31 — Doutor no convento S. D. do Porto ().

1532.11,L15 — Prior no mosteiro da Batalha ('°).

1536.VI,3 — Doutor em S. Domingos de Coimbra (%°).

1538.1,2 -E vigario no mesmo convento (2').

1554.1X,4 — Simples frade no convento do Porto (?2).

1557.1X,25 — Na mesma (%°).

1558.Vl,14 — Na mesma (**).

1559.VIIl,L3 — Na mesma (2%).

1560.1X,2 — Na mesma (%).

ANDRE DE AVEIRO (DEP. 589) (1) e (II)?

15622.X,10 — Simples frade no conv. da Misericordia (27).

1524 X1,8 — Na mesma (%8).

1525.1,21; ll, 6.7.16 — Na mesma (2).

1526.,18 — Frade no convento de S. Domingos de San-
tarém (%9).

1526.1,7 — Na mesma (%').



1526.1V,2 — Na mesma (3?).

1526.1V,9 — Na mesma ().

1626.V,7 — Na mesma (*).

1526.VI,5 — Na mesma (%),

1528.1X,10 — Frade no convento de S. Domingos do
Porto (39).

1528.X1,12 — Frade no convento da Misericordia (37).

1528.X1,13 — Frade em S. Domingos do Porto (%).

1529.1V,20 — Na mesma (*°).

1530.1,L16 — Na mesma (*°).

1630111 — Do conv.?, ordena-se de Evangelho ou Dia-
cono em Braga (4').

1530.1Il,24 — Frade no conv. de S. Domingos do Porto (*2).

1530.V.9 - Frade no conv. da Misericordia de Aveiro (+3),

1536.V,9 — Frade no mesmo convento (**).

ANTONIO DE AVEIRO (DEP. 321) (1) e (ll)

1518.1,21 — Simples frade no convento da Batalha (4%).
1519.1X,21 — Do convento de?, ordena-se de Epistola ou
de Subdiacono em Braga (48).
1520.1,L13 — Simples frade no mosteiro da Batalha (*7).
1520.11L3 — Do convento de?, ordena-se de Evangelho

ou Diacono em Braga (*%).
1520.V,31 — Simples frade na Batalha (*9).
1521.1IV,12 — Na mesma (%9),
1522.1,28 — Simples frade no conv. de S. Domingos de

Lisboa (&' |

1525.1X,7 — Na mesm

1528.1,29 — Simples frade na Batalnal (°°

1528.11,283 — Na mesmal(5%).

1552.X,13 — Simples frade e veifg, cd seri
cordia (5

1555.11,L16 — Na mesma ().

CIPRIANO DE AVEIRO (DEP. 456)

1522.111,27 — Simples frade em S. Domingos de Santa-
rém (57).
1522.V,9 — Na mesma (%),

DIOGO DE AVEIRO (DEP. 2110)

1542.XI1,23 — Dominicano, ora morador em Olivencga,
ordena-se de Evangelho ou Didcono (%9),

1543.VIIl,8 — Simples frade do conv. da Misericordia de
Aveiro (%9).

15650.X,30 — Simples frade na Batalha (%').

1551.VI,8 — Na mesma (%2).

1551.VII,17 — Na mesma (%9).

1562.X,18 — Na mesma ().

1654.VI,.3 — na mesma (%%).

DOMINGOS DE AVEIRO (DEP.355) (1) e (Il) e (lll)?
1519.11,22 — Simples frade do convento da Batalha (%),

1534.X11,30 — Simples frade do conv. da Misericordia, de
Aveiro (7).

1547.X11,29 — Na mesma (%),
1549.VIl,16 — Simples frade do Colégio de S. Tomas, de
Coimbra (59).

DUARTE DE AVEIRO (DEP. 48)

1501.XI1,28 — Do convento de S. Domingos de Santarém,
ordena-se de Evangelho ou Didacono, em
Braga (79).

1502.1,.31 — Simples frade do conv. de S. Domingos de
Santarém (7).

ESTEVAO DE AVEIRO (DEP. 941)
1509.V,1

— Simples frade do conv. da Misericordia, de
Aveiro (72).

FERNANDO DE AVEIRO (DEP. 293) (I) e (II)?

1517.X,9 - Simples frade de S. Domingos de Lisboa (73).
1518.VI,16 — Na mesma (7).
1519.X11,6 — Na mesma (7).
1520.1,15 — Na mesma (7¢).
1521.11,26 — Na mesma (77).
1521.VI,6 — Na mesma (78).
1521.VIl,22 — Na mesma (79).
1521.1X,19 — Na mesma (%°).

1525% . Domingos de Lisboa (5°).

16277 — Simples frade no conv. da Misericordia de
Aveiro (%°).

1527.1,18 — Subprior em S. Domingos de Santarem (7).

1627.111L17 — Na mesma (%8).

1527.1V,2 — Na mesma (*).

15627.IV,9 — Na mesma (*).

1527.V,7 — Na mesma (°').

1527.VIl,5 — Na mesma (°2).

1527.XI1,16 — Na mesma (%2).

1532.VI,8 — Simples frade no conv. da Misericérdia de
Aveiro (%4).

1532.VI,18 — Na mesma (%%).

1632.VIIl,26 — Simples frade do conv. da Misericordia de
Aveiro (%9).

1532.1X,23 — Na mesma (°7).

1533.1X.29 — Subprior do conv. da Misericordia de

Aveiro (%8).
1534.X,7 — Frade? no mesmo convento (%),
1534 .X11,15 — Na mesma ('%),
1535.1,L8 — Subprior no mesmo convento ('°1),

15635.X,25 — Na mesma ('9%).

15636.1,l4 — Na mesma ('%9).

1536.1IL11 — Na mesma ('®).

1536.X1,8 — Simples frade no mesmo conv. da Misericor-
dia de Aveiro ('99).
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1537.X,26 — Na mesma (%),

1539.1,28 — Na mesma ('%7),

1540.1,17 — Na mesma ('%8).

1540.X1,22 — Subprior no mesmo conv. da Misericordia
de Aveiro (199).

1542.1,24 — Subprior na mesma (''9).

1542.VIIl,6 — Subprior na mesma ('),

1542 . XIl,4 — Subprior na mesma (''2).

1543.1,183 — Subprior na mesma (!'3),

1543.VII,26 — Subprior na mesma ().

1543.VIIl,26 — Subprior na mesma (''5).

1543.X,15 — Subprior na mesma (''¢).

1543.X,23 — Subprior na mesma (''7).

1543.XIl,11 — Subprior na mesma (''8),

1544.1,7 — Subprior na mesma ('?).

1547.X,21 — Simples frade do conv. da Misericordia de
Aveiro (129).

1563.11,20 — Na mesma ('2).

1575.X,29 — Frade simples na mesma ('22).

FRANCISCO DE AVEIRO (DEP. 367) (1) e (Il) e (II)?

1518.X,7 — Simples frade do convento da Batalha (12%).
1520.1,3 — Do conv. da Batalha?, ordena-se de Missa
ou Presbitero em Braga ('21).

1520.V,31 — Simples frade do convento da Batalha ('%%).

1520.X11,2 — Na mesma (12%).

1520.X11,20 — Na mesma ('27),

1521.VIl,22 — Simples frade

1522.1,28 - Simples frade

1522 .X,10 — Simples frade
Aveiro (39).

1524.X1,8 — Simples frade

1525.1,21 — Simples frade

S. Domingr.ie
Aveiro ('32),
15625.1,l6 — Na mesma ('3%).

esma (129).
daIise
5 (B
. dafiMise
1526.1,18 — Na mesma ('3).
1527 XIl,14 — Simples frade de S. Domingos do Porto (125).
1530.1X,18 — Simples frade de Aveiro, Misericordia ('%6).
1531.1,L3 — Na mesma ('37).
1631.X,17 — Simples frade de S. Domingos do Porto (1),
15632.VI,8 - Simples frade do conv. da Misericordia de
Aveiro (139).
1532.V1,18 — Na mesma ('%9),
1632.1X,23 — Na mesma ('4").
1574.X,7 — Na mesma ('42).
1574 .X11,15 — Na mesma ('43).
1535.1,L8 — Na mesma ('44).
1536.1,29 — Simples frade do convento de S. Domingos
do Porto ('4%).
1536.1l11 — Simples frade do conv. da Misericordia
de Aveiro ('#5).
1536.V,.9 — Na mesma ('47).
1537.1X,25 — Simples frade do convento de S. Domingos
do Porto ('48).
1538.VIl,18 — Na mesma ('4%).
1539.VI,3 — Na mesma ('5°).
1540.11,117 — Simples frade no conv. da Misericordia de
Aveiro ('51).
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1540.X11,30 — Subprior de S. Domingos do Porto (152).
1543.1V,19 — Simples frade do convento de Azeitao ('58).
1543.VIll,13 — Na mesma ('34).

1548.111,5 (15%); 1549.VIII,30 ('5%); 1549.X,26 ('57); 149.X1,4
(58); 1550.1.4 ('5?); 1550.11,19 ('8%); 1552.1,20 ('8');
1554.X11,29 ('®2): aparece como simples frade do
convento de S. Domingos do Porto.

1556.1V,14 ('%); 1558.VIII, 12 ('8%); 1564 .X1,26 (%);
1565.1V,10 (1%%); 1567.V,21 ('%7): documenta-se como
simples frade do convento da Misericordia de Aveiro.

1580.X11,12 — Simples frade do convento de S. Domingos

de Abrantes ('68).

GASPAR DE AVEIRO (DEP. 2083) (1) e (Il) e (IIN?

1542.VIIL6 (18%); 1542.1X,4 (179); 15643.11,13 ('™1); 1543.VIII,.8
('72); 1543.%,15 (172); 1543.X,23 (174); 1548.X,11/('75);
1544.1,7 ('7%): em todos estes docs. aparece como
simples frade do convento da Misericordia de Aveiro.

1557.1V,30 — Simples frade no convento de S. Domingos

de Coimbra ('77).

15657.1V,30 — Na mesma ('7®).

1558.1L8 — Na mesma ('79).

1658.11,L10 — Na mesma ('89).

1558.11,L12 — Procurador do mesmo conv. de Coimbra ('8').

1568.V,5 — Simples frade no convento de S. Domingos

de Coimbra ('82),

omingos de Lisboa ('#%).
Coimbra, convento de

1565.1X, de S. Domingos de
Guimaraes ('¢7).
— Subprior do convento de S. Domingos do
Porto (1%8),
1569.X,19 — Na mesma ('%9).
1570.IV,15 — Na mesma ('99),
1570.X,16 — Subprior em S. Domingos de Guimaraes (81).
1571.1V,11 — Na mesma ('%2).
1571.V,18 — Na mesma ('*).
1571.X1,10 — Do convento de S. Domingos de Guimardes
assignado a Subprior do convento da Serra
de Almeirim pelo CapP de Santarém ('%).
1573.1I,11 — Prior do convento de S. Domingos de Azei-

1569.1.8

tido ('9%).

1582.1IL3 — Simples frade, convento de S. Domingos de
Lisboa ('%%).

1583. 7 — Subprior no convento de S. Domingos de
Lisboa ('97).

1583.1,4 — Na mesma ('98).

1583.1I,21 — Na mesma ('%9).

1587.1L8 — Simples frade do convento de S. Domingos
de Lisboa (29°).

1591.V.4 - Assignado como Vigario do conv. de S. Sebas-
tido de Setubal pelo CapP de Benfica (?°').

1592.X1,11 — Prior do conv. de S. Sebastido de Setubal (202).
HSD: Acompanhou D. Sebastido a Africa (2°%).



GOMES DE AVEIRO (DEP. 944)

1519.X11,28 — Simples frade do conv. da Misericordia de
Aveiro (2%4).
1525.11,L16 — Na mesma (295).

JERONIMO DE AVEIRO (DEP. 614)

1527.1X,15 — Simples frade do conv. da Batalha (2°%).
1569.11,L10 — Simples frade do conv. de 8. Domingos de
Coimbra (207),

JOAO DE AVEIRO (DEP. 936) (1) e (Il) e (Il)?

1502.V,21 — Frade do convento de S. Domingos de Vila
Real, ordena-se de Epistola ou Subdiacono
em Braga (2°8).

1504.VI1,28 — Simples frade do conv. da Misericordia de
Aveiro (3%9).

1510.1,21 — Na mesma (2'9).

1645.1,30 — Doutor no convento da Misericérdia de
Aveiro (2'1).

1545.X1,10 — Simples frade no conv. de S. Domingos de
Elvas (2'2).

1550.VIIL9 — Na mesma (2'2).

1562.VII,27 — Simples frade no conv. de S. Domingos de
Azeitdo (24).

1563.1,7 — Prior do cgnv. da Miseric!‘jia

1563.1X,19 — Na mesma (%8

1565.IV,10 — Simples f
Aveiro (¥

1568.X11,23 — Procurado
Aveiro (2'9%

1570.11,24 — Subprior do convento da Misericordia de
Aveiro (219).

1572.XI1,16 — Simples frade do conv. da Misericordia de
Aveiro (229).

15675.X,29 — Na mesma (%?').

1579.1X,20 — Assignado para Confessor das Monjas de

Aveiro pelo CapP da Batalha (222),
— Simples frade no conv. da Misericordia de
Aveiro (229),

Aveiro (219),
de

de

1582.1,4

LOPO DE AVEIRO (DEP. 781) () e (I)?

1632.1Ll2 - Simples frade no conv. de S. Domingos de
Santarém (224).

1532.1X,28 — Na mesma (225).

1538.1X,18 — Simples frade do Colégio de S. Tomas, de
Coimbra (?%9).

1543.1,3 — Simples frade do convento da Batalha (227).

1543.X,11 — Na mesma (2%8).

1543.X1,22 — Na mesma (??9).

1544.11,1  — Na mesma (20),

1544.1V,24 — Na mesma (231).

1544 VI,5 — Na mesma (%32).

1544 X,20 — Na mesma (239).

1544 .X1,.3 — Na mesma (%),

1545.11,27 — Na mesma (%),

1545.1IV,5 — Na mesma (%3¢).

1556.1,4 - Prior do convento de S. Domingos de Coim-
bra (2°7).

1558.1,22 - Procurador do convento da Misericordia de
Aveiro (238).

1562.IV,6 — Prior de S. Domingos de Santarém (2%9).

1562.IV,16 — Na mesma (2%°),

1562.1V,30 — Apresentado, Prior na mesma (241).

1563.1V,24 — Doutor, Prior na mesma (*2).

1563.V,29 — Mestre, Prior na mesma (243).

1563.VI,8 — Mestre, Prior na mesma (?*4).

1563.V1,30 — Mestre, Prior na mesma (245).

1563.VIl,20 — Mestre, Prior na mesma (?4€).

1564.1X,18 — Mestre, Prior na mesma (247),

1566.1V,30 — Mestre, Prior na mesma (?48).

1566.VIIl,7 — Mestre, na mesma (249).

1567.1X,14 — Definidor do CapP de Lisboa, sendo Reitor
do Colégio de S. Tomas, de Coimbra (259),
HSD. Varios informes (281).

LOURENCO DE AVEIRO (DEP. 535)

152411110 — Simples frade no conv. de S. Domingos de
Lisboa (25?).

LUIS DE AVEIRO (DEP. 794) (1) e (I)?

de S. Domingos de Santa-

o conv. da Misericordia de

MANUEL DE AVEIRO (DEP. 863) (1) e (ll)

1534.X11,19 — Do convento de S. Domingos de Evora,
ordena-se de Epistola ou Subdidcono em
Evora (255),

1536.VIl,29 — Simples frade do conv. de S. Domingos de
Elvas (25¢).

1537.1X,25 — Simples frade do conv. de S. Domingos do
Porto (257).

1542.V1,12 — Simples frade do conv. de S. Dominigos de
Elvas (2%8),

1542 Vil,4 — Professor em Lisboa (259).

1543.IV,9 — Simples frade do conv. de S. Domingos de
Elvas (299).

1543.VIl,12 — Na mesma (5').

1543.VIl,14 — Na mesma (252),

1544.11,11 = Na mesma (?5%).

1544 V1,29 — Na mesma (?54).

1544.X1,10 — Na mesma (28%),

1555.1,L7 — Simples frade do conv. de S. Domingos de
Abrantes (2%€),

1555.1,29 — Simples frade do conv. de S. Domingos de
Santarém (267),

15655.1X,7 — Simples frade do conv. de S. Domingos de
Abrantes (2%9).

49



1568.X11,23 — Simples frade do conv. da Misericérdia de
Aveiro (?89).
1572.XIl,16 — Na mesma (279).

MARCOS DE AVEIRO (DEP. 360)

1519.V,26 - Simples frade do conv. de Santarem (27').
1528.V,22 - Simples frade no convento de S. Domingos
de Lisboa (?72).

MARTINHO DE AVEIRO (DEP. 550) (1) e (I)?

1625.V,27 — Pregador do convento de S. Domingos do
Porto (273).
— Doutor do convento da Misericordia de
Aveiro (274).
1539.1,28 — Na mesma (?79).
1540.XI11,30 — Doutor, Pregador no conv, de S. Domingos
do Porto (7).
1542.X1,16 — Na mesma (277).
1543.V1,2 — Na mesma (278).
1563.1,7 — Doutor? no convento da Misericordia de
Aveiro (279).
HSD: Informes (289).

1531.11.3

NICOLAU DE AVEIRO (DEP. 129)

1509.V,1  — Simples frad@ido conv. ddMisdfitordia de
Aveiro (281).

1514.11,20 — Simples frade de ing@s/de

1515.11,1 — Na mesma (

1515.1,9 — Na mesma (

1515.V,19 — Na mesma (#8)"

1515.X,10 — Na mesma (288),
1616.X,14 — Na mesma (%%7).
1516.1,18 — Na mesma (289),
1516.V1,20 — Simples frade do conv. da Misericordia de
Aveiro (289),
PEDRO DE AVEIRO (DEP. 133) (1) e (ll) e (lI)?
1509.V,1 - Simples frade no conv. da Misericordia de
Aveiro (299).
1510.11,22 - Dominicano, ordena-se de Epistola ou sub-
diacono em Braga (2%').
1514.11,24 — Simples frade do conv. de S. Domingos de
Azeitdao (292).
— Simples frade do conv. de S. Domingos de
Lisboa (299).
1518.VIl, 10 — Simples frade em S. Domingos de Azei-
tdo (294).
1519.X11,28 — Simples frade no conv. da Misericordia de
Aveiro (299).
1520.V,3 - Simples frade do conv. de S. Domingos de
Santarém (29%),
1623.IV,8 - Simples frade do conv. de S. Domingos
do Porto (%°7).
1523.1IV,13 — Na mesma (2%8).

1615.11,1
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1523.1V,18 — Na mesma (2%9),

1525.1V,11 — Dominicano, ordena-se de Evangelho ou
Diacono, em Braga (3%9).

1527.XI1,14 — Simples frade no conv. de S. Domingos do
Porto (307).

1528.V,28 — Na mesma (°°2),

1528.V,29 — Na mesma (3%).

1528.1X,10 — Na mesma (3%).

1528.X1,13 — Na mesma (395),

1529.1V,20 — Na mesma (3°%).

1529.V,31 — Na mesma (3°7),

1530.1,16 — Na mesma (%%8).

1530.11,24 — Na mesma (309),

1530.IV.18 — Simples frade do conv. da Misericordia de
Aveiro (319),

1530.V,9 — Na mesma (3'%).

1531.1,l3 — Na mesma (3'2).

1631.X,17 — Simples frade do conv. de S. Domingos do
Porto (312).

1635.1X,1 — Na mesma (*').

1535IX,9 — Na mesma (3'5).

1536.1,29 — Na mesma (*'%).

1536.V,.9 — Simples frade do conv. da Misericordia de

Aveiro (3'7).
1537.IV,13 — Simples frade do conv. de S. Domingos do
Porto (3'8).

1537.1X,26 — Na mesma (°'9).

o conv. da Misericordia de

1550.11,28% — ma (324)
1574.1,9 — Simples frade do conv. de S. Domingos do
Porto (225),

1575.1X,23 — Simples frade do conv. de S. Domingos de
Lisboa (326).

1579.1,26 — Simples frade do conv. de S. Domingos do
Porto (327),

1579.1,l4 — Na mesma (38).

RODRIGO DE AVEIRO (DEP. 177)

1515.1,8 — Simples frade do conv. de S. Domingos de
Lisboa (°29).

1550.1,28 — Simples frade do conv. da Misericordia de
Aveiro (339),

SEBASTIAO DE AVEIRO (DEP. 259) (I) e (Il) e (IlI)?

1515.1,16 — Simples frade do convento da Batalha (331).
15617.1,13 — Prior do conv. da Batalha (%%2).

1517.11L8 — Na mesma (332).

1517.1V,15 — Na mesma (334).

1517.1V,29 — Na mesma (33%).

1517.V,6 — Na mesma (33%),

1517.V,8 — Na mesma (337),




1517.V,16 — Na mesma (328),

1517.VIIl,10 — Prior do convento da Batalha (339).
1617.X,5 — Na mesma (%),

1517.X,10 — Na mesma (347).

1517.X1L,5 — Na mesma (3*2).

1517.XI11,16 — Na mesma (343).

1517.XI11,20 — Na mesma (*4).

1518.,2 — Na mesma (345).

1518.1,30 — Na mesma (346).

1519.VIl,L17 — Prior do convento de S. Domingos de Lis-

boa (347).
1519.X1,6 — Na mesma (3%).
1520.1,25 — Doutor e Prior na mesma (¥).

1520.1,30 — Na mesma (59).

1521.1,26 — Na mesma (1),

1521.V1,6 — Na mesma (°5?).

1521.VIl,22 — Na mesma (352).

1521.1X,19 — Na mesma (°%).

1522.1,8 — Na mesma (35%).

1522.1,28 — Na mesma (%%F),

1522 1119 — Simples frade do convento do Porto (%57),

1522.11,20 — Doutor e Prior do conv. de S. Domingos
de Santarém (3%9),

1522.V1,30 — Doutor e Prior de S. Domingos de Lisboa (359).

1525.1,18 — Na mesma (°%9).

1527.Iv,2 — Doutor e Prior do conv. de S. Domingos de
Santarém (367).

1527.IV,9 — Na mesma

1527.X,3 — Doutor do
bra (382).

1527.X,21 — Frade Dol
de Evange

1528.X1,12 — Doutor e
de Aveiro (3%).

1530.1V,18 — Na mesma (°%6).

1530.V,9 — Na mesma (7).

1531.1,3 — Na mesma (3%8).

1532.VIll, 26 — Na mesma (3%9).

1532.1X,23 — Na mesma? Ou simples frade? (°79).

1534.XII,7 — Simples frade do conv. de S. Domingos de
Santarém (371).

1536.11l,11 — Dominicano de Evora, ordena-se de Evan-
gelho ou Diacono, em Evora (372).

1536.V,9 — Prior do conv. da Misericordia de Aveiro (37%).

1540.X11,15 — Simples frade do conv. de S. Domingos de
Santarém (374).

1547 .Vill,3 — Na mesma (°7%).

1547 VIllL6 — Na mesma (37°).

1548.1IL5 — Simples frade de S. Domingos de Coim-
bra (377).

1652.7,? —Posse da sua heranga pelo convento da
Misericordia de Aveiro (%79),

1565.X1,10 — Simples frade do conv. de S. Domingos do
Porto (379).

1565.X1,22 — Na mesma (°8°),

1565.XI1,15 — Na mesma ("),

1588.V,6 — Simples frade do conv. de S. Domingos de
Lisboa (2),
HSD: Morre prior do conv. de S. Domingos
de Vila Real (382).

VASCO DE AVEIRO (DEP. 240)

1516.V1,20 — Simples frade do conv. de S. Domingos de
Lisboa (384),

1517.X,9 — Na mesma (3%).

1518.X,6 — Simples frade do conv. de S. Domingos de
Santarém (3%).

1519.1,12 — Na mesma (%),

1519.V,26 — Na mesma (3%8),

3.IV,8 _— Simples frade do conv. de S. Domingos do

S. Domingos de Azeitdo (°%2).

1529.V,29 — Na mesma (*%%).
1530.VIII,29 — Na mesma (399),
1530.VIIl,29 — Na mesma (°%7).

VICENTE DE AVEIRO (DEP. 602)

1527.Vl,1 — Simples frade do conv. de S. Domingos de
Azeitdo (*98).

— E QUEM CONHECE MAIS DOMINICANOS COM O
NOME DE AVEIRO NO SECULO XVI?

NOTAS:

(1)— MACHADO, D. B. — Biblioteca Lusitana. \-IV, nova ed. por M. Lopes
de Aimeida, Coimbra.

(2)— SOUSA. L de — Histaria de 8. Domingos. 1)l Partes, cit. ed. de 1866.
Héa nova ed. por M. Lopes de Almeida. Lelo. Porto,

(3) — MONTEIRQ, P. — Claustro Dominicano, Il Lanco, Lisboa 1735.

(4) — SANTA CATARINA, L. de— IV Parte da HMistoria de S, Domingos,
cit. ed. de 1866.

(5) — INOCENCIO F. da Silva— Diciondrio Bibliogrifico Portugués. v.@.
com um nao dominicano, |, 108. Gritante de injustica as afirmacdes
despicientes sobre Fr. Luis de Granada.

(6) — ver :— Pergaminhos dos Conventos Dominicanas, | série, 1;
— Cartorio Dominicano Portugués (CartDP), dividido por séculos
e estes por fasciculos: subdividido por matérias, como Bartholo-
maeana Monumenta, De Studiis Monumenta, Sororum Monumenta;
— Arquivo Historico Dominicano Porrugués. Registo, Estudos
Informagdo. Vem editando Actas dos Encontros sobre histdria
Dominicana e Indices.

(7) — Realizaram-se trés, com as respectivas Acras cit. na nota anterior,
Prepara-se o IV Encontro, que se revestira da magnitude de
Congresso Internacional, em 1869, em Braga.

(B) = Livre das Constituicoes ¢ Ordenagdes, Pro manuscripto, trad. por
Fr. A. Vieira, op. (1969), p. 9, Cons. Fundamental, § Il: Assim a
Ordem dos Irndos Pregadores, fundada por S. Domingos "tomou



consciéncia, desde o inicio, de que foi instituida especialmente
por causa da pregagdo e da salvagéo das almas”. Prologo das
Primeiras Constituigdes.

(8) — Livro das Profissoens de 8. D.os de Lx.a ( 1516-1599), AHDP, Porto
1974, em CartDP.XVI-5.

— Profissiones Sancti Dominici de Benfica, (1651-1689), AHDP, Porto
1981, em CarlDP.XVI-12.

(10) — Uma estabilidade monacacal e canonical foi superada pelo espirito
apostdlico dominador das Constituicées.

“Participando da missdo apostblica, assumimos também a vida
dos Apostolos segundo a forma concebida por S. Domingos...
constituem, na sua sintese, a propria vida da Ordem: Vida Apos-
tolica® Conse. |, § IV.

(11) — AUC.SDA (Miseric) 1, 31 v: Escritura

(12) — ADB.Matr Ord. VI, 72 v.

(13) — AUC.SDA (Miseric) 1, 31 V: Escritura.

(14) — AUC.SDA (Miseric ), 18 v, 7 v: Doagdo.

(15) — ADB.Matr. Ord. V, 238.

(18) — AUC.SDA (Miseric).l, 31 v: Escritura.

(17) — AUC.SDA (Miseric), 28, 7 v: Doagdo,

(18) — ADP.SM.SDP.38, 41 v: Contralo.

(19)— TT, Bat 2, 93 v: Aforamento.

(20) — AUC.SDC.1,25: Venda e Prazo; mais: 3,44,

(21) — AUC.SDC.1,29: Prazo; mais: 3,49.

(22) — ADP.SM.SDP.24,48 v: Prazo.

(23) — ADP.SM.SDP.24,50 V: Prazo.

(24) — ADP.SM.SDP.24,55 v: Prazo.

(25) — ADP.SM.SDP.24,61: Prazo.

(26) — ADP.SM.SDP.24,64: Renunciagdo.

(27) — AUC.SDA (Miseric).55,28: Prazo.

(28) — AUC.SDA (Miseric).35.99 v: ?

(29) — AUC.SDA (Miseric).35,43.44 46.49: Prazo.

(30) — TT.Comp.1,5DS,600,42: Prazo.

(31) — TT.Comp.1,SDS,600,48 ?: Prazo.

(32) — TT.Comp.1,SDS,597,200: Prazo.

(33) — TT.Comp.1,SDS,600,75: Pra

(34) — TT.Comp.1,5DS,597,188

(35) — TT.Comp.1,SDS,597,86:

(36) — ADP.SM.SDP.33,21: Prazd

(37) — AUC.SDA (Miseric).35,60

(38) — ADP.SM.SDP.33,23: Praz

(39) — ADP.SM.5DP.38,39: Praza

(40) — ADP.SM.SDP.27.2: Prazo.

(41) — ADB.Matr. Ord. IX, cad. 18§

(42) — ADP.SM.SDP.B4.43 v; Contrato. Prazo.

{43) — AUC.SDA (Miseric).35,66: Prazo.

(44) — AUC.SDA (Miseric).35,68: Prazo.

(45) — TT.Bat. 2,14 v. 16 v. 21 v: Prazos.

(46) — ADB.Matr. Ord. VII, cad. 8.1.a/n.

(47) — TT.Bat.2,22 v: Renunciagéo.

(48) — ADB.Matr. Ord. Vi, cad 10,f.n/n.

(49) — TT.Bat.2,32: Escambo; ibid. £.33 v: Renunciagdo: f 35, 36 v. 38 v:
Aforamentos.

(50) — TT.Bat.2,38 v: Escambo.

(51)— TT.SDL.55,74 v: Prazo.

(52) — TT.SDL.55,22: Prazo.

(53) — TT.Bat. 2,67 v: Aforamento.

(54) — TT.Bat.2,63 v: Aforamento.

(55) — AUC.SDA (Miseric).38,209: Prazo.

(58) — AUC . SDA (Miseric).40,222: Aforamento; TT.CR.SDS. M. XIV,35:
Prazo.

(57)~ TT.Comp.1.5D5.588,106 v: Prazo; TT.CR.SDS.M.XIV,35: Prazo.

(58) — TT.CR,.SDS.M.XIV,36: Prazo.

(59) — ADB.Matr. Ord . Xl,cad 5,f 12.

(60) — AUC.SDA (Miseric).35,20: Prazo.

(61) — TT.Conv. de Santa Joana.1,176 v: Procuragéo.

(62) — TT.Bat. 2,270 v: Prazo.

(63) - TT.Bat. 2,275 v: Prazo.

(64) — TT.Bat. 2,194: Prazo.

(85) — TT.Bat. 2,197 v: Prazo.

(66) — TT.Bat. 2,19 v: Prazo; Ibidem.20 v: Instrumento.

(67)— AUC.SDA (Miseric).34, 7 Prazo.

(68) — AUC.SDA (Miseric).40,218: Prazo.

(69) ~ AUC.CST. Cx.1: Prazo.

(70) — ADB.Matr. Ord.V,188.

(71)— TT.Comp.1.5DS.602.24.43: Prazos.

(72)— AUC.SDA (Miseric).1,31 v: Eseritura.

(73)— TT.SDL.55,54: Prazo.

(74)— TT.SDL.55,60: Prazo.

(75)— TT.SDL.55.55 v: Prazo.

52

(78) — TT.SDL.55,16: Prazo.

(77)— TT7.SDL.55,59: Prazo.

(78)— TT.SDL.55,63: Prazo.

(79)— TT.SDL.55,66 e 66 v: Prazo.

(80) — TT.SDL.55,68 v: prazo.

(81) — AUC.SDA (Miseric).35,30 v: Prazo,

(82) — ADP.SM.SDP.38,1: Prazo.

(83) — ADP.SM.SDP.33,1 v: Prazo.

(84) — ADP.SM.SDP.38,1: Prazo.

(85) — TT.SDL.55,12: Prazo.

(86) — AUC.SDA (Miseric).35,102: Tombo.

(87)— TT. Comp. 1,SDS,600,42: Prazo.

(88) — TT. Comp. 1,SDS,600,2: prazo.

(89) — TT. Comp. 1,SDS,597,200: Prazo.

(90) — TT. Comp. 1,5D5,600,75 v: ?

(91)— TT. Comp. 1,5D8,597,189 v: ?

(92)— TT. Comp. 1.5DS,600,86: Prazo.

(93) — TT. Comp. 1.8DS,597,27 v: Prazo.

(94) — AUC . SDA (Miseric).35,70: Prazo.

(96) — AUC.SDA (Miseric).39,67: Prazo.

(96) — AUC.SDA (Miseric).1,41 v: Concerto.

(97) — AUC.SDA (Miseric).1,35,38 v: Prazo.

(%8) — AUC ,SDA (Miseric).1,35,75 v: Prazo.

(99) — AUC.SDA (Miseric).1,35,76 v: Aforamento.
(100) — AUC.SDA (Miseric).1,35,78 v: Aforamento.
(101)— AUC.SDA (Miseric).1,35,80 v: Aforamento.
(102) — AUC.SDA (Miseric).1,35,107: Concerto.
(103) — AUC.SDA (Miseric).1,35,119: Prazo.
(104) — AUC.SDA (Miseric).35,92 v: Prazo.
(105) — AUC.SDA (Miseric).35,82 v: Aforamento.
(106) — AUC.SDA (Miseric).34,40: Prazo.
(107) — AUC.SDA (Miseric).35,98: Contrato.
(108} — AUC.SDA {Miseric).35,87: Contrato
(109) — AUC.SDA (Miseric).35,3: Prazo.
(110) — AUC.SDA (Miseric).39,75: Prazo.
(111)— AUC.SDA (Miseric).35,24: Prazo.
(112) — AUC.SDA (Miseric).35,11: Aforamento.

(121)— AUC.SDA (Mtsenc) 35,167 v: Prazo.
(122) — AUC.SDA (Miseric).36,12 v: Aforamento.
(123) — T7.Bat. 2,28v: Aforamento.

(124) — ADB.Malr. Ord. VII. cad. 10.f.n/n.

(125)— TT.Bat 2,31.32.33 v: Prazos.

(126) — TT.Bat. 2.35: Aforamento.

(127) — TT.Bat. 2,36 v: Aforamento.

(128) — TT.SDL.55,64 v. 66: Prazo.

(129) — TT.SDL.55,74 v: Prazo.

(130) — AUC.SDA (Miseric).35,28.33.35: Prazos.
(131) — AUC.SDA (Miseric).35,39 v: 7
(132) — AUC.SDA (Miseric).35,48: Prazo.
(133) — AUC.SDA (Miseric).35, ? .44.45 46: Prazos.
(134) — AUC.SDA (Miseric). 35,40 v: prazo.
(135) — ADP.SM.SDP.38,28: Prazo.

(136) — AUC.SDA (Miseric).35,54.56: Prazos.
(137) — AUC_ SDA (Miseric).35.62 v: Prazo.
(138) — ADP.SM.SDP.40,132: Prazo.
(138) — AUC.SDA (Miseric).35,70: Prazo.
(140) — AUC.SDA (Miseric).39,67: Prazo.
(141) — AUC.SDA (Miseric).35,58 v: Prazo.
(142) — AUC.SDA (Miseric).35,76: Aforamento.
(143) — AUC_SDA (Miseric).35,38 v: Aforamento
(144) — AUC.SDA (Miseric).35,78 v: Aforamento
(145) — ADP.SM.SDP.40,162: Prazo.

(146) — AUC.SDA (Miseric).35,92 v: Prazo.
(147) — AUC _SDA (Miseric).35,88: Prazo.
(148) — ADP.SM SDP.40,128: Prazo.

(149) — ADP.SM,SDP.26,17: Prazo.

(150) — ADP.SM.SDP.38 54 Consentimento.
(151) — AUC.SDA (Miseric).35,67: Contrato.
(152) — ADP.SM.SDP.38,55 v: Venda.

(153) — TT.S.22.E6, Azeitdo.SD.2.54: Composigéo.
(154) — TT.85.22.EB, Azeitdo . SD.2.57: Prazo.
(155) — ADP.SM.SDP.8,11-13: Doagdo.

(156) — ADP.SM.SDP.24,22 v: Prazo.



(157) — ADP.SM.SDP.24,26: Renunciagdo. (238) — AUC.SDA (Miseric).40,295: Treslado.

(158) — ADP.SM.SDP.24,29: Conhecimento. (232) — TT. Comp.1,8DS.598,2 v: Posse.

{159) — ADP.5M.SDP.24,33 v e 35: Prazos. (240) — TT.CR.SDS.M.XVI,3: Posse.

(180) — ADP.SM.SDP.24,37: Prazo. (241) — TT. Comp. 1,SDS.598,253: Prazo.
(161) — ADP.SM.SDP.8,137: Prazo. (242)— TT. Comp.25.8DS.11,42: Prazo.

(162) — ADP.SM.SDP.24,38 v: Prazo. (243) — TT. Comp.25.8DS.11,37: Prazo.
(183) — AUC.SDA (Miseric).34,96: Prazo. (244) — TT. Comp.25.SDS. 11,40: Prazo.
{164)— AUC.SDA (Miseric).34,226: Prazo. (245) — TT. Comp.25.8D5.11,46: Prazo.

{165) — AUC.SDA (Miseric).2, ?: Lembranca. (248) — TT. Comp. 1.SDS.599,220 v: Prazo.
(186) — AUC,SDA (Miseric).34,10: Renunciagao. (247)— TT. Comp.25.8DS.1,52.

(167) — AUC.SDA (Miseric).36,15 v: Renovagéo. (248) — TT. Comp.25.8DS.1,52: Prazo.

(168) — TT.IR,22, Abrantes, SD.51,79: Arrendamento. (249) — TT. Comp.25.5DS.1,52.55: Prazos.
(169) — AUC.SDA (Miseric).35,24: Prazo. (250) — TT. Ms. Livraria 733, ed. ACP(CartDP.XVI-10) 1.
(170) — AUC_SDA (Miseric).35,16: Prazo. (251) — HSD.P.I,L.IN,C.10, ed. 1866,1.261; P.ILL.VI,C.7, ed. cit. IV.476.
(171) — AUC.SDA (Miseric).35,30: Aforamento. (252) — TT.8DL.55,80.82: Prazo.

(172) — AUC.SDA (Miseric).35,20: Prazo. (253)— TT.CR.SDS.M.XV1,3: Prazo.

(173) — AUC .SDA (Miseric).35,144: Prazo. (254) — AUC.SDA (Miseric).38,226: Prazo.
(174) — AUC.SDA (Miseric).35,123: Aforamento. (255) — ASE. Matr, Ord. 5.11I,55.

(176) — AUC.SDA (Miseric).35,186: Aforamento. (256) — BME.Ms.192,75: Permudacio.

(176) — AUC.SDA (Miseric).35,151: Aforamento. (257) — ADP.SM.SDP.40,128: Prazo.

(177) — AUC.SDC.1,124; 3,143,4,59: Prazos (258) — BME.Ms.192,174: Obrigacao.

(178) — AUC.SDC.13,96: Procuracgdo. (259) — AHDP. Profissdes de SDL, ed. CartiDP.XVI-5,83.
(179) — AUC.SDC.15,1: Posse. (260) — BME.Ms.192,2: Concerto.

(180) — AUC.SDC.1,127 v: Prazo. (261) — BME.Ms.192,119: Prazo.

(181) — AUC.CST Cx. 1: Obrigagao, (262) — BME.Ms.1982,26: Consentimento.

(182) — AUC.SDC.1,131: Prazo. (263) — BME.Ms.192,138 v: Declaragéo.
(183) — AUC.CST Cx. 1: Obrigagao. (264) — BME.Ms.192 175 v: Prazo.

(184) — AUC.SDC.12,17: Contrato. (265) — BME.Ms.192,39: Prazo.

(185) — AHDP.Profissdes SDL.(CartDP.XVi-5) 187. (266) — TT.IR. Abrantes.SD.2,89: Prazo.

(186) — AUC.SDC.4,73: Prazo. (267) — TT.CR.SDS.M_.XV,25: Prazo.

(187)— AMAP.SDG1 (B-17.3.37) 334: Prazo. (268) — TT.IR. Abrantes.SD.5,9: Arrendamento.
(188) — ADP.SM.SDP.24,113: Prazo. (269) — AUC_SDA (Miseric).36,1: Aforamento.
(189) — ADP.SM.SDP.24,115 v: Prazo. (270) — AUC.SDA (Miseric).39,17: Prazo.
(190) — ADP.SM.SDP.24,119 v: Prazo. (271) — TT. Comp.1.SDS.597,220: Prazo.
(121) — AMAP.SDG.1 (D-17.3.37) 129: Prazo. (272) — TT.SDL.55,109: Prazo.
(192) — AMAP.SDG.1 (B-17.3.37) 229: Prazo. (273) — ADP.SM_SDP.33,42 v: Prazo.

(193) — AMAP.SDG.1 (B-17.3.37) 261.265: Prazos. (274) — AUC.SDA (Miseric).35,62 v: Prazo.
(194) — TT. Ms. Livraria 733 8. ACP (Cart D 108 5) — AUBESDA (Miserigd5,98: Contrato.
(195) — TT,5.22.E.6. Azeita@QSD.-, 273: Contrato. :
(198) — TT.SDL.58, ? : Cont

(187) — TT.Comp. 25 Mago Dog8H pard —A

(188) — TT.SDL.58,49 v: Cd 8) — AU

(199) — TT.SDL.56,102: Pra — HS|

(200) — TT.SDL.56,106: Pra — AU

(201) — TT. Ms. Livraria 733, riD| 1-10 UL

(202) — TT. Comp.1855.638,5: =TT, .65,

(203) — HDS.P.II,L.VI.C.12, ed. 1866.1V,494. (284) — TT.SDL.55,51 v: Prazo.

(204) — AUC.SDA (Miseric).34,44: Aforamento (285) — TT.SDL.55,1: Prazo.

(205) — AUC.SDA (Miseric).34,44 45 v: Prazos. (286) — TT.SDL.65,5: Prazo.

(206) — TT. Bat. 2,68 v: Prazo. (287) — TT.SDL.55,6: Prazo.

(207) — AUC.SDC.1,166: Prazo. Ou: Abreu? (288) — TT.SDL.55,8 v: Prazo.

(208) — ADB. Matr. Ord. V,230. (289) — TT.SDL.55,10 v: Prazo.

(208) — AUC.SDA (Miseric).28,18: Contrato. (290) — AUC.SDA (Miseric). 1,31 v: Escritura.
{210) — AUC.SDA (Miseric).28,7 v: Doacao. (291) — ADB. Matr. Ord. Vi, cad.11,19 v.
(211) — AUC.SDA (Miseric).35,134: Aforamento. (282) — TT.5.22,E.6. Azeitao, SD.2,143: Prazo.
(212) — BME.Ms.192,39: Prazo. (283) — TT.SDL.55,50: Prazo.

(213) — BME.Ms. 192,284 v: Escambo. (294) — TT.5.22.E.6. Azeitao, SD.2,13: Prazo.
(214) — TT,.522 E.6. Azeitdo.SD.2,339: Escambo. (295) — AUC.SDA (Miseric).1.31 v: Escritura.
(215) — AUC.SDA (Miseric).40,367: Testamento. (296) — TT, Comp.1.5SDS 600,163 v: Prazo.
(216) — AUC.SDA (Miseric).35,162: Quitacdo. (297) — ADP.SM.SDP.38,1: Prazo.
(217) — AUC.SDA (Miseric).34,10: Renunciacéo. (208) — ADP.SM.SDP.33,1 v: Prazo.

(218) — AUC.SDA (Miseric).36,1: Aforamento (299) — ADP.SM.SDP.38,2: Prazo.

(219) — AUC.SDA (Miseric).34,21: Prazo. (300) — ADB. Matr. Ord. VIll, cad.5.f.15 v.
(220) — AUC.SDA (Miseric).34,17: Prazo. (301) — ADP.SM.SDP.38,28: Prazo.

(221) — AUC.SDA (Miseric).36.12 v: Aforamento. (302) — ADP.SM_SDP.33,19: Prazo.
(222) — TT. Ms. Livraria 773, ed. ACP(CartDP.XVI-10) 305,14. (303) — ADP.SM.SDP.38,31: Prazo.

(223) — AUC SDA (Miseric).38, ?: Afcramento. (304) — ADP.SM._SDP.33,21: Prazo.
(224) — TT. Comp.1.5SDS.598, 199 v: Contrato. (305) — ADP.SM _SDP.33,23: Prazo.

(225) — TT. Comp.1SDS.599,79 v: Prazo. (308) — ADP.SM.SDP.38,39: Prazo.

(226) — AUC.CST.Cx4, tresl. de 1712 VIl 29. (307) — ADP.SM.SDP.38,41 v: Prazo.

(227) — TT. Bat.2,132: Quitagéo. (308) — ADP.SM.SDP.27,2: Prazo.

(228) — TT. Bat.2,160: Prazo (308) — ADP.SM._SDP.38,43 v: Contrato. Prazo.
(229) — TT. Bat.2.154 v: Aforamento. (310) — AUC.SDA (Miseric).35,54: Prazo.
(230) — T7.Bat. 2,138 v: Aforamento. (311) — AUC . SDA (Miseric).35,66: Prazo.
(231) — TT.Bat.2,162: Prazo (312) — AUC_SDA (Miseric).35,62 v: Prazo,
(232)— T7. Bat.2,146: Prazo. (313) — ADP.SM.SDP.40,132: Prazo.

(233) — TT. Bat.2,41: Prazo. (314) — ADP.SM .SDP.38,49: Consentimento.
(234) —TT. Bat. 2,156 Aforamento. (315) — ADP.SM.SDP.52,418: Prazo.

{235)— TT.Bat. 2,143 v: Prazo. (316) — ADP.SM.SDP.40,162: Prazo

(236) — TT. Bat. 2,148 Prazo. (317) — AUC.SDA (Miseric).35,68: Prazo.
(237) — AUC.SDS.2,123: Posse. (318) — ADP.SM.SDP.12,606: Prazo.

53



(319) — ADP.SM.SDP.40,128: Prazo.
(320) — ADP.SM.SDP.26,16: Prazo.

(321) — AUC.SDA (Miseric).35,98: Contrato.
{322) — AUC.SDA (Miseric).35,17: Contrato.

(323) — AUC . SDA (Miseric).35,3: Prazo.
(324) — AUC.SDA (Miseric).34,64: Prazo.
(325) — ADP.SM.SDP.24,174: Prazo.
(326) — TT.SDL.56,87: Prazo.

(327) — ADP.SM.SDP.24,168 v: Prazo,
(328) — ADP.SM.SDP.24,172: Prazo.
(328) — TT.SDL.55,51 v: Prazo.

(330) — AUC.SDA (Miseric).34,64: Prazo.
(331) — TT. Bat. 4,226 Prazo.

(332) — TT. Bat. 2,8: Prazo.

(333)— 7T, Bat. 2,5: Prazo.

(334) — TT. Bat. 2,1.258: Prazo.

(335) — TT. Bat. 2,1B: Prazo.

(336) — TT. Bat. 2,10 v: Prazo.

(337) — TT. Bal. 2,8: Aforamento.

(338) — TT. Bat. 2.6: Prazo,

(339) — TT. Bat. 2,3 v: Prazo.

(340) — TT. Bat. 2,12: Prazo.

(341) — TT. Bat. 2,13: Arrendamento.
(342) — TT. Bat. 2,13 v: Contrato.
(343)— TT. Bat. 2,17: Avenca.

(344) — TT. Bat. 2,9: Prazo.

(345) — TT. Bat. 2,21 v: Prazo.
(346) — TT. Bat. 2,14 v. 16 v: Prazos.

(347) — AHDP. Profissdes SDL, ed. CartDP-XVI-5,7.8.9.

(34B) — TT.SDL.55,55 v: Prazo.
(349) — TT.SDL.55,16: Prazo.
(350) — TT.SDL.55,57: Prazo.
{351) — TT.SDL.55,59: Prazo.

(359) — TT.SDL.55,77: Prazo.
(360) — TT.SDL.55,12: Prazo.
(361) — TT. Comp. 1.8DS.597,20 v: Prazo.
(362) — TT. Cornp.1.8D5.600,75 v: Prazo.

(363) — AUC.CST. Cx.1: Prazo; SDC.1,3: Prazo; SDC.12.190: Prazo.

(364) — ADB. Matr. Ord. VIIl, cader.11,f.41.
(365) — AUC.SDA (Miseric).35,60 v: Prazo.
(268) — AUC.SDA (Miseric).35,64: Prazo.
(367) — AUC.SDA (Miseric),35,66: Prazo.
(368) — AUC.SDA (Miseric).35,62 V: Prazo.
(369) — AUC.SDA (Miseric).1,41 v: Concerto.
(370) — AUC.SDA (Miseric). 35,58 v: Prazo.

(371) — TT.CR.SDS.M.XV,5: Contrato; TT. Comp.1.SDS.601,116: Contrato.

(372) — ASE. Matr. Ord.V.5.111,81 v.

(373) — AUC.SDA (Miseric).35,68: Prazo.
(374) — TT.CR.SDS.M.XV.8: Prazo.

(375) — TT. Comp. 1.5D5.589,86: Prazo,
(376) — TT.CR.SDS.M.XV,17: Prazo.

(377) — AUC.SDS.1,98 v: Prazo,

(378) — AUC.SDS.34,148: Posse.

(379) — ADP.SM SDP. 24,104 v: Procuracéo.
(380) — ADP.SM.SDP.24 88 Prazo.

(381) — ADP.SM.SDP.24,94: Prazo.

(382) — ADP.SM. Ancede.50,42 v: Procuragéo.
(383) — HSD.P.IL.L.1I,C.9, ed. 1866, 111,258
(384) — TT.8DL.55,10 v: Prazo.

(385) — TT.SDL.55,54 : Prazo.

(386) — TT. Comp.1.SDS.598,81 v: Prazo: 598,83: Escambo.

(387) — TT. Comp.1.8SDS.600,67: Prazo.
(388) — TT. Comp. 1.5D5.597,220: Prazo.
(389) — ADP.SM.SDP.38,1: Prazo.

(390) — ADP.SM_SDP.33,1 v: Prazo.
(391) — ADP.SM.SDP.38,1: Prazo.

(352) — TT.SDL.55,63: Prazo. (392) — TT.5.22 E.6. Azeitdo, SD.2,36 v: Prazo.
(353) — TT.SDL.55,64 v. 66 v: Prazos. (393) — TT.5.22.E.6. Azeitdo, SD.2,99 v: Tratado.
(354) — TT.SDL.55,68 v: Prazo. (394) — T7.5.22 E.6. Azeitdo, SD.2,33: Contrato,
(3565) — TT.8DL.55,17 v: Prazo. (395) — TT7.5.22.E.6. Azeitdo, SD.2,34: Prazo.
(356) — TT.SDL.55,74 v: Prazo. (396) — TT.8.22.E.6. itdo, SD.2,38 v: Prazo.

(357) — ADP.SM.SDP 37886 Prazo. [ I RT) 5.22.E.6. 0, 8D.2,40 v: Prazo.

(358) — TT.CR,5DS.M.X



Formagao da Ria e Povoamento da Regiao de Aveiro

Palavras proferidas na freguesia da Gafanha da
Encarnacdo pelo Padre Joao Gongalves Gaspar

Comeco por afirmar que me sinto feliz por me encon-
trar no meio de vos, para nos entretermos a adivinhar
um pouco e a recordar alguma coisa sobre a pré-historia
e a historia da nossa regido e das vossas Terras; penso
que sera til para todos. Também me cumpre agradecer
as pessoas que possibilitaram esta nossa comunicagao
de conhecimentos; embora modesta, por minha parte, é
uma iniciativa de indole cuitural.

Para ndo me demorar num longo predambulo, direi
desde ja que o tema geral Formagao @@ ri povoa-
mento da regido de Aveiro» =isera parcelado emidiversas
alineas: — Formacdo da ria
de Aveiro; Nome da Gafan

A— FORMACAO DA RIA
ZONA ENVOLVENTE

Em Aveiro— e em toda a zona litoral que a envolve
- o substracto natural sofreu uma evolugao mais ou menos
recente, que foi delimitando a costa maritima e a ria com
linhas muito diversas das que existiam ha milhares de
anos. Aventa-se hoje a hipotese de que, cerca de 18.000
anos antes de Cristo, o mar encontrar-se-ia a cento e
trinta metros abaixo do seu nivel actual, estando desco-
berta a maior parte da plataforma continental dos nossos
dias, que formaria entdo uma vasta planicie, cortada por
alguns rios e rica de vegetagdo selvagem. Nos milénios
seguintes, em virtude do degelo dos grandes glaciares
pelo aquecimento do clima, ter-se-ia dado a subida do
nivel do mar: primeiro, rdpida, numa progressao de cerca
de oito milimetros por ano; depois, a partir de 5.000 anos
antes de Cristo, mais vagarosa. No ano 2000, o nivel
das aguas ja se encontraria proximo do actual.

Em vista de semelhante fendmeno, o oceano avan-
- cou uns quarenta quilometros; entre Gaia e o Cabo
Mondego ficou, porém, uma baia, onde desaguavam 0s
rios Caster, Antud e Boco, além de varias ribeiras. Os
rios Vouga, Agueda e Cértima iam ter a um largo e com-
prido braco de mar que, desde Angeja e Cacia, avangava
até ao Marnel, em Lamas do Vouga. Simultaneamente,

iniciara-se e continuava o processo de aluvido e assorea-
mento, que levaria & regressdo do mar e a configuragéao
da costa dos nossos dias.

Pela leitura de documentos do século X, pode facil-
mente concluir-se que, nesta ocasido, ainda a costa

-
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Portulano do final do século XIV, registando ja o nome de Aveiro
(AUERO), entre as povoagdes do litoral portugués. — Cf. Atlas do Visconde
de Santarém, fl. 36
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mantinha a forma de uma comprida baia, onde continuava
a salientar-se, entre diversos bracos de mar, 0 que se
prolongava até ao Marnel. E mesmo de presumir que a
linha do litoral tenha continuado numa posicdo média
constante entre os anos 2.000 antes de Cristo e 1.000
depois de Cristo. Contudo, néo parou a sedimentacdo no
fundo da baia e dos seus diversos canais; estavam mesmo
em formagdo dois grandes cabedelos: um a norte, onde
viriam a fixar-se, desde Gaia, as povoagoes de Espinho,
Ovar e Murtosa; e outro a sul, onde hoje se encontram
as Gafanhas e as terras vizinhas de Vagos e Mira até ao
Cabo Mondego. E, se os dois cabos de areia ndo se
ligaram, apesar da sua emersdo e prolongamento gra-
duais, isso ficou a dever-se ao fluxo e refluxo das
marés e as correntes fluviais que vinham da regido do
Vouga.

Posteriormente, comecaria a desenvolver-se um novo
corddo litoral, que viria a tornar quase rectilinea a costa
entre Gaia e o Cabo Mondego; a corrente maritima, de
norte para sul, e as forcas edlicas transportavam areias,
que fizeram crescer essa extensa restinga no sentido do
comprimento, isolando assim, pouco a pouco, um pedaco
de mar que estagnava entre ela e a costa anterior. For-
maram-se também bancos de areia na baia, que viriam
a originar as ilhas da Testada, da Murraceira, dos Ovos,
da Tranqueira, do Monte Farinha e outras — algumas delas
ja referenciadas no século

No interior, uma dens
por velhas povoacdes, co
nhede, Arcos, Avelas, Agu
com o andar dos tempos, ta
entre si por diversas via
rudimentares, sendo de referir a carreteira que de
Coimbra se dirigia a Aveiro, passando por Cantanhede e
Méamoa Rasa (hoje, Mamarrosa), e ainda aquela que,
cruzando com a anterior no sitio da actual Palhaga,
ia de Soza para Agueda. Tais caminhos, se serviam
para a deslocacdo das pessoas, eram também aberturas
nos matagais e ocasionariam o aparecimento de novas
aldeias.

mata florestal ladeada

B — PORTO DE AVEIRO

As vicissitudes de Aveiro e da sua regido tém estado
sobremaneira ligadas as condigées da nossa barra; por
isso, até podemos acompanhar o indice populacional de
Aveiro — vila e cidade — pelas flutuagdes na localizagao da
referida barra. Assim, por 1200, estando em formagéo a
nova linha da costa pelo deposito de areias, a barra
achava-se na actual Torreira; nos fins do século XV,
encontrava-se guase obstruida perto de Sdo Jacinto, e
uma peste, ocasionada pela estagnacdo das aguas, dizi-
mava Aveiro, que se via reduzida a cerca de 3.000 habi-
tantes: a volta de 1530, a barra estava fixada na Costa
Nova do Prado e os habitantes de Aveiro ascenderam a
uma cifra jamais atingida até entdo. Era tal o progresso
que, em 1572, a populagdo alcangava o numero total
aproximado de 13.000 habitantes.
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O litoral entre Espinho € o Cabo Mondego, na época da
fundacdo da Nacionalidade.

Dada a situacdo favoravel do estado da barra, o
elevado e progressivo indice comercial e maritimo tor-
nou-se por demais evidente, neste século XVI. «Assim
como Lisboa se converteu num dos primeiros portos do
mundo — escreveu Marques Gomes — do mesmo modo
Aveiro se transformou mum dos melhores de Portugal»;
porque o comércio nesta época foi «a Unica causa do
seu esplendor, tal era o numero de navios que vinham
buscar sal das suas marinhas e os gue ela possuia com
destino & pesca do bacalhau no banco da Terra Nova».
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E o mesmo autor compara estatisticamente: — «De Lisboa,
com destino a india, sairam, desde 1522 a 1557, 228 naus
e 20 caravelas; e de Aveiro, para diferentes portos, sairam
mais de 150».

Apenas dois exemplos:

Por um documento que regista o pagamento dos
direitos de ancoragem em Arnemuiden, anteporto de Midel-
burgo, na provincia holandesa da Zelandia, sabe-se que,
em 1544, de 6 de Junho a 12 de Dezembro, ai aportaram
oito embarcacées cujos mestres — Jorge Fernandes, Pedro
Fernandes, Pedro Jorge, Mateus Fernandes e André Dias
— eram de naturalidade aveirense. Ndo foram muitos;
contudo, cerca de quinze anos antes, Aveiro ocupava o
primeiro lugar entre os 208 barcos portugueses que ai
ancoraram: 44 de Aveiro, 34 de Viana do Castelo, 33 de
Vila do Conde, 17 de Setubal, 16 de Lisboa, 12 do Porto
e 7 de Faro.

E, por um rol de 1552, conclui-se que o porto de
Aveiro armava navios de pequena tonelagem, ndo so para
a pesca do bacalhau, mas também para o transporte de
mercadorias de e para a Irlanda, a Inglaterra, a Flandres,
a Galiza e as llhas; ai se enumeram 36 naus e navios
e 34 caravelas, com uma tonelagem total de 5.100 tonéis
ou toneladas.

Tornava-se facil que, em virtude deste assombroso
movimento portudrio, nos estaleiros de Aveiro se cons-
truissem navios de di psmo de al
bordo; era uma indust
na medida da procura

Todavia, um temf
correu para a decadé
obstruida a barra, a ng
a pequenas embarcagdes. Por outra parte, a pesca e
sobretudo a produgdo do sal foram prejudicadas pela
dificuldade na entrada da agua do mar e pela retengéo
da agua doce.

Posteriormente, nos meados do século XVIl, a barra,
semi-entulhada, encontrava-se na Vagueira e, em 1756,
caminhava ainda mais para sul, para perto do limite do
concelho de Mira, e Aveiro voltava a decrescer para
cerca de 10.000 habitantes, e até, para cerca de 7.000
em 1774, sendo mesmo para 4.000 ao findar do século
XVIIl. Era o retrocesso progressivo numa regiéo.

Entretanto, sucessivas representacfes foram entre-
gues ao Governo com vista a que este desse remédio
a tdo deploravel situacdo. E que os aveirenses sabiam
— e todos nos sabemos — que o estado da barra concorre
para a vida, o desenvolvimento e a liberdade da nossa
terra. El-Rei D. José |, em 27 de Maio de 1756, aten-
dendo a pretensdo de D. José de Mascarenhas, duque
de Aveiro, e as reclamagdes dos nossos antepassados,
resolveu criar a Superintendéncia da Barra e langar o
imposto real para ser pago por todas as Cémaras da
Comarca de Esgueira, a fim de se custearem as despe-
sas com a abertura de uma nova barra em S&o Jacinto.

Os trabalhos ndo se puderam entdo fazer, devido
a uma grande cheia: as ilhas e as salinas da ria, os
campos do Baixo-Vouga e os bairros chdos de Aveiro

ficaram inundados por muito tempo, em virtude da grossa
enchente de 26 de Novembro a 8 de Dezembro de 1757;
as aguas represadas causaram enormes danos. Buscando
remédio para a situagdo, o capitdo-mor de ilhavo, que
era o aveirense Jodo de Sousa Ribeiro da Silveira, foi
autorizado a abrir @ sua custa um regueirdo na areia,
onde antes, na Vagueira, tinha estado a barra; a obra
ficou pronta em 8 de Dezembro de 1758, passando as
grandes embarcacdes a chegar a Aveiro, 0 que aumentou
o trafego. Mas tudo isto se tornaria muito precario...

Doze anos apods, o Senado Municipal representou a
El-Rei sobre a falta de estabilidade e de seguranga da
barra; e a este pedido outros mais se seguiram, pois 0s
infortinios ocasionados sobressaltavam constantemente a
regido. Os aveirenses e a sua Camara ndo desistiam das
pretensdes sobre a abertura de uma barra capaz; por
isso, em 16 Abril de 1794, a Camara encarregou o
Dr. Manuel Joagquim Lopes Negrdo de conseguir do Prin-
cipe Regente — mais tarde D. Jodo VI— as providéncias
necessarias para a efectivagdo das desejadas obras.

Ante a miséria geral e as doencas que dizimavam
a populagdo, em 2 de Janeiro de 1802 o ministro D. Ro-
drigo de Sousa Coutinho, depois Conde de Olivares,
encarregava os engenheiros Coronel Reinaldo Oudinot e
Capitdo Luis Gomes de Carvalho de, separadamente,
procederem a estudos para a abertura da nova barra, os
sitio da Vagueira e escolheram
cinto, préximo da anterior loca-
7.600 metros a norte da barra
ia ao Governo o seu projecto
de Abril, o Eng. Gomes de
moria descritiva ou noticia
circunstanciada do plano e processo dos efectivos traba-
hos hidraulicos empregados na abertura da barra de
Aveiro segundo ordens de Sua Alteza Real o Principe
Regente Nosso Senhor».

Entretanto, os homens de Aveiro estavam impacientes
por causa da insalubridade das aguas pantanosas da
laguna, pelo prejuizo no fabrico do sal e pelas inunda-
¢coes da cidade.

Os planos definitivos dos dois engenheiros, essencial-
mente idénticos, foram aprovados pelo Principe D. Jodo;
recebida a comunicacdo em aviso régio de 5 de Julho
do mesmo ano, logo se comegaram a executar os traba-
lhos. Para maior facilidade da obra, fora mesmo ordenada
a demolicdo das antigas muralhas de Aveiro, que amea-
cavam ruina, cuja pedra foi aplicada na barra; diriamos
hoje que foi esta uma triste decisdo que a urgéncia e
as condigbes do tempo obrigaram a tomar.

Apos porfiados esforgos, ndo sem graves desgostos
e contrariedades, as sete horas da tarde do dia 3 de
Abril de 1808 abriu-se finalmente a barra nova, facto de
excepcional importancia para o futuro de Aveiro e de
toda a sua regido. Do acontecimento lavrou-se um auto,
que tem a data de 15 de Abril e foi subscrito por Miguel
Joaquim Pereira da Silva; depois de referir os trabalhos
preparatérios e a maneira como se fez o rompimento da
duna de areia, prossegue o documento: — «As aguas que
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Situagdo da barra de Aveirc em varias épocas

cobriam as ruas da praga, desta cidade, os bairros do
Albdi e da Praia, abaixaram trés palmos de altura dentro
de vinte e quatro horas e outro tanto em o seguinte
espago, e em menos de trés dias ja4 ndo havia agua pelas
ruas (...) e toda a cidade ficou respirando melhor ar
por estas providéncias com que o Céu se dignou socor-
ré-la e a seus habitantes com esta grande obra da barra».

Assim ficou estabilizada a barra, depois sucessiva-
mente melhorada com outras obras e com a construgao
do porto maritimo, até aos nossos dias. Desde 1931
até 1936, langaram-se os primeiros molhes de defesa;
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todavia, intensificado o trafico de barcos de pesca lon-
ginqua e costeira, houve necessidade de efectuar novos
trabalhos de dragagem e abrigo, de dotar o porto com
diversos cais acostaveis e com diversas infra-estruturas.
Em 1958, deram-se por concluidos os actuais molhes,
mais avangados, que protegem a barra e que a tornaram
capaz de oferecer condigdes de utilizagao franca e quase
permanente para o movimento de um porto apto a servir
as actividades economicas fixadas nas margens da ria e
nas suas redondezas. Desde entdo, o porto de Aveiro
tomou uma nova feicdo e o indice da sua evolugdo néo
deixou de crescer. Presentemente, ja ndo deve ser enca-
rado como um porto de caracter regional restrito, mas
sim de utilidade para zonas territoriais mais vastas. ..
sendo mesmo de interesse para Espanha e para a Europa
Central; por isso, os vultosos trabalhos que presente-
mente decorrem fardo dele um porto de grande nivel.

C— NOME DE GAFANHA

Uma questdo que niao deixa de espevitar a nossa
curiosidade é, outrossim, a de saber a origem das pala-
vras, designadamente os nomes de pessoas e de povoa-
coes e o que eles radicalmente significam. Tantos e tantos
antroponimos, se fossem bem entendidos e bem assimi-
lados, indicariam, s6 por si, programas para toda a vida.
a a que me propus, decidi
ificado da palavra Gafanha
nitiva e secular aplicagdo
esmo pantanosa, a beira

1. O Padre Joao Vieira Resende, que faleceu em
1959, com 78 anos, e foi paroco da Gafanha da Encar-
nacdo desde 1928 até 1948, escreveu um livro precioso
para o conhecimento destas terras e da sua historia, a
que deu o titulo de Monografia da Gafanha; esse livro
foi publicado, em primeira edicdo, no ano de 1938 e,
numa segunda edigdo, «correcta e aumentada», em 1944.
Extraimos dele as seguintes palavras:

— «As areias, que primitivamente marginavam a ria e
gue os ventos arrastavam, pouco a pouco foram-se
fixando, devido & accdo dos lodos que as marés nas
preias-mares nelas depositavam. A terraplanagem exercida
pelos ventos sobre as areias e a sua fixacdo feita pela
humidade das aguas e pelos lodos arrastados pelas marés
comegaram a preparar o campo, a principio pantanoso,
mas que desde logo permitiu que germinassem as pri-
micias da exuberante vegetagdo, que constitui agora a
fertilissima campina das Gafanhas. A principio, porém, os
pauis marginais a ria, apenas eram revestidos aqui e
acola por alguns juncos e fenos, muito raquiticos, devido
& inundagdo das aguas e pobreza dos terrenos. Mais ao
largo existiam também pinheiros tortos e encarquilhados,
devido as mesmas causas.

Os lodos, lentamente acumulados sobre os terrenos
palustres, tornavam-se necessariamente mais compactos e
férteis, facilitando assim o seu enxugamento e consequen-



temente o alargamento da gleba, ja rica de humus, para
o desenvolvimento do junco. Desde entdo comegou a ser
cobicada e explorada a riqueza deste tesouro encoberto,
gue os homens tdo tardiamente, ainda agora, andam a
explorar. Comegou, pois, a actual flora e vegetacdo desta
regido pelo junco, gramata, fenos e pinheiros. O terreno
pantanoso marginal & ria era impotente para produzir

A laguna segundo o m3g Néo existia

mais, mas ja represent
tudo para as classes
da ria, feito por navios,
téncia da barra, outro tanto nao acontecia com as embar-
cacdes de pequena cabotagem, que a cruzavam em todos
os sentidos, exercendo uma vasta fungdo mercantil de
alta importancia. O sal, o peixe, o moligo vadeavam cons-
tantemente a vasta laguna do Vouga, levando aos esteiros
da periferia um manancial de riqueza, que alastrava e
abastecia povoagdes bastante distanciadas.

Também coube a vez ao junco, e nos esteiros de
Estarreja, Cacia, Aradas, [lhavo e Vagos, mobilizavam-se
verdadeiras flotilhas para o transporte da cobigada planta.
E entdo era ver os lavradores, na estacdo propria, a
apetrechar os seus barcos com todas as alfaias agricolas
e maritimas para o corte ou ro¢a do junco. Entre estas
alfaias a principal era a gadanha, com que cortavam,
rogavam ou gadanhavam — & o termo — o junco. Nas suas
viagens a praia do junco, é de presumir gue as tripula-
¢Oes dos barcos se combinassem, como ainda hoje fazem,
para ir ao dito junco, as diversas ilhas do formoso delta
vouguense. Fixado o dia para a ceifa do junco, la iam
de gadanha as costas a caminho dos esteiros e das
ribeiras, onde os barcos empavesados e elegantes espe-
ravam os donos e a maré para a viagem de condugao.
E todos a postos, de camisa de estopa e ceroula curta,
sobre a proa, la iriam gritando no seu alarido caracte-
ristico das gentes da beira-mar: — Vamos |a, vamos la

com Deus gadanhar a praia do junco, que, depois de
beneficiar os nossos gados nas noites frias de inverno,
ira fecundar os nossos campos, esterilizados pelas ultimas
colheitas. E este gadanhar (cortar com a gadanha) repe-
tia-se cem, mil vezes pelo longo perpassar dos tempos.
E natural, porém, que a repeticdo da palavra, combinada
com a tendéncia imanente dos povos para corromper ou
deturpar frases ou palavras, arrastasse aqueles povos
iletrados, por uma comodidade, ou por um capricho, ou
por tendéncia, a substituir no vocabulo gadanhar o D
por F. Deu-se aqui a troca de letras como muitas vezes
acontece com certas palavras. E assim que ouvimos dizer
frauta por flauta, prantar por plantar, sento por sinto,
pansamento por pensamento. E a aplicagdo da figura
sintaxe — antitese.

E aqueles povos, no decorrer dos tempos, ou por
corrup¢io, ou por comodidade, ou por simples capricho,
ou por «snobismo» —como acontece em casos idén-
ticos — ou por qualquer outro motivo, deixaram de usar
a frase vamos gadanhar, para a substituirem por estoutra
vamos gafanhar. e tantas vezes se repetiu o vamos
gafanhar (por vamos gadanhar) que com o tempo, por
comodidade ou brevidade, ja ndao se dizia vamos gafa-
nhar, mas sim vamos a gafanha, como se se dissesse
vamos a gafanha do junco por vamos a gadanha
(gadanhagem, corte) do junco. E aqueles lavradores
ontinuariam a ir & praia ao corte, a ceifa, a gadanhagem,
do junco. E mais tarde ja nao
nco; iriam também a Gafanha
as agitadas ocupagdes. Manuel
EMPpo, ensinou a ler, escrever
arnacao, onde faleceu em
ontava que, quando menino,
vinham por aqui, com frequéncia, umas mulherzinhas
cortar e apanhar feno e junco gue levavam para as suas
terras e que, a esta acgdo de cortar com o foicinho,
aplicavam o termo de gafenhar. Note-se gafenhar e nao
gafanhar (...)

A Gafanha, pois ja ndo era uma accao; era a denomi-
nacéo desse extenso territorio areento, estéril, separado
do mundo, e que o brago do homem fecundou e tornou
rico. E eis como uma alfaia agricola— a gadanha— na
sua aplicagdo da ceifa, e com a simples troca de uma
letra, apadrinhou em tdo boa hora aquela regido, que
agora & um manancial inexaurivel de riquezas. A gadanha
tem, pois, uma formosa e rica afilhada. E a Gafanha».
(1.2 edicao, pgs. 13-15; 2.2 edigdo, pgs. 10-12).

O Padre Vieira Resende ndo apresenta outros exem-
plos iguais ou semelhantes em gue o processo semantico
tivesse evoluido da mesma forma e, pelo muito repetir e
repisar, parece nao estar seguro daquilo que afirma. E
natural, no campo das suposicoes. A sua explicacao,
porem, & uma das vérias hipdteses que tentam responder
a esta questao.

Neve§ que
tar G

2. Uma outra suposta etimologia de Gafanha é agquela
de que nos da conta Pinho Leal no Il Volume do seu
«Portugal Antigo e Moderno», editado em 1874, basean-



do-se precariamente num diz-se: — «Dizem alguns que
o seu nome provém de gafar (palavra arabe), tributo
que se paga pela passagem de um rio, em barca ou ponte
do Estado, porque aqui havia ja antigamente uma ponte
de madeira para a comunicacao com a terra do E. e N
do esteiro: vinha entdo a ser lugar onde se paga o
gafar (ou ao qual se ndo pode ir sem pagar o gafar)».

Seguindo de perto Pinho Leal, também Ameérico
Costa, no VI Volume do «Dicionario Chorographico de
Portugal Continental e Insular», editado em 1838, apontou
a mesma etimologia.

3. Uma terceira hipotese é a que faz derivar a pala-
vra Gafanha do radical gafo. Esta regido arenosa seria,
em séculos passados, uma zona onde se deixariam ou
abandonariam — ndo para 0s curar mas quicad para os
deixar morrer num clima agreste, humido e insalubre —
os doentes que infelizmente houvessem contraido a ter-
rivel moléstia da gafa ou da lepra; a Gafanha seria por
isso uma terra de gafos. O referido Pinho Leal — também
seguido por Américo Costa— escreveu: — «Parece que a
primeira povoagdo que aqui houve foi um hospital de
gafos, que lhe deu o nome»; mas este autor logo se
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O antigo litoral entre Espinho e ¢ Cabo Mondego, segundo a carta gea-
l6gica de Delgado e Choffat. Posicdes da barra desde 1200 até 1756

inclina para a versdo anterior, pois — diz ele — «0s antigos
portugueses denominavam gafaria (e ndo gafanha) ao
hospital dos gafos». E eu acrescento, perguntando: —
Como & que se compreende que a caridade cristd medie-
val, nesses tempos em que até havia instituigdes para
tratarem os referidos doentes, poderia consentir que tais
pessoas, tdo carecidas de cuidados, de carinho e de amor
evangélico, fossem desamparadas nos infindos areais
incultos ou nos pantanos doentios e enclausuradas entre
os canais da ria, sem o minimo conforto para viver? Seria
uma desumanidade, um crime social, um purgatério dolo-
roso... para ndo dizer um inferno antecipado.

Além disso, ndo se encontrou até agora qualguer fonte
histérica que demonstre tal asser¢éo; em nenhuma parte
se afirma gque nas areias da ria se «depositavam» gafos,
tanto mais que havia no Pais hospitais proprios, onde a
vida era aceitavel e até privilegiada, mercé da proteccdo
e dos recursos advindos de sucessivos legados régios e
de outras doacgdes. Conhecem-se as principais gafarias:
o hospital de S. Lazaro em Lisboa e os de Coimbra,
Guimardes, Santarém, Evora, Lafées, Leiria, Obidos, Torres
Novas e Odivelas. No século XVI, a lepra foi considerada
extinta em Portugal; passado muito tempo, voltando a
surgir um nimero consideravel de doentes, fundou-se na
Tocha, em 1947, o Hospital-Colonia Rovisco Pais.

Pelo que se refere 4 Gafanha, ndo vamos nés supor

g 0S onos dog@onde de Aveiras, no século XVI|,

G F:
gado, natural do lugar da Fogueira, da freguesia de San-
galhos, em carta que, em 1942, dirigiu ao Padre Jodo
Vieira Resende e que este publicou na segunda edicdo
da Monografia da Gafanha, escreveu, dando a sua opi-
nido sobre o assunto:

— «Ndo possuo referéncias antigas ao nome (da
Gafanha). Num documento de 1758 chamava-se-he,
porém, Gafenha, atribuindo-se a toda a regido, que tem
mais de cem quilémetros quadrados de superficie, apenas
catorze vizinhos ou fogos e cento e quarenta pessoas
de sacramento! Esta interessante forma Gafenha leva-me
naturalmente a relacionar esse nome com o adjectivo
gafenho, também pronunciado gafanho, que existe na
lingua (a par dos sinénimos gafento e gafeirento) para
significar gafado, doente de gafeira. (...)

Sabe-se que uma das consequéncias da gafeira, ou
seja a lepra, doenca tdo horrorosa nas pessoas como
nos animais, & fazer cair o pelo, tornando a pele nua,
seca, ronhosa e deixando apenas aqui e ali (gquando
deixa...) um ou outro tufozito de fios sem vigor. Na espe-
cie humana recurva e encalvinha os dedos das maos (e
as vezes dos pés) que ficam hirtos e enganchados.

Ora, a vegetacao, que & o pelo da terra, desapareceu
por completo da Gafanha, ou mal se notava nuns raros
pinheiritos tortos e enfezados da sua parte norte. Era uma
regido arida, estéril, parecendo gafada (gafenha) e maldita



por Deus. Uma metafora tirada daquele triste espectaculo
dos individuos leprosos (principalmente do glabrismo da
pele, semelhante a superficie calva das areias, e também
talvez do recurvamento rigido dos dedos, de que o0s
pinheiros contorcidos davam ideia) deve, a meu ver, ter
dado origem ao nome da Gafanha» (Monografia da
Gafanha, 2.* edicdo, pgs, 13-14, nota).

Pelo étimo original a que se reporta, O Dr. Joaquim
da Silveira— como vemos —ndo se afasta da hipdtese
anterior — dando-lhe embora outra explicagéao.

5. Pinho Leal, que — repito — escreveu em 1874, no
proposito de explicar a origem da palavra Gafanha, trans-
mite-nos ainda um certo boato, que nao vi subscrito por
mais alguém, mas que ele tera recolhido nesta regiao,
como era seu costume:—«Ainda ha outra versao—escreve;
¢ que uma infeliz mulher que tinha morfeia, vendo-se
desprezada de todos (que fugiam dela com horror), viera
habitar, s6, para este sitio, que dela tomou o nome, pois
os de Aveiro lhe chamavam a Gafanha».

Desconhego o fundamento desta suposicéo, transmi-
tida pelo célebre corografo; todavia, aqui também a anoto,
com a finalidade de ndo a deixar em claro.

6. 0O Prof.‘ Doutor José Leite de Vasconcelos, no il
Volume da «Etnografia Portuguesa», conclui que a palavra
Gafanha «seria, na origem, um nome zoolggjco ou apa-
rentado bioldgica e metaforicamente gafanhoto»,
depois de escrever:— i
gafanhoto, escreve Go|
dicionarios», |, 489) q
diminutivo (cf. perdigotg
tativo de gafanhao (gafs
devemos admitir como palavra primitiva gafanho ou
gafanha; a primeira ndo a pdde abonar, ao passo que
a segunda a abona com o nome da nossa sub-regiao,
e alega paralelos na toponimia, a saber, Gafanhao (em
Castro Daire) e Gafanhoeira (em Arraiolos e Evora).
Pela minha parte — continua Leite de Vasconcelos — adi-
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ciono Gafanhas (no Redondo) e Gafanhoeiras (em
Reguengos de Monsaraz). Julgo muito sensata a explica-
cdo apresentada pelo nosso grande filélogo — prossegue
— ao contrario de outras que se tém proposto; a ela me
inclino e direi em seu apoio mais o seguinte: que Gafanha
era na origem nome comum prova-o o receber o artigo
definido (a Gafanha)». (pgs. 331-332).

Eis aqui a opinido de um célebre erudito, publicada
em 1941.

7. O Padre Manuel Maria Carlos, natural da Gafanha
da Nazaré, que também se tem debrugado sobre este
dificil problema, escrevendo no mensario «Timoneiro», de
Setembro/Outubro de 1980, fez derivar a palavra Gafa-
nha de Gafania, como «mania» deu manha, ou «ciconia»
deu cegonha, ou «sémniu» deu sonho, ou «Britania» deu
Bretanha, ou ainda «Alemania» deu Alemanha; Gafania,
por sua vez, teria provindo semanticamente de gafano.
Gafano seria o homem destas terras que se sentia ou
estava gafado, isto &, agarrado ou submetido pela doenga
ou por outras razdes, mesmo de Justica, e impedido de
se deslocar para fora, sem que previamente pagasse a
portagem no esteiro ou conseguisse autorizagao para isS0.

8. Pedro José Marques, no seu «Diccionario Geogra-
phico abbreviado das oito provincias dos Reinos de Portu-
gal e Algarves», publicado em 1853, ainda registou,
, 0 toponimo Galafanha, para
uma zona da freguesia e do
asiao, porém, ja vulgarmente
s tarde, em 1938 — portanto
ume do seu «Diccionario
: ental e Insular», Américo
Costa apontou igualmente o mesmo topénimo «Galafa-
nha», remetendo para a palavra «Gafanha» a sua expli-
cacdo; decerto ndo quereria que se perdesse uma palavra
que julgaria anterior & entao corrente e vulgar.

«@alafanha» sempre me serviu de pista para, em
confronto com outros nomes de locais ou povoagdes
relacionados com «agua», descobrir algo mais consen-
tineo com esta regido e com os primitivos juncos nasce-
dicos ou ervas selvagens, que por aqui foram aparecendo
ao deus-dara e reproduzindo-se sem qualquer entrave.
Dentro dos meus limitados conhecimentos, agrada-me ver
essa palavra como um composto originario de dois antigos
étimos ou radicais diferentes — «gala» e «fania» — ambos
de procedéncia pré-romana que, como outros, continua-
riam a ser comuns no linguajar do povo, por vezes com
feicdo latina. Vou passar a deter-me neles, separadamente.

GALA. No século XIl antes de Cristo, na regido sen-
tentrional dos Alpes deparamos com a presenga de povos
indo-europeus, vindos para ai da regido superior do rio
Dantibio, que ficaram conhecidos pelo nome de «Celtas»
— palavra derivada semanticamente do vocabulo comum
«gala» ou «cala», que os Gregos transcreveram por «Keltoi».
Pelos séculos VIl e VI, em vagas sucessivas emigraram
pelo rio Rodano e foram até Massilia (Marselha), no terri-
torio que, pela sua presenga, se ficou a chamar «Galia»;
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subiram também para as llhas Pretanicas (ou Britanicas)
— Albion e lerné — tanto pelo Reno e pelo Sena como
pelo Garone e pelo mar, e l& deixaram testemunhos,
nomeadamente na designagdo do «Pais de Gales»; em
seguida, idos de Massilia, penetraram, por um lado, na
ltalia e, por outro, na Peninsula Hispénica. Herodoto,
historiador helénico do século V antes de Cristo, chama
«Celtas» aos povos que viviam desde Gibraltarate &
Europa Central. Caminhando sempre para ocidente, alcan-
garam uma vasta zona gue ficou conhecida por «Callécia»
ou «Galécia» (Galiza) e que ia, para sul, até «Callem»
(Gaia). Nos meados do século |V antes de Cristo, indo
mais para oriente, invadiram a Maceddnia e a Grécia;
derrotados, passaram a Asia Menor depois da morte do
Imperador Alexandre Magno (323) e foram-se apoderando
de uma grande regido, conhecida posteriormente por
«Galacia». E, pois, naturalissimo gue por toda a Europa
— e ndo so — se conservem, nos diversos idiomas moder-
nos, numerosos radicais e étimos de origem céltica.
Como os povos primitivos aprenderam a falar por
onomatopeia, imitando os sons caracteristicos da natureza
e do barulho das coisas, as palavras antigas eram quase
todas monossilabicas ou dissilabicas; além disso, as con-
soantes, que por justificacdo sao letras para soarem
juntamente com os caracteres principais do alfabeto — as
vogais — aparecem-nos por vezes diferentes ou variaveis.
No caso de «gala», tameém encontr S yariantes coma
«ala», «cala», «pala», #8ala», «tala», «val
quererem significar zong
centa, regido de argila o
alguns toponimos e ou
talvez entre este radid

lagos e de mares: — Alavario ou Talavario— Taveiro e
Aveiro; Taldbriga; Alviela; Alagoa; Lagoa; Alavéo — Avd
(povoacio) e Albdi; Alafoen — Lafées; Alamenara — Almiar;
Alazira —> Leziria; Alavos — Lavos; Alverca; Alamo; Lami-
gueiro; Calafate; Cale — Gaia; Cale (corrente de agua);
Gala; Sala— S& (povoagdo); Pala (povoagdo); Calado
(altura da parte imersa do barco); Caladunum (citénia
junto de Montalegre; Leixdes; Lega; Lima; Liz; Leiria;
Vala; Vale; etc..

Nio sera, de facto, toda essa zona das Gafanhas
uma grande «Gala», maior do que a dos arredores da
Figueira da Foz, pois acompanha toda a ria de Aveiro,
desde Ovar e Murtosa até ao sul de Mira? Terrenos
pantanosos, foram sucessivamente habitados por colonos
e preparados para a producdo do sal e para a explo-
racdo agricola. O topénimo «gala», muito anterior ao apa-
recimento destas terras, teria sido importado ou teria
vindo com as pessoas que aqui se foram radicando.

Resta-me que me detenha sobre o outro radical,
donde surgiu a palavra FANIA.

A terminacdo deste vocabulo em IA indica tratar-se
de um plural, de um conjunto ou de um colectivo. Assim
aconteceu com «Spania», que os Gregos e os Romanos
também escreveram «Ispénia ou Hispania» e que designa
a Peninsula Ibérica. Spénia tera a sua origem em «span»
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, quereria dizer palma da m&o,
ou entrada para o continente
o colectivo «fania», podemos
ria derivado de «fan».
apessado ou contemporaneo
= porqué Certos povos, como os arabes, ndo tendo
a consoante «p», substituiram-na por «f» (até os Gregos
tinham o «pfi»), significaria leque entre o0s Celtas e
mesmo entre os Egipcios. Ainda hoje em inglés, «fan» &
leque ou coisa parecida; no portugués antigo, nao se
usava «fanio» para designar uma espécie de junco seme-
lhante ao papiro, planta essa propria das margens dos
rios e dos lugares inundados ? Ha vocabulos e dicionarios
que continuam a regista-la. E no Brasil ainda hoje se
chama «fan-fan» a um arbusto selvagem que prolifera na
Amazonia. E facil de ver a parecenga do leque com o
papiro e afins... que abrem em leque.

Ja agora, entre paréntesis, lango mais umas interro-
gacoes: — «Pantano» e «Pampa» ndo serdo terrenos
encharcados que assim se chamam por neles se reprodu-
zirem e crescerem as plantas fan ou pan? «Panaméa» ndo
tera a mesma origem, pois trata-se da regidao onde se
cultivava e donde se exportava o junco para o fabrico
dos chapéus ditos «panama»? E a um campo cheio de
ervas selvagens ou juncos ndo se chama um panasco ou
um panascal ? Em Portugal até podemos conjecturalmente
encontrar toponimos com a mesma proveniéncia, como
Fao, Fanhais, Fanhdes e mesmo Pandes.

jas linguas pri
tdo algrande

Resumindo: Gafanha filiar-se-ia no étimo anterior
Galafanha, cujas duas primeiras silabas se contrairam,



como aconteceu com «Talavarium» ou «Alavarium» que
deu Taveiro e Aveiro; por sua vez, Galafanha seria 0
resultado da evolucdo semantica de Galafania. Assim,
tal designacdo significaria vulgarmente uma zona panta-
nosa ou lacustre, abundante em espécies de junco, papiro
ou ervas selvagens. E ndo seria isso mesmo toda esta
regido antes de ser humanizada e agricultada?

Até o Dr. Joaguim Tavares da Silveira, embora incli-
nando-se por outra etimologia, apontou em 1942 que, na
sua aldeia da Fogueira, conhecera ainda um baldio are-
noso e safaro, povoado de magras e descontinuas moitas
de mato, chamado Gafanha. Esta coincidéncia de nome
para os locais semelhantes ndo vira corroborar a etimo-
logia que apresento— terreno pantanoso, alagadico ou
encharcado que produz juncos ou ervas silvestres? (Cf.
Monografia da Gafanha, 2.° edigdo, pg. 14).

Levantei apenas uma guestdo diferente da ou das
habituais etimologias que se apresentam para a palavra
Gafanha. Passo ao ultimo ponto da minha palestra.

D — POVOAMENTO

Baseando-nos em estudos de investigacédo arqueolo-
gica e antropoldgica, supde-se que 0 povoamento humano
de toda esta regido ribeirinha da moderna Beira Litoral
comegou precisamente na época da transicao do Periodo
Neolitico para a Era d Metais, ¢ dey 3.000 ano
antes de Cristo. Concretizando na zona res
tro inicial tera sido o Iy
tantes espalharam-se pd
talvez provenientes de
cidos por Transcodanos 3
Ai, no planalto ibérico, habitavam as margens dos§ grande!
lagos que entretanto foram desaparecendo e cujos vesti-
gios constituem hoje as bacias de alguns rios da provincia
espanhola de Salamanca. Eram pessoas habituadas a vida
lacustre; por isso, em peguenas levas sucessivas, procura-
riam uma regido onde pudessem continuar a faina de
pescadores; tendo-a encontrado, aqui teriam escolhido
para polo habitacional uma reentrancia da costa maritima
em que existia uma espécie de outeiro, entre os esteiros
do Cojo, do Alboi e da Pega. E, nas cercanias do Alava-
rio. deter-se-iam em Beduido, Angeja, Eixo, Soza & Vagos.
Assim sendo, com certeza que os Transcodanos ergueram
rudimentares fortificagdes nos sitios onde seriam, na época
crista, as igrejas de S. Miguel de Aveiro, de S. Tiago de
Beduido, de Santa Maria de Angeja, de Santo Isidoro de
Eixo, de S. Miguel de Soza e de S. Tiago de Vagos.

Ao redor do século X antes de Cristo, a esta popu-
lacdo junta-se-iam os Fenicios vindos do Médio Oriente
por mar — povo dado sobretudo ao comércio, buscando
metais em troca de tecidos de purpura, de estatuetas e
de objectos de barro; abandonando as relagoes com o
pais de origem, passariam a dedicar-se a pesca, ao fabrico
do sal e ainda a ceramica.

Centenas de anos mais tarde, la para o seculo VIl
antes de Cristo, chegaram ao nosso litoral os Gregos, que
ja tinham fundado algumas colonias nas praias circun-

dantes do Mediterraneo. Depois, como ja foi referido,
apareceram também os Celtas, originarios do centro da
Europa; enquanto os naturais ainda usavam instrumentos
de bronze, eles ja utilizavam objectos de ferro. Acharam
uma terra despovoada em larga escala, mas plana e,
nesses recuados tempos, coberta de densas florestas e
matagais; da sua fusdo com 0s autdctones terdo descen-
dido os Celtiberos, que herdaram né&o s6 o caracter
agrario mas também a vocagao ou tendéncia maritima
dos antepassados.

Desde o século IV antes de Cristo, verifica-se um
novo dado nos povos peninsulares: comecgaram a defi-

Primitiva igreja de Nossa Senhora da Nazaré

nir-se os limites da Lusitania, que — no dizer de Estrabao
— viria a tornar-se na mais forte das nagoes ibéricas. Se,
como povo agil e guerreiro, conseguiu alargar as suas
fronteiras e dominar quase toda a Hispania, como povo
essencialmente dedicado & agricultura, triunfou sobre a
propensdo comercial dos Celtas. Seria esta gente que
fundou algumas das conhecidas povoagdes fortificadas ou
«brigas», como Langobriga, Talabriga e Conimbriga, entre
outras.

Veio depois, no século Il antes de Cristo, a dificil
e morosa ocupacdo dos Romanos, que encontraram dura
resisténcia na Lusitania. Senhores deste pais e deste povo
gracas sobretudo a traicdo que nao s6 ao poder das
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armas, os Romanos construiram diversas estradas milita-
res; tais meios de comunicagéo iriam grandemente faci-
litar a migracdo futura de novas levas de povos, bem
como a difusdo do Evangelho de Cristo.

Contudo, o Império Romano entrara em decadéncia
e as invasoes dos povos ditos «Barbaros» eram um facto;
por esta regido passaram os Vandalos, no século V depois
de Cristo, deixando atras de si a destruicdo e a morte;
vieram depois os Alanos, 0os Suevos e os Visigodos. Os
Mouros, vindo furiosamente do norte de Africa, chegaram
no inicio do século VL.

Efectivamente, foi no ano de 711 que os Mouros
derrotaram as forgas cristas visigoticas na batalha de
Guadalete; em seguida, penetraram rapidamente na Penin-
sula Ibérica, a tal ponto gue, decorridos uns escassos
quatro anos, a tinham em seu poder, com excepcao das
Astirias. Aqui, alguns capitades cristdos encontraram asilo,
defendidos naturalmente pelas montanhas da regido;
comandava o nlcleo de resisténcia o cavaleiro Pelagio,
Pelaio ou Paio que, em 718, conseguia humilhar o exér-
cito invasor em Cangas de Onis. Iniciava-se assim esse
movimento que a histdria denominaria por «Reconquista
Cristd» — |uta que durou cinco séculos no actual territorio
portugués.

Durante a demorada campanha da Reconquista, com
seus avancos e recuos, toda a regido confinada pelos

Primitiva igreja de Nossa Senhora da Encarnagéo.

rios Ave e Vouga — ou até pelo Minho e Mondego — entra-
va em decadéncia populacional; temos conhecimento
porém, de que, no século X, as diminutas gentes, mora-
doras no litoral da enseada aveirense, por aqui fabricavam
o sal e que, por documentos coevos da centuria seguinte;
tal labor se exercia nas marinhas de Eixo, Alquerubim,
Esgueira, Vagos, Boco, Soza e Ilhavo. A ria estava longe
de ter a configuragdo actual e a restinga de areia do
Furadouro & Praia de Mira ainda ndo existia.

Com o fim de confrontar a excessiva tendéncia auto-
nomica nestes longiquos confins do Reino de Ledo, que
nédo cessava de se acentuar, D. Afonso VI, em 1095, deci-
diu juntar num so6 os varios condados da zona ocidental,
entre os rios Minho e Mondego, e confiar o governo a
pessoas da propria familia: a sua filha bastarda D. Teresa,
casada com D. Henrique de Borgonha, cavaleiro francés.
O monarca nao iria a tempo; na consciéncia colectiva
das gentes ja surgira o sentido embrionario de uma patria,
livre e independente, senhora dos seus destinos histo-
ricos. O Condado Portucalense era o antecessor imediato
da Monarquia Portuguesa.

Entretanto, como ja se disse, foi-se formando a ria
com o deposito do aluvido e das areias; o mar ia recuando
para a linha de costa que hoje conhecemos.

Nesta zona lagunar, cortada por canais de agua sal-
gada, vivem os marnotos — nome daqueles que, conhe-

. com@ hinguém a sua capacidade e experiéncia,

da paisagem um gracioso
pamento de tendas brancas.
de uma éardua labuta que,
sol estival, se processa
por aqui desde ha muitos séculos.

Durante a primeira dinastia, era o sal de Aveiro que
ndo so abastecia o Pais, mas também se exportava para
a Inglaterra, a Franga e a Flandres; no tempo de El-Rei
D. Afonso IV, existiam na regido umas quinhentas mari-
nhas. Nos fins do século XVIIl, porém, esse nimero desceu
para cento e sessenta e oito; mas a abertura da barra
nova em 1808 ocasionou a melhoria substancial das con-
dicbes da laguna, a ponto de se poderem restaurar as
antigas e fazer novas marinhas.

Os pescadores percorrem a ria nas suas embarca-
¢oes ou, atrevendo-se ao mar, projectam a nossa maneira
de ser e os nossos costumes em todas as latitudes,
donde importam influéncias estranhas. Sdo eles que
enchem os canais com uma variada teoria de barcos e
bateiras; ao longo da costa, dominava o «barco do mar»,
actualmente j& raro pela decadéncia da xavega.

Estes homens, cuja profissdo se desenvolve sobre as
aguas, podem subdividir-se, conforme a zona donde sao
naturais: os murtoseiros, que embora vogando pelos
canais da ria, conservam ordinariamente as raizes na terra
que cultivam, sem perderem a ansia de um dia emigra-
rem para a Ameérica do Norte; os miroes a sul da laguna,
que, profundamente presos a terra e trabalhando nas
«gandaras», sao simultaneamente pescadores e agriculto-
res e usam barcos ndo dotados da beleza dos seus



congéneres; e os ilhaves, que, com uma acentuada e
ancestral vocacdo para o mar, saiem da barra, fundam
nucleos de pescadores em Matosinhos, na Afurada, em
Quiaios, em Lavos, na Nazaré, em Sezimbra, na Caparica
e talvez no Algarve, e aventuram-se a romper as ondas
alterosas e a ir até as aguas frias do Canada, para nos
trazerem o apetecido fruto das suas pescarias. Pelos
anos de 1500-1501, pouco depois da viagem de Jodo
Fernandes Lavrador e Pedro de Barcelos, destemidos
aveirenses e seus vizinhos alcancaram o0s bancos da
Terra Nova a fim de pescarem o0 bacalhau, juntamente
com homens de Viana do Castelo.

Os pescadores que viviam no litoral maritimo — em
especial os da xavega— moravam habitualmente nos
tipicos «palheiros». Construidos exclusivamente de tabuas
de pinheiro e quase parecendo habitagbes lacustres,
assentavam sobre grossa estacaria verde, enterrada na
areia, apoiada em lastro de pedra ou cascalho e circun-
dada de sal para evitar o apodrecimento.

Numa zona largamente fertilizada pelo moligo, exis-
tia— e continua a existir— uma populagéo agricola com
um indice muito acentuado. Em geral, os lavradores sao
pequenos proprietarios, cujos haveres raramente excedem
a propria habitagdo e o espago ou espacos de terreno
para a cultura dos géneros que bastam a sua subsistén-
cia: esta posigdo permite-lhes uma certa vida auténoma.

Posteriormente — jdzauma época gauitg recente, para
nao dizer quase comtemporanea — clggar
Gafanha novos colonos
areias, a quem os incold
era um novo tipo de ge

volver numa zona deserta, batida pelo vento, ressequida
pelo calor e avessa a vegetagdo, que, entretanto — como
atras se disse — fora emergindo no meio da velha baia,
agora transformada em ria.

Este areal extenso, separado de Aveiro e de ilhavo
pelos canais salgados da laguna mas ligado a Vagos por
chio continuo, ndo atraia o homem para trabalhar. Pas-
saram-se alguns séculos sem que outra coisa aqui se
produzisse sendo ervas, juncos, arbustos e arvores, de
nascimento e multiplicagdo a esmo, além de animais
bravios. Chegaria, contudo, a época em que se iniciaria,
também nesta regido, um labor insano de agricultura e,
em consequéncia, o seu povoamento humano. Era natural
que os primitivos habitantes viessem pelo sul, por entdo
ser a Unica passagem menos dificil, dada a inexisténcia
das pontes actuais que transpéem os canais e das moder-
nas estradas que atravessam os areais. Além disso, toda
a zona das Gafanhas, cujo limite norte era a barra e 0
canal denominado Cale da Vila, pertenceu & jurisdicdo
paroquial e concelhia de Vagos — até 1835 no foro ecle-
siastico e, até 1853 ou 1855, no foro administrativo.

Existe entre os Gafanhdes uma antiga tradicao de
que os seus primeiros antepassados locais — sem despri-
mor para os presentes — teriam sido quatro criminosos,
para aqui degradados pela Justica. Como prova compa-
ativa desta versdo apresenta-se o facto de haver ao
a semelhante a esta da Gafanha
nto, a denominada quinta dos
0 0s presidiarios, diz-se que um
p «marinhdo»; outro de Ovar,

Ria de Aveiro — Marnoto a rer o sal



que se instalou na guinta que veio a chamar-se do «Va-
reiro»: outro, o «Carraméo», que também deixou o nome
na toponimia; e o quarto, de quem nada se sabe. Até
hoje, ndo se pdde documentar tal tradicéo, que nos deixa
interrogacdes: mas, mesmo que fosse verdadeira, ndo
colidiria com a presenca dos foreiros e caseiros de que
nos falam fontes historicas.

De.facto, em 1677, Jodo da Silva Telo de Meneses,
conde de Aveiras e senhor de Vagos, directo proprietario
das quintas da Mé do Meio, do Preguiceiro, do Marinhéo
e do Carramao — ou seja, de toda a fazenda que ia desde
os actuais estaleiros navais até & antiga passagem de
barco para a Costa Nova— fez varios aforamentos, por
jeiras e leiras, a diversos agricultores e caseiros. Entre
eles, apenas se informa a residéncia ou proveniéncia de
Manuel da Rocha Tanoeiro, que se diz ser de Vagos;
ainda hoje, a identidade de muitos apelidos usados por
pessoas das Gafanhas comprova a assergdo da origem
vaguense dos primeiros habitantes e de outros que se
|lhes seguiram.

A primitiva colonia instalou-se um pouco a nascente
da actual ponte da Cambeia e a sul da quinta da Mo
do Meio: foi por ai, um tanto mais para nascente, ja na
quinta do Marinhdo, que, em 1818, se construiu a pequena
capela de Nossa Senhora da Nazare, para servir de
centro de culto a toda a Gafanha

Na sequéncia dos
cobicadas e exploradas
rios que, atraidos pela
ram por se fixar, esco
povoamento comegara
embora com vagar, 0
para sul, em busca de terrenos livres e desafogados,
sobretudo junto & ria, donde se extraia o molico e onde
se tornava mais facil o trabalho e as comunicagoes, por
barco. Desta forma, surgiram pequenos aldeamentos, que
progressivamente se iriam ampliando; apareceram as
diversas Gafanhas que — pelo gque se supde — tomaram
os nomes dos sitios: — Gafanha da Cale de Vila, pela
proximidade do canal da ria que vai para Aveiro, entdo
vila; Gafanha da Gramata, pela abundéncia desta planta
herbacea e marinha, de mistura com o junco e outras
plantas; Gafanha dos Caseiros, por os seus habitantes
serem caseiros das quintas de proprietarios que viviam
fora daqui; Gafanha da Vagueira, por ser proxima da
vila de Vagos; e Gafanha de Aquém, por estar da parte
de ca do Boco ou mais perto do gque outra Gafanha
anterior. E evidente que os nomes modernos — da Nazare,
da Encarnacéo, do Carmo e da Boa-Hora— vieram dos
titulos da Celeste Padroeira Nossa Senhora, entretanto
escolhidos pela devogéo popular para as suas respecti-
vas capelas.

E natural que a segunda colénia de forasteiros se
instalasse, com os caseiros da quinta do Preguiceiro e
do Mato do Feijdo, no local cujo centro seria a capela
e hoje a igreja paroguial da Gafanha da Encarnagao.
Entretanto, as terras iam passando para a posse de outros
senhorios, por venda, por heranca ou por testamento.
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Certamente originarios de Vagos, de Mira e das suas
imediacoes, os primitivos colonos da Gafanha prossegui-
ram nos seus habitos antigos e nos processos de amanho
e cultivo das terras, até porque os inospitos areais e
pousios selvagens eram semelhantes aos chdos onde
anteriormente se ocupavam; terrenos da mesma consti-
tuicdo seriam trabalhados por homens dos mesmos cos-
tumes, que poderiam usar 0s MESMOs métodos e as
mesmas alfaias agricolas. Aos lavradores de ilhavo e de
Aveiro ndo seria apetecivel a migragdo para as areias
pobres e aridas, a exigirem muita persisténcia e muita
canseira. Outros chegariam mais tarde, filhos de diversas
regides... mas vinham sobretudo para os estaleiros, para
os barcos, para a pesca, para as secas do bacalhau,
etc.: entdo, a partir da segunda metade do século XIX,
ja havia ligagdo estradal para os lados do nascente, em
direcgdo a Aveiro e a llhavo.

Aqueles pioneiros, quando apostaram no cultivo das
lombas, ndo encontraram condigbes capazes de favorecer
a germinacao das sementes nem matéria orgénica que
lhes desse alento. Mas... ndo desanimaram; aprenderam
a apanhar o moligo do fundo da ria, misturaram-no nas
areias e a arida e pantanosa «Galafanha» de entéo tor-
nou-se na promissora e verdejante «Gafanha» de agora.
Realizaram o «milagre» e, por isso, sentiam-se certamente
livres e felizes; o esforgo dava os seus resultados.

Far e uma pequena referéncia a Joana
de da por Joana Gramata ou Joana
aluca, ente se diz ter sido progeni-
ou pitantes desta zona, sobretudo

da Gafal

Filha de Antdnio Fernandes Cardoso e de Luisa Gra-
mata, nasceu em 1788 e era neta de Manuel Fernandes
Cardoso e de Tomasia Francisca, da Gafanha — ao tempo
da freguesia de Vagos— e de Tome Francisco Gramata
e de Luisa Rodrigues, do lugar do Espinheiro, da fregue-
sia de ilhavo, Joana Rosa de Jesus, viria a casar, pela
primeira vez, com José Domingos da Graga que, oriundo
de Calvdo, tomava conta de gados pelas dunas e pousios
da Gafanha. Na sua vida, seria mulher forte e sabedora
no governo da sua casa e da sua fazenda e granjearia
simpatias de pessoas ilustres que a estimavam e se com-
praziam em ouvi-la. Enviuvando, casou, em segundas
nlpcias, com Antonio dos Santos Pata; faleceu com
noventa anos, em Janeiro de 1878, tendo deixado nove
filhos, todos do primeiro matrimonio, e sessenta e seis
netos. Pelo trabalho, alargou os seus haveres e chegou
a ser proprietaria, embora foreira, de toda a quinta do
Mato do Feijdo. Extremamente solicita em cuidar dos
seus interesses materiais, também nao esqueceu as neces-
sidades espirituais dos familiares e dos vizinhos, tomando
a iniciativa de mandar construir a sua custa, em 1848,
uma capela dedicada a Nossa Senhora da Encarnagao,
que dotou com as alfaias necessarias para o culto litdr-
gico. O conhecido oleiro Pedro Anténio Marques — vulgar-
mente alcunhado por Pedro Serrano— que tinha uma
fabrica de ceramica em Aveiro, ofereceu-lhe as imagens



do Imaculado Coracdo de Maria e do Apdstlo S. Tome.

Joana Gramata, que viveu a maior parte da sua vida
no século XIX, foi decerto uma valiosa e invulgar conti-
nuadora da colonizacdo e do povoamento da Gafanha,
especialmente da Gafanha da Encarnacéo, pelo seu
esforgo porfiado, pelo seu trabalho pertinaz e pela sua
numerosa descendéncia; mas ndo foi a iniciadora da
presenga de homens e de mulheres nestas paragens. Os
primeiros incolas — como vimos — terdo sido os caseiros
do conde de Aveiras e senhor de Vagos, mais de cem
anos antes.

Com o Padre Jodo Vieira Resende, podemos, pois,
afirmar com muita probabilidade:—«1.° que o povoamento
da Gafanha comecou seguramente cerca do ano 1677,
época relativamente muito recente, mas mais remota do
que muita gente julgava; 2.° que, embora se nao saiba
de cultivadores existentes na Gafanha antes de 1677,
prova-se no entanto gque as suas terras ja produziam
pao naquela época, 0 que nos indica ter havido cultiva-
dores anteriormente e, portanto, que o seu povoamento

Ria de Aveiro— Barco moliceiro.

provavel teria comegado antes de 1677; 3.° que esse
povoamento foi feito, pode dizer-se, quase exclusivamente
pelos povos vindos da freguesia de Vagos e, mais, que
eles ainda continuaram a povoar até uma época muito
proxima; 4.° que os povos de outras freguesias s6 muito
tarde e muito frouxamente contribuiram para 0 povoa-
mento; 5.° que a infiltragdo destes povos na Gafanha, a

principio morosa e depois quase tumultuéaria, se explica
e justifica documentalmente por necessidades de expan-
sdo e cultura; 6.2 que so frouxamente se pode dar foros
de verdadeira & tradicdo de que seriam quatro criminosos
os fundadores da Gafanha» (Monografia da Gafanha,
12 edigdo, pg. 66; 2.2 edicdo, pg. 47).

Entrados no século XX, os povos da Gafanha, ja
enquadrados na freguesia de ilhavo com excepgédo dos
da Gafanha da Boa-Hora e suas imediagdes, pensaram
seriamente na autonomia religiosa e administrativa. O indice
demogréfico, ja acentuado, ndo cessava de crescer; era
justo, portanto, que os responsaveis da Igreja Catolica
e as autoridades oficiais do Pals, indo ao encontro das
aspiragdes locais, instituissem, respectivamente, novas
paroquias para melhor servir a comunidade cristd e crias-
sem novas freguesias civis para o interesse dos cidadéos.

A primeira freguesia a ser criada, religiosa e civil-
mente, foi a da Gafanha da Nazaré, em 1910; a da
Encarnacéo foi-o em 1926 civimente e em 1928 religiosa-
mente: a do Carmo — povoacéo que tinha sido transferida
da freguesia de [lhavo para a da Gafanha da Encarnagao
em 1934 — alcancou a sua autonomia religiosa em 1957
e a administrativa em 1960; finalmente, a da Boa-Hora
foi elevada a paroquia religiosa em 1948 e a freguesia
civil em 1966.

Mas o progresso populacional das Gafanhas nao
estagnara, dada a sua situacdo geografica e o espirito
os seus habitantes. A constru-
e estradas, ruas e caminhos,
arra, a ampliagdo do porto,
do Norte e a rodovia para
da Europa sdo meios
precioso jor crescimento ndo so
da zona das Gafanhas mas também de toda a regiao
da ria, senio mesmo de todo o territério que do rio
Douro se espraia até ao Mondego.

Para estudo das manifestacdes sociologicas do povo
de uma regido & fundamental, ou até necessario, que
nos debrucemos na andlise do ambiente natural em que
ele vive. Este, porém, resulta, por um lado, da accao da
propria natureza e, por outro, da actividade do homem
que, habitando a terra, nela trabalha em ordem ao seu
progresso material, social e moral. O homem, colaborando
com o Criador, aperfeigoa a terra e modifica as paisa-
gens; desde a sua pegada inicial, ele jamais parou de
pensar e de agir no sentido de afeicoar o seu «habitat»
e de o colocar ao servigo do seu alto destino. Assim
aconteceu na Gafanha.

Que os homens de agora nunca venham a estragar,
pela inctria ou pelo desamor, 0 que a natureza e os
seus antepassados lhes legaram com tanto carinho e
tanto esforgo; e, se algum prejuizo provier dos efeitos
negativos do progresso, que haja coragem de se remediar
sem tardanca, enguanto for tempo, para bem da Gafanha,
para bem da regido, para bem de todos nos.

12 de Dezembro de 1986.
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O barco balouga no dorso da maré e os pescadores esforcam-se por o fazer arribar ao areal. Esta uma arte de pesca que
ainda se vé (embora em menor escala) em algumas regides da costa aveirense.
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